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VÖRÅ • VÖYRI

När året närmar sig sitt slut är det brukligt 
att ge en återblick på året som gått. Vad var 
det egentligen som hände under året?

Väderåret 2024 måste man nästan sam-
manfatta med att inleda från år 2023, efter-
som vintern för ovanlighetens skull kom 
så tidigt. Redan i oktober fick vi den första 
snön och många överraskades med som-
mardäcken på, jag själv inbegripen. Lämp-
ligt till julfirandet kunde vi njuta av den nya 
julbelysningen i våra tre kommundelscen-
trum. Den tidiga vintern medförde en lång 
säsong för alla våra vintersporter. Förutom 
i skidcentrum i Vörå kunde man ta en mo-
tionsrunda i de många skidspåren i kommu-
nen och regionen. I februari ordnades ock-
så Silvertrissan, den nationella skidtävlingen 
för ungdomar. Vi fick återigen visa upp vårt 
skidcentrum och den stora kunskapen vi  
besitter att ordna tävlingar. En varm mars 
månad byttes sedan mot en kall april månad. 
2024 minns vi kanske som året då våren näs-
tan uteblev. Vintern släppte snabbt och  
plötsligt sitt grepp och vi fick sommarvärme 
redan i maj.

I kommunen ordnades också flera andra  
tävlingsevenemang som Norrvallacupen, 
Gäddkastet, Kvarken Games, Nabben Drag-
race, golf- och frisbeegolftävlingar för att 
nämna några. Bara dessa exempel visar 
bredden på den föreningsaktivitet vi har i 
kommunen!

I förra numret skrev styrelseordförande 

Anna Bertills om framtidstro i osäkra tider. 
Inom kommunen har det under 2024 gjorts 
många positiva beslut och många projekt 
har gått framåt. Bland investeringarna blev 
Tallmo klart och simhallen färdigställs i slu-
tet av året. En nyöppning av simhallen med 
ett modernt gym förväntas ske i slutet av  
januari 2025. Under året färdigställdes  
också en mindre ny skolbyggnad i Vörå 
centrum. Nämnden för utbildning och små-
barnspedagogik lyfte fram behovet av til�-
läggsutrymmen hösten 2023. Efter markköp 
och ett snabbt och lyckat byggprojekt  
under sommaren kunde femte- och sjätte-
klassister inleda skolåret i nya utrymmen. 
Den nya flexibla skolbyggnaden kan i fram
tiden lämpa sig för många olika ändamål: 
förskola, småbarnspedagogik eller också 
kontorsutrymme. Dylika utrymmen ger flex-
ibilitet då olika behov i framtiden ska lösas.

Under året inleddes kommunens följande  
riktigt stora investeringsprojekt nämligen 
Maxmo skola. Markarbeten för skolbygget 
invid Tottebo daghem inleddes i maj och re-
dan under hösten monterades väggar och 
andra fasta konstruktioner. Strandvallen för-
nyades också under sommaren i Maxmo. 
Skolbyggets väderskydd som uppfördes un-
der hösten blev en synlig ”sevärdhet” för in-
vånare och fritidsboende på väg ut till skär-
gården. Kommunen är nu inne i en inten-
siv investeringsfas. Den ökande skuldbör-
dan måste hanteras och ekonomin planeras 

så att vi kan betala räntor och amorteringar. 
Detta betyder att följande investeringspro-
jekt som Tegengrenskolan måste ha en nog-
grant avvägd tidtabell och en kostnadsmed-
veten planering. Med skolinvesteringarna 
vill vi ge en bild av en livskraftig kommun för 
att förhoppningsvis locka inflyttare, arbets-
kraft och företag till kommunen. Inför 2025 
ska vi planera en kampanj för att visa upp 
det positiva i vår kommun.

INOM KOMMUNENS verksamhet skedde 
många förändringar under året. Året inled-
des med presidentval och en mycket lyck-
ad förhandsröstning i biblioteksbussen som 
turnerade som mobil röstningsplats. På vå-
ren genomfördes en medborgarbudget och 
kommunen fick många goda förslag på ut-
vecklingsåtgärder. Simstranden i Oravais 
fick nya bord och bänkar som förhoppnings-
vis utnyttjas flitigt kommande år. Medbor-
garbudgeten får en fortsättning under 2025. 
I kommunen finns en aktiv projektverksam-
het där främst föreningar genomför många 
utvecklingsåtgärder. Kommunen är också  
med i många projekt och här vill jag lyfta 
fram Skapa. Skapa är Kulturfondens sats-
ning på konstundervisning för barn och 
unga. Tillsammans med Korsholms kom-
mun ska barn och unga få meningsfull sys-
selsättning på fritiden i form av konstunder-
visning som musik, bildkonst och teater. Un-
der året infördes meröppet vid biblioteket i 

Maxmo. Självbetjäningen med längre öppet-
hållning har mottagits väl och meröppet ska 
nu planeras vid biblioteket i Oravais.

Inom utbildning och småbarnspedagogik 
skedde stora förändringar under året. Kom-
munen kan nu erbjuda en lärstig från små-
barnspedagogik och förskola till årskurs sex 
på svenska och finska. Oravais skola blev ef-
ter namnbyte en s.k. samlokaliserad skola  
där utbildningen sker på både svenska och 
finska. Till viss del har eleverna gemensam-
ma timmar. De inledande erfarenheterna 
har varit goda och innebär nya möjlighe-
ter för kommunen som helhet. Inom utbild-
ningen satsades också på digitalisering och 
företagsamhet. Det förebyggande arbetet ge-
nom antimobbningsarbete och trivsel för bå-
da anställda och elever stöds av tutorlära-
re, skolcoacher, skolgångsbiträden och ung-
domsarbetare. I november beviljade Uni-
cef kommunen officiell status som kandi-
dat till barnvänlig kommun. Konceptet med 
barnvänlig kommun stöder för sin del triv-
seln och tryggheten för barn och unga i kom-
munen.

Ett händelserikt år går mot sitt slut. Förut-
om genom Kommunbladet kan man ta del 
av verksamheten och evenemangen genom 
kommunens sociala medier. Under julens le-
dighet kan man också blicka tillbaka genom 
att se på höstens videoinlägg. 

Med dessa ord vill jag tillönska alla en frid-
full väntan på julen! 

Delas ut till alla hushåll i Vörå kommun.
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Kun vuosi lähenee loppuaan, on tavallista 
katsella taaksepäin ja tarkastella kuluneen 
vuoden tapahtumia. Mitä vuoden aikana oi-
kein tapahtui?

Säävuosi 2024 täytyy oikeastaan tiivistää 
vuodesta 2023 lähtien, sillä talvi saapui poik-
keuksellisen aikaisin. Saimme ensilumen jo 
lokakuussa, minkä takia talvi yllätti jälleen 
monet, joilla oli vielä kesärenkaat alla – mi-
nut mukaan lukien. Pääsimme nauttimaan 
uudesta jouluvalaistuksesta kolmessa kun-
nanosakeskuksessamme sopivasti joulun al-
la. Varhainen talvi mahdollisti pitkän kau-
den kaikille talviurheilulajeillemme. Vö-
yrin hiihtokeskuksen lisäksi kunnan ja alu-
een monilla hiihtopoluilla pystyi nauttimaan 
liikunnasta. Helmikuussa järjestettiin my-
ös Hopeasompa, nuorten kansallinen hiih-
tokilpailu. Saimme jälleen esitellä hiihtokes-
kustamme ja suurta asiantuntemustamme 
kisojen järjestämisestä. Lämmin maaliskuu 
vaihtui kylmään huhtikuuhun. Vuosi 2024 
jää ehkä mieleen vuonna, jolloin kevät jäi lä-
hes kokonaan saapumatta. Talvi päästi no-
peasti ja äkisti otteestaan, ja kesäiset lämpö-
tilat saapuivat jo toukokuussa.

Kunnassa järjestettiin myös monia mui-
ta kilpailutapahtumia, kuten Norrvalla Cup, 
Hauenheitto, Kvarken Games, Nabben Drag-
race sekä golf- ja frisbeegolfturnauksia. Pel-
kästään nämä esimerkit osoittavat, että kun-
nassamme vallitsee monipuolista yhdistys-
toimintaa!

Hallituksen puheenjohtaja Anna Bertills 
kirjoitti edellisnumerossa tulevaisuuden us-
kosta epävarmoina aikoina. Kunnassa on 
vuonna 2024 tehty monia myönteisiä päät-
öksiä, ja monet hankkeet ovat edenneet. In-
vestointien joukosta Tallmo on valmistunut 

ja uimahalli viimeistellään vuoden lopussa. 
Tämä uudella kuntosalilla varustettu uima-
halli avataan suunnitelmien mukaan tammi-
kuun 2025 lopussa. Vuoden aikana valmistui 
myös uusi pienempi koulurakennus Vöyrin 
keskustaan. Opetus- ja varhaiskasvatuslau-
takunta nosti esiin lisätilojen tarpeen syk-
syllä 2023. Maakaupan ja nopean, onnistu-
neen rakennushankkeen jälkeen 5.–6.-luok-
kalaiset pääsivät aloittamaan lukuvuoden 
uusissa tiloissa. Uusi joustava kouluraken-
nus voi tulevaisuudessa soveltua moniin eri 
tarkoituksiin: esiopetukseen, varhaiskasva-
tuksen tai myös toimistotilaksi. Tällaiset tilat 
tarjoavat joustavuutta, kun tulevaisuudessa 
tulee ratkaistavaksi erilaisia tarpeita.

KUNNAN SEURAAVA valtava investointihan-
ke, Maxmo skola, käynnistyi vuoden aikana. 
Koulualueen maanrakennustyöt Tottebon 
päiväkodin lähellä alkoivat toukokuussa, ja 
jo syksyllä asennettiin seiniä ja muita kiinte-
itä rakenteita. Myös Maksamaan Strandval-
len uudistettiin kesällä. Kouluhankkeen syk-
syllä pystytetty sääsuoja muodostui ”nähtä-
vyydeksi” asukkaille ja kohti saaristoa mat-
kalla oleville mökkiläisille. Kunta on nyt siir-
tynyt intensiiviseen investointivaiheeseen. 
Kasvava velkataakka on hoidettava ja talout-
ta suunniteltava niin, että voimme maksaa 
korkoja ja lyhennyksiä. Tämä tarkoittaa, et-
tä seuraavat investointihankkeet, kuten Te-
gengrenskolan, vaativat äärimmäisen tark-
kaa aikataulutusta ja kustannustietoista 
suunnittelua. Haluamme

kouluinvestoinneilla luoda kuvan elinvoi-
maisesta kunnasta, jotta voimme toivotta-
vasti houkutella kuntaan asukkaita, työvoi-
maa ja yrityksiä. Suunnittelemme vuodelle 

2025 kampanjaa, jolla tuomme esiin kunnas-
samme olevia myönteisiä asioita.

KUNNAN TOIMINNASSA tapahtui myös mo-
nia muutoksia vuoden aikana. Vuosi alkoi 
presidentinvaaleilla ja erittäin onnistuneel-
la ennakkoäänestyksellä kirjastoautossa, jo-
ka toimi kiertävänä äänestyspaikkana. Ke-
väällä toteutettiin kansalaisbudjetti, ja kun-
ta sai monia hyviä ehdotuksia kehittämistoi-
menpiteiksi. Oravaisten uimarantaan saatiin 
uusia pöytiä ja penkkejä, joita toivottavasti 
käytetään tulevina vuosina ahkerasti. Kan-
salaisbudjetti saa jatkoa vuonna 2025. Kun-
nassa on aktiivista hanketoimintaa, jossa er-
ityisesti yhdistykset toteuttavat monenlai-
sia kehittämistoimenpiteitä. Kunta on myös 
mukana monissa hankkeissa, joista haluan 
nostaa esiin SKAPAn. SKAPA on Kulturfon-
denin panostus lasten ja nuorten taideope-
tukseen. Tarjoamme yhdessä Mustasaa-
ren kunnan kanssa lapsille ja nuorille miele-
kästä tekemistä vapaa-ajalla taideopetuksen 
muodossa, kuten musiikkia, kuvataidetta ja 
teatteria. Vuoden aikana otettiin Maksama-
an kirjastossa käyttöön omatoimiajat. Itse-
palvelu ja pidennetyt aukioloajat on otettu 
hyvin vastaan, ja omatoimikirjastoa suunni-
tellaan nyt myös Oravaisten kirjastoon.

Koulutuksessa ja varhaiskasvatuksessa ta-
pahtui vuoden aikana suuria muutoksia. 
Kunta voi nyt tarjota oppimispolun varhais-
kasvatuksesta ja esiopetuksesta aina kuu-
denteen luokkaan saakka suomeksi ja ruot-
siksi. Oravaisten koulusta tuli nimenmuu-
toksen myötä nk. kieliparikoulu, jossa ope-
tus tapahtuu sekä suomeksi että ruotsiksi. 
Oppilailla on osittain yhteisiä tunteja. Ensi-
kokemukset ovat olleet hyviä ja tarjoavat uu-

sia mahdollisuuksia kunnalle kokonaisuu-
tena. Koulutuksessa panostettiin myös digi-
talisaatioon ja yrittäjyyteen. Tutoropettajat, 
kouluvalmentajat, koulunkäynninohjaajat 
ja nuorisotyöntekijät tukevat sekä oppilail-
le että henkilöstölle suunnattua kiusaamis-
ta ehkäisevää työtä ja hyvinvointia edistä-
vää työtä. Marraskuussa Unicef myönsi kun-
nallinen virallisen aseman Lapsiystävällinen 
kunta -ehdokkaana. Lapsiystävällinen kun-
ta -konsepti tukee omalta osaltaan lasten ja 
nuorten hyvinvointia ja turvallisuutta kun-
nassa.

Tapahtumarikas vuosi on päättymässä. 
Kommunbladetin lisäksi kunnallista toimin-
taa ja tapahtumia voi seurata kunnan sosiaa-
lisen median kautta. Joululomalla voi myös 
katsoa syksyn videopostauksia ja kokea vuo-
den kulun. Näillä sanoilla toivotan kaikille 
rauhallista joulun odotusta!

Vad hände 2024?

Mitä tapahtui vuonna 2024?

JAN FINNE
kommundirektör, kunnanjohtaja
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VÖRÅ. Det doftar nybakade muffins 
i ungdomshuset Amigo i Oravais. 
Skratt och röster från ett av husets 
många rum avslöjar att 4H-verk-
samheten är i full gång. Här sam-
las ungdomar i en varm och krea-
tiv miljö, därför ordnas konstkafé-
et här en gång i månaden, säger Ni-
cole Kolehmainen, ungdomsledare 
i Vörå kommun.

– Konstkaféet är ett nytt koncept i 
Vörå, för ungdomar tolv år och upp-
åt. Idén kommer från konstverksta-
den Malakta i Malax.

Verksamheten hålls två gånger i 
månaden, varannan gång i Amigo 
och varannan gång i Bio Astra-hu-
set i Vörå centrum.

– Just nu förbereds Astra för det. Vi 

börjar i ett av rummen, men det är 
en flexibel plats. Om någon tar med 
en elgitarr och en annan vill med-
itera till klassisk musik så hittar vi 
lösningar.

Tiderna överlappar delvis med 

4H:s aktiviteter men det ser Koleh-
mainen som en fördel.

– I verkliga livet arbetar man säl-
lan enbart med jämnåriga. Att mötas 
över åldersgränserna ger en chans 
att lära av varandra.

KONSTKAFÉET VÄLKOMNAR ungdo-
marna att utforska konst i en bred 
bemärkelse. Bildkonstmaterial har 
tagits tillvara från den stängda Pet-
tersbacka skola, men det blir inte 
bara måleri och teckning. Musik, 
dans, manusskrivning och smyck-

estillverkning är också på program-
met, säger Kolehmainen.

– Det handlar om att ge ungdo-
marna möjlighet att prova olika for-
mer av kreativitet. Om man inte vet 
vad man vill göra här, kan man ock-
så spela sällskapsspel, säger Koleh-
mainen.

Varje tillfälle har ett tema och en 
workshop som leds av en konstnär 
kunnig i ämnet.

– Jag leder till exempel dans och 
kommer ordna en smyckeswork-
shop nästa år, säger Kolehmainen.

Fokus ligger på ungdomarna och 
det de vill skapa och lära sig mer om.

– Vi vill inspirera ungdomarna och 
ge dem något de vill ha. Poängen är 
att de ska tycka att det är roligt att 
det ordnas. Man måste inte kunna 

måla, rita eller dansa utan får kom-
ma till ett utrymme där man får tes-
ta på, känna och smaka. Det är så 
som ungdomarna hittar sin inre röst.

INGET KAFÉ utan fika. Allt från kaf-
fe och saft till bananer och ris- och 
köttpiroger finns att köpas på plats.

– Vi håller låga priser. Den dyraste 
produkten är femtio cent.

Konstkaféet är ännu i startgropar-
na men om konceptet uppskattas 
finns det möjlighet att det ordnas 
på flera ställen i kommunen.

– Och om någon blir jätteinspirerad 
får man också ordna egen liknande 
verksamhet. Det är bara roligt.
ISABELLA LINDELL
isabella.lindell@hssmedia.fi
06-7848 651

Skapande i alla former  
uppmuntras i konstkaféet

Vuxna finns på plats för att stötta och ge tips, men man får köra på med 
vilken konst man vill och i sin egen takt, säger Nicole Kolehmainen. FOTO: 

ISABELLA LINDELL

”I verkliga livet arbetar man sällan en-
bart med jämnåriga. Att mötas över ål-
dersgränserna ger en chans att lära av 
varandra.”

Med workshops, fika till låg kostnad och möjligheten att prova allt från dans till smyckestillverkning, vill Nicole Kolehmainen locka fram kreativiteten hos kommunens unga. FOTO: ISABELLA LIN-

Konstkafé

• För dig som är 12 år eller äldre 
och gillar att skapa, hänga och 
fika.
• Ordnas två måndagar i måna-
den, klockan 18–20.
• 18.12.2024 i Bio Astra, vöråvä-
gen 16, Vörå.
• 16.12.2024 i Amigo, Öyrvägen 
20, Oravais.
• 13.1.2025 i Amigo.
• 27.1.2025 i Bio Astra.

• 10.2.2025 i Amigo.
• 24.2.2025 i Bio Astra.
• 10.3.2025 i Amigo.
• 24.3.2025 i Bio Astra.
• 7.4.2025 i Amigo.
• 21.4.2025 i Bio Astra.
• 5.5.2025 i Amigo.
• 19.5.2025 i Bio Astra.
• 2.6.2025 i Amigo.
• 16.6.2025 i Bio Astra.
• 30.6.2025 i Amigo.

• Ungdomar i Vörå 
får en ny plats att 
skapa, utforska och 
inspireras – två mån-
dagar i månaden.
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Kaksikko ei ollut uskoa  
korviaan, kun palkinnonjakaja 
ilmoitti, että Oravaisten  
Liikenne oli valittu vuoden 
ryhmä- ja kiertomatkajärje-
stäjäksi. Yleisön joukossa oli-
vat Oravaisten Liikenteen  
toimitusjohtaja Niklas Iso-aho 
ja yrityksen operatiivisesta 
toiminnasta vastaava Filip 
Hästbacka. 

– Me olimme ehdolla palkinnon saa-
jaksi, ja kuka tahansa sai äänestää 
tiettyyn päivämäärään asti, kertoo 
Iso-aho. 

Kilpailussa annettiin yhteensä noin 

13 000 ääntä ja mukana oli 12 eri ka-
tegoriaa, joista yksi oli vuoden ryh-
mä- ja kiertomatkajärjestäjä, hän 
jatkaa. 

– Kun saimme tietää, että olimme 
kolmen finalistin joukossa, päätim-
me lähteä Vantaalla järjestettävään 
gaalaan, sanoo Hästbacka. 

Voittaja oli tarkoin varjeltu sa-
laisuus aina palkintojenjakoon saak-
ka. Kaksikko nousi suurella ilolla la-
valle vastaanottamaan palkintoa Su-
omen matkailualan liiton järjestä-
mässä gaalassa. Tapahtuma pidetti-
in vastikään avatun hotellin tiloissa 
Helsinki-Vantaan lentokentän lähei-
syydessä. 

– Oli uskomattoman hieno tunne, 
että pieni suomenruotsalainen yri-
tys voi voittaa suuremmat ja tunne-
tummat suomalaiset yritykset. Olim-
me täysin häkeltyneitä. En ollut val-
mistellut kiitospuhetta, vaan pidin 
sen improvisoiden, Iso-aho kertoo. 

– Tämä on suuri kunnia, erityises-
ti koska yleisö on äänestänyt meidät 
voittajiksi, sanoo Hästbacka. 

Hästbacka ja Iso-aho toteavat, et-
tä Oravaisten Liikenteellä on hyvät 
suhteet asiakkaisiinsa ja yhteisty-
ökumppaneihinsa Suomessa ja Eu-
roopassa. Voitto ei myöskään oli-
si ollut mahdollinen ilman osaavaa 
henkilökuntaa. 

– Meillä on omistautunut ja taitava 
henkilökunta, joka viihtyy työssään, 
Hästbacka kertoo. 

Miten olette juhlineet? 
– Aiomme juhlistaa palkintoa hen-

kilökunnan kanssa tammikuussa, 
kun Oravaisten Liikenne täyttää 
75 vuotta, kertoo Iso-aho. 

Tällä hetkellä matkailualalla on 
hiljaisempi kausi, mutta se ei tar-
koita, että Oravaisten Liikenne oli-
si jäänyt lepäämään laakereillaan. 
Talvimatkailusta kiinnostuneille 
on tarjolla laaja valikoima Euroo-
pan matkoja. Hästbacka kertoo, et-
tä Oravaisten Liikenne pyrkii hyö-
dyntämään paikallisia kontakteja 

räätälöidessään matkojaan. 
Yrityksen pitkän historian ansios-

ta heillä on yhteyksiä moniin ainut-
laatuisiin hotelleihin. Osa hotelleista 
täytyy varata vuosia etukäteen, jot-
ta ryhmille saadaan majoitus, ker-
too Iso-aho. 

Kun Oravaisten Liikenne kokoaa 
uusia matkailupaketteja, kohteet 
valitaan toiveiden, trendien ja vink-
kien perusteella – ja tietenkin mu-
kana on kohteita, jotka kiinnostavat 
heitä itseään. 

– Me, jotka työskentelemme tääl-
lä, olemme hieman matkailuhullu-
ja, joten olemme kiinnostuneita kai-
kenlaisista matkoista, Iso-aho sanoo. 

Oravaisten Liikenne voitti arvostetun palkinnon

– Vi blev nominerade till priset, och 
vem som helst kunde rösta fram till 
ett visst datum, säger Iso-aho.

Totalt gavs omkring 13 000 röster i 
tävlingen som hade 12 olika katego-
rier och en av dessa kategorier var 
årets grupp- och rundresearrangör, 
berättar han.

– När vi fick reda på att vi var bland 
de tre finalisterna beslutade vi oss 
för att åka till Vanda för att närvara 
på galan, säger Hästbacka.

Vem som vunnit var en välbevarad 
hemlighet ända fram till prisutdel-
ningen. Det var med stor glädje som 
de gick upp på scen för att ta emot 
priset på galan som ordnades av Re-
sebranschens Förbund i Finland. Ga-
lan hölls vid det nyöppnade hotellet 
invid Helsingfors-Vanda flygplats.

– Det var en fantastisk känsla att ett 
litet finlandssvenskt företag kunde 
vinna mot större välkända finska fö-
retag. Vi blev helt paffa. Jag hade inte 
förberett något tacktal, utan höll det 
improviserat, säger Iso-aho.

– Det är en stor ära, särskilt efter-

som det är allmänheten som röstat 
fram oss, säger Hästbacka.

HÄSTBACKA OCH Iso-aho säger att 
det bara är att konstatera att Ora-
vais Trafik har en bra relation till 
sina kunder och kontaktpersoner i 
Finland och Europa. Och utan duktig 
personal skulle de aldrig ha vunnit.

– Vi har en hängiven och kompe-
tent personal som trivs med sina ar-
beten, säger Hästbacka.

Hur har ni firat?
– Vi kommer att fira priset med 

personalen i samband med att Ora-
vais Trafik fyller 75 år i januari, sä-
ger Iso-aho.

För tillfället är det lågsäsong i re-
sebranschen, men det innebär inte 
att Oravais Trafik ligger på latsidan. 
Den som är sugen på en resa under 
vintern har ett stort urval på resor  
i Europa. Hästbacka säger att Ora-
vais Trafik eftersträvar att ha lokala 
kontakter när de skräddarsyr sina  
resor. 

Tack vare att företagets långa his-
toria har de kontakt med många uni-

ka hotell. En del av hotellen ska bo-
kas flera år på förhand för att man 
skall få rum för grupperna, säger 
Iso-aho. 

Då Oravais trafiker sätter ihop nya 
resepaket väljer de resmål på basen 
av önskemål, trender och tips samt 
förstås sådana resmål som de själva 
är intresserade av.

– Vi som jobbar här är lite av re-
senördar, vilket innebär att vi är in-
tresserade av alla möjliga typer av 
resor, säger Iso-aho.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Oravais trafik vann fint pris
• De kunde inte tro 
sina öron när prisut-
delaren berättade 
att Oravais Trafik bli-
vit utsedd till årets 
grupp- och rundrese-
arrangör. I publiken 
befann sig Niklas Iso-
aho, vd för Oravais 
Trafik, och Filip Häst-
backa, som ansvarar 
för företagets opera-
tiva verksamhet. 

Filip Hästbacka och Niklas Iso-aho är glada över priset. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Det var en fantastisk känsla att ett 
litet finlandssvenskt företag kunde 
vinna mot större välkända finska 
företag. Vi blev helt paffa. Jag  
hade inte förberett något tacktal, 
utan höll det improviserat, säger 
Iso-aho. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Oravais Trafik 
Won an Award
Oravais Trafik was surprised and de-
lighted when they were named Gro-
up and Tour Operator of the Year at a 
gala in Vantaa, organized by the As-
sociation of Finnish Travel Industry. 

CEO Niklas Iso-aho and Operations 
Manager Filip Hästbacka were pre-
sent to accept the award, which was 
voted for by the public. They high-
light the company’s strong customer 
relationships and skilled staff as key 
to their success. 

Oravais Trafik, which celebrates its 
75th anniversary in January, offers 
a wide range of European travel op-
tions and uses local contacts to tai-
lor their trips.

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Vörå  050-554 9171

God Jul och 
Gott Nytt År
till kunder o. bekanta!

ÖPPET:
vard. 8–17 God jul och 

Gott nytt år
till våra kunder och 
samarbetspartners

info@voraelservice.fiwww.byggakuten.fi

JULKLAPPSTIPSJULKLAPPSTIPS
PRESENTKORTPRESENTKORT  

till Österbottens största Trävaruhandel!till Österbottens största Trävaruhandel!

Bangatan 39 Nykarleby | må-fr 07.30-17, lö 9-13
sales@svarvars.fi | 06 788 9950 |  www.svarvars.fi
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Niclas Hautanen tiesi jo  
nuorena haluavansa työsken-
nellä puutavara-autojen paris-
sa. Tänä vuonna hänen yrityk-
sensä valittiin Vöyrin vuoden 
yritykseksi. 

Hautasen perhe palasi aamukuudel-
ta kotiin pitkältä aurinkolomalta Ka-
nariansaarten Puerto Ricosta. Nic-
las ja Jenny Hautanen olivat kymme-
neltä valmiina aloittamaan työpäi-
vän, vaikka lapset vielä nukkuivat. 
Pariskunta olisi varmasti mieluum-
min jäänyt sänkyyn loikoilemaan, 
mutta yrittäjän arki vaatii hihojen 
käärimistä ja töihin ryhtymistä. 

– Meillä on tapana tehdä perheen 
kanssa pidempi lomamatka kerran 
vuodessa, kun sää Suomessa muut-
tuu huonoksi, Niclas kertoo. 

Niclas johtaa Hautasen Kuljetus-
liike Oy:tä, jonka hän perusti vuon-
na 2007 ostaessaan kaivinkoneen. 
Tavoitteena ei kuitenkaan koskaan 
ollut jäädä kaivinkoneyrittäjäksi. 
Autot ja koneet ovat kiinnostaneet 
Niclasta lapsesta saakka. Kun hän 
sai yhdistelmäajoneuvokortin, hän 

tiesi tarkalleen, mitä halusi tehdä: 
työskennellä puutavara-autojen pa-
rissa. 

– Olen aina viihtynyt metsässä ja it-
senäisen työn parissa, Niclas toteaa. 

Yritys on kasvanut perustamisesta-
an lähtien. Nykyään Niclaksella on 
vuodenajasta riippuen jopa 30 työn-
tekijää, ja yrityksen kalustoon kuu-
luu 15 puutavara-autoa, sora-auto ja 
kaksi kaivinkonetta. Tällä hetkellä 
yritys rakentaa Palvisiin huoltopis-
tettä omalle kalustolleen. 

– Kun katson taaksepäin, ihmette-
len, miten olemme pärjänneet nä-
in pitkään ilman omaa korjaamoa, 
Niclas sanoo. 

MIKÄÄN EI ole tullut Niclakselle il-
maiseksi; hän aloitti tyhjästä ja on 
tehnyt monia uhrauksia päästäk-
seen siihen, missä hän on nyt. Suo-
rapuheisena ihmisenä hän ei siedä 
turhaa kiertelyä, ja hän on saatta-
nut matkan varrella astua joiden-
kin varpaille, mutta ikinä hän ei ole 
tarkoittanut pahaa. Tiekään ei aina 
ole ollut suora. 

– Meillä on ollut vastoinkäymi-

siä, mutta ajattelen, että ne ovat  
hyödyllisiä. Ihminen tarvitsee ylä-
mäkiä pysyäkseen hereillä ja oppiak-
seen arvostamaan sitä, mitä hänel-
lä on. 

Puutavara-ala on herkkä ja katteet 
pienet.  Kysyntä ja hinnat määräyty-
vät maailmanpolitiikan ja trendien 
mukaan. Hautasen Kuljetusliike te-
kee 80 % töistään Metsä Groupille ja 
loput 20 % Pohjalaisten Puulle ja ru-
otsalaiselle SCA:lle. 

– Aina ei ole helppoa, kun kaikille 
työntekijöille ei ole riittävästi töitä. 
Silloin mietin, mistä löydän uutta te-
kemistä, jotta autot pysyvät liikke-
ellä. 

VAIKKA NICLAS on yrityksen johta-
ja, hän haluaa osallistua päivittä-
iseen työhön. Hän kokee voivansa 
olla parempi esimies, kun hän työs-
kentelee kentällä työntekijöidensä 
kanssa. Välttääkseen hukkumista ty-
ötehtäviin Niclas on palkannut kulje-
tusjohtajan, joka koordinoi päivittä-
istä toimintaa ja seuraa, mitä kaikki 
autot ja työntekijät ympäri Suomea 
ja Ruotsia tekevät. 

Niclas joutuu usein jättämään 
perheensä pidemmiksi ajoiksi, kun 
hän lähtee ajamaan puutavara-au-
toa Pohjois-Suomeen, Etelä-Suo-
meen ja Ruotsiin. Jenny kasvoi itse 
yrittäjäperheessä, mikä hänen mu-
kaansa auttaa pärjäämään yksin kol-
men lapsen kanssa Niclaksen olles-
sa poissa. 

– Oma isäni oli aina kasvihuonees-
sa tekemässä töitä, sanoo Jenny, jo-
ka huolehtii yrityksen taloudesta. 

REKKAKUSKIT SUOMI-OHJELMAA Ru-
utu-kanavalta katsoneet ovat näh-
neet Niclaksen, joka oli mukana sar-
jan ensimmäisellä kaudella. 

– Minulla ei oikeastaan ollut aikaa 
siihen, että joku seuraisi minua tö-
issä. Epäröin osallistua ohjelmaan, 
mutta tv-ryhmä osoittautui erittä-
in ammattitaitoiseksi ja pystyin ty-
öskentelemään häiriöttä, vaikka he 
seurasivat mukana. 

Oli outoa nähdä itsensä tv:ssä, mut-
ta Niclas on saanut hyvää palautetta, 
mikä on ollut ilahduttavaa. 

– Minut jopa tunnistettiin ruoka
kaupassa Pohjois-Suomen Pellossa. 

Vöyrin Yrittäjät valitsi tänä vuon-
na Niclaksen yrityksen Vöyrin vuo-
den yritykseksi. Palkinto on esillä 
perheen keittiön pöydällä. Perhe  
oli palkintoseremonian aikaan  
Kanariansaarilla, joten pokaalin  
vastaanottivat Niclaksen vanhem-
mat. 

– Oli hienoa saada palkinto, kun tie-
tää, miten paljon työtä tämän saav-
uttaminen on vaatinut. 

VAIKKA YRITYSJOHTAJA olisi kuinka 
hyvä, menestys ei koskaan olisi mah-
dollista ilman taitavia, osaavia ja lu-
otettavia työntekijöitä. Niclas on kii-
tollinen työntekijöilleen. 

– Se on heidän ansiotaan, sillä il-
man heitä tämä ei olisi mahdollista. 

Palkintoa juhlitaan työntekijöiden 
kanssa yrityksen joulujuhlissa. 

Kun ostit ensimmäisen kaivinko-
neesi, tiesit haluavasi enemmän. 
Oletko nyt saavuttanut tavoitteesi? 

– En vielä. Mielestäni on tärkeää 
pyrkiä koko ajan eteenpäin, muuten 
alkaa mennä taaksepäin. Haluan vie-
lä löytää tasaisempaa työllisyyttä au-
toilleni ja työntekijöilleni. 

Hautasen Kuljetusliike valittiin Vöyrin vuoden yritykseksi

Familjen Hautanen kom hem klock-
an 6, tidigt på morgonen, från en sol-
semester på Puerto Rico, Kanarieö-
arna. Klockan 10 är Niclas och Jen-
ny Hautanen redo att börja arbets-
dagen medan barnen fortfarande so-
ver. Troligen skulle paret föredra att 
ligga kvar och dra sig i sängen, men 
som egenföretagare är det bara att 
kavla upp ärmarna och börja jobba.

– Vi brukar åka med familjen på en 
lite längre semester en gång om året 
då vädret blir sämre i Finland, sä-
ger Niclas.

Niclas driver företaget Hautanens 
Åkeri Ab. Han blev företagare 2007 i 
samband med att han köpte en gräv-
maskin. Målet var aldrig att stanna 
som grävmaskinsföretagare. Bilar 
och maskiner har alltid funnits som 
intresse. När jag fick körkortet för 
fordonskombination var målbilden 
klar. Jag ville jobba med timmerbi-
lar, säger Niclas.

– Jag har alltid trivts ute i skogen 
och med att jobba självständigt.

Företaget har växt sedan starten. 
Idag är Niclas chef för upp till 30 an-
ställda, beroende på säsong, och for-
donspoolen består av 15 timmerbi-
lar, en gruskassett och två grävma-
skiner. För tillfället håller företaget 

på att bygga upp en servicepunkt i 
Palvis för sina fordon.

– När jag ser tillbaka på det, förstår 
jag inte hur vi klarat oss så här länge 
utan en egen verkstad, säger Niclas.

Ingenting har kommit gratis för 
Niclas, som började från noll. Han 
har gjort uppoffringar för att kom-
ma dit han är idag. Han som inte tål 
”nå gycklas” utan föredrar raka rör, 
har kanske trampat någon på tårna 
på vägen framåt. Men han har aldrig 
menat något illa. Det har inte heller 
varit en spikrak resa framåt.

– Vi har haft motgångar, men jag 
tänker att det är nyttigt. Man behö-
ver uppförsbackar för att hålla sig 
vaken och lära sig att uppskatta det 
man har.

Timmerbranschen är känslig och 
marginalerna är små. Efterfrågan 
och pris styrs av världspolitiken och 
trender. Hautanens Åkeri jobbar till 
80 procent för Metsä Group. Räste-
rande 20 procenten för Österbottens 
Trä och SCA i Sverige.

– Det är inte lätt alla gånger, när det 
inte finns tillräckligt med jobb för alla  
anställda. Då går man och tänker på 
var man skall hitta sysselsättning för 
att hålla igång bilarna.

TROTS CHEFSROLLEN vill Niclas vara 
med i det dagliga arbetet. Det gör ho-
nom till en bättre chef när han job-
bar med på fältet med sina anställda. 
För att inte drunkna i arbetsuppgif-
ter har Niclas anställt en transport-
ledare, som koordinerar det dagli-
ga arbetet och har en överblick över 
vad alla bilar och anställda, som är 
utspridda i Finland och Sverige, hål-
ler på med.

Niclas är ofta tvungen att lämna 
familjen i längre sjok för att åka till 
Norra Finland, Södra Finland och 
Sverige för att köra timmerbil. Jen-
ny säger att det som gör att hon kla-
rar av att sköta ett hushåll med tre 
barn ensam, medan Niclas är borta, 

är att hon själv också växte upp i en 
företagarfamil

– Min egen pappa var alltid ute i 
växthuset och arbetade, säger Jen-
ny, som sköter företagets ekonomi.

De som sett på tv-programmet 
Rekkakuskit Suomi på tv-kanalen 
Ruutu, har sett Niclas. Han deltog 
i första säsongen.

– Jag har egentligen inte tid med att 
folk ska följa efter mig i arbetet. Jag 
var tveksam till att delta i program-
met, men det visade sig att tv-gäng-
et var väldigt professionella och jag 
kunde jobba ostört trots att de följde  
med.

Det var en konstig upplevelse att 
se sig på tv, då programmet sändes, 
men Niclas har fått bra feedback ut-
ifrån, vilket varit glädjande.

– Jag blev till och med igenkänd i 
en mataffär i Pello i norra Finland.

Vörå Företagare utsåg Niclas före-
tag till årets företag i Vörå i år. Pri-
set ligger prydligt framlagt på köks-
bordet hemma hos familjen. Under 
prisutdelningen var familjen på Ka-
narieöarna. Istället tog Niclas föräld-
rar emot pokalen.

– Det var roligt att få priset, med tanke  
på att det ligger hårt arbete bakom för 
att vi ska vara där vi är idag.

Hur drivande en företagsledare än 
må vara, skulle framgång aldrig hän-
da utan en duktig, kunnig och pålit-
lig personal. Niclas är tacksam för 
sina anställda.

– Det är deras förtjänst, för utan 
dem skulle det aldrig gå.

Priset kommer firas med anställ-
da i samband med företagets julfest.

Då du köpte din första grävmaskin, 
så visste du att du ville längre. Har 
du kommit dit du vill nu?

– Nej, inte ännu. Jag tycker det är 
viktigt att man strävar framåt hela 
tiden, annars går det bakåt. Jag vill 
ännu hitta jämnare sysselsättning 
för mina bilar och anställd.
JONNY HUGGARE SMEDS  

Hautanens åkeri 
årets företag i Vörå
• Niclas Hautanen 
visste i ung ålder att 
han vill jobba med 
timmerbilar. I år ut-
sågs hans företag till 
årets företag i Vörå.

Varje sommar bygger Niclas Hautanen tillsammans med Toni Hahka, Pau-
lamäkicustoms Ab och Sebastian Nyqvist, Sepon Saundi en mässbil som 
de åker runt med till olika mässor och utställningar. I år blev det en seger 
för Hautanens åkeri, som vann timmerbilsklassen och andra pris i Super 
truck klassen med en Volvo FH16 på Power Truck Show. FOTO: PRIVAT 

Company of the Year in Vörå
Niclas Hautanen, who has always dreamed of working with timber trucks, 
runs Hautanens Åkeri Ab, which was recently named Company of the Year 
in Vörå. Despite challenges and a tough industry, the company has grown 
to include 15 timber trucks and 30 employees. Niclas, who started his care-
er with one excavator, emphasizes the importance of hard work and a re-
liable staff. The award will be celebrated with employees at the company’s 
Christmas party.

”Vi har haft mot-
gångar, men jag 
tänker att det är 
nyttigt.
NICLAS HAUTANEN”
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12.12 PIDRO 
kl.18.30-20.30 på Byagården 
i Djupsund, Kvimovägen 465, 
Maxmo. Även nybörjare är väl-
komna med! Övriga tidpunk-
ter: 16.1, 25.1, 30.1, 13.2, 20.2, 
6.3, 13.3, 27.3, 10.4, 24.4, 8.5 
och 15.5. Mer info: Lena Smår-
os, 040 910 0069. Avgift. Arr. 
Djupsund Lövsund Teugmo 
Byaråd rf

13.12 LUCIA 
kl. 10 på Vörå huvudbibliotek, 
Härmävägen 8, Vörå. Koskeby 
skolas elever uppträder.

13.12 GAMMALDAGS JUL-
MARKNAD 
kl. 18-20 vid Kyroboas, Bruks-
gatan 268, Kimo. Har du all-
tid varit nyfiken på hur den fi-
na teaterplatsen vid Kyroboas 
ser ut vintertid? Då är detta 
ett ypperligt tillfälle! I Staffans-
stugan säljs glögg, lussebullar 
och pepparkakor. Vinsten går 
till läktarbygget. Det ryktas att 
tomten kommer på besök och 
han tar gärna emot era öns-
kelistor. Kl. 19 kommer ett Lu-
ciatåg.  
  Ute på gården finns försäljare 
på plats och kl. 19.30 dansar vi 
ringlekar kring granen. 
  Det finns plats för ett begrän-
sat antal försäljare så först till 
kvarn som gäller. Ta kontakt till 
044 981 1151 för mer info. Vis-
telse på området sker på egen 
risk. Arr. Oravais teater

15.12 JULKONSERT 
kl. 19 på Vörå frikyrka, Vörå-
vägen 32, Vörå. Julkonserten 
”Sounds of Christmas” med 
jazztrion Tove Wingren Trio. 
Från folksång och psalmer till 
pop i improvisatoriska, stäm-
ningsfulla arrangemang. Pro-
gramblad säljs vid dörren.

16.12 UNGA VUXNAS SAM-
TALSGRUPP 
kl. 17-19 på Vörå huvudbiblio-
tek, Härmävägen 8, Vörå. Dis-
kussionsgrupp där vi tillsam-
mans utforskar olika teman 
som självkännedom, motiva-
tion och kreativitet. Vi träffas 
för att lära känna varandra, de-
la tankar och upplevelser, och 
njuta av högläsning från Axel 
Åhmans senaste bok, Smugg-
larens skatt. Dessutom får du 
chansen att träffa författa-
re och delta i givande samtal. 
Gruppens ledare är Majo Eng-
ström. Anmälan: Ring/sms: 
050–465 3239, eller besök bib-
lioteket. Utan avgift tack vare 
stöd från Stiftelsen Brita Maria 
Renlunds Fond. Arr. Vörå kom-
munbibliotek

16.12 KONSTCAFÉ 
kl. 18.15-19.45 på Amigo, Öurvä-
gen 20, Oravais.  Ett ställe för 
dig som är 12 år eller äldre och 
gillar att skapa, hänga och fi-
ka! Här får du chansen att job-
ba på egna projekt eller tes-
ta på nya konstformer och -sti-

lar. Övriga tidpunkter: månda-
gar 13.1, 10.2, 10.3, 7.4, 5.5, 2.6, 
30.6. Avgiftsfritt men fikat kos-
tar. Arr. Fritidskansliet

18.12 KONSTCAFÉ 
kl. 18.15-19.45 i Astragården, 
Vöråvägen 16, Vörå.  Ett stäl-
le för dig som är 12 år eller äld-
re och gillar att skapa, hänga 
och fika! Här får du chansen 
att jobba på egna projekt eller 
testa på nya konstformer och 
-stilar. Övriga tidpunkter: ons-
dagar 27.1, 24.2, 24.3, 21.4, 19.5, 
16.6. Avgiftsfritt men fikat kos-
tar. Arr. Fritidskansliet

28.12 JULSTÄMNING PÅ BYA-
GÅRDEN 
kl. 18-20.30 på Byagården i 
Djupsund, Kvimovägen 465, 
Maxmo. Välkomna att avnju-
ta glögg, julkaffe/te/saft med 
jultårta och pepparkaka! Vi 
sjunger julsånger till ackom-
panjemang av Stefan Sand-
qvist. Lotteri med fina vinster. 
Ta gärna med en julklapp till 
tomtens säck. Avgift. Arr. Djup-
sund Lövsund Teugmo Bya-
råd rf

7.1 BRÄDSPELSEFTERMID-
DAG FÖR UNGDOMAR I AN-
DRA STADIET 
kl. 18–20 vid Vörå frikyr-
ka, Vöråvägen 32, Vörå. Kom 
och häng med andra jämnår-
iga, spela olika brädspel, chil-
la och snacka med vänner. Vi 
spelar favoriter som Uno, Tor-
net, Afrikas stjärna, Pictionary, 
kortspel och Monopol. Övriga 
tidpunkter: 4.2, 4.3, 1.4. Utan 
avgift. Arr. Fritidskansliet.

7.1 FÖRÄLDRA-BARNGYM-
NASTIK, 2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby skola, 
Härmävägen 5, Vörå. Barnen 
får med en förälder, mor-far-
förälder eller annan vuxen röra 
på sig tillsammans. Prova roli-
ga hinderbanor, leka spännan-
de lekar eller rörelse till musik. 
Varje tisdag t.o.m. 15.4 (paus 
på sportlovet). Avgift. Arr. GF 
Balans

7.1 BARNGYMNASTIK, 4-5 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Lekar och aktiviteter som trä-
nar och stärker barnets moto-
riska utveckling och fokuserar 
på rörelseglädje. Både musik 
och redskap används. Varje tis-
dag t.o.m. 15.4 (paus på sport-
lovet). Avgift. Arr. GF Balans

7.1 BARNGYMNASTIK, 6-9 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Lekar och aktiviteter som trä-
nar och stärker barnets moto-
riska utveckling och fokuserar 
på rörelseglädje. Både musik 
och redskap används. Varje tis-
dag t.o.m. 15.4 (paus på sport-
lovet). Avgift. Arr. GF Balans

7.1 REDSKAPSGYMNASTIK, 

9-12 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Red-
skapsgymnastik är en mångsi-
dig utmanande träning. Man 
använder sig av kroppens al-
la delar och utvecklar vighet, 
muskelstyrka, balans och koor-
dination. Under träningen an-
vänds redskap. Varje tisdag 
t.o.m. 15.4 (paus på sportlo-
vet). Avgift. Arr. GF Balans

10.1 TJEJGRUPPEN ”RAN-
DOM HOT GIRLS” 
kl. 15.15-17.15 på Hotell Central, 
Vöråvägen 7, Vörå. Gemen-
skap för alla som söker en plats 
att trivas och växa tillsam-
mans! Åldersgrupp: åk 7-9. Öv-
riga tidpunkter: fredagar 24.1, 
7.2, 21.2, 7.3, 21.3, 11.4, 25.4, 9.5, 
23.5, 6.6 och 20.6. Mer info: Ni-
cole 040 653 2046. Avgifts-
fritt. Arr. fritidskansliet och Vö-
rånejdens 4H

13.1 KONSTCAFÉ 
kl. 18.15-19.45 på Amigo, Öur-
vägen 20, Oravais.  Se mer info 
vid datum 16.12.

14.1 HANDARBETSCAFÉ 
kl. 18.30-20.30 på Byagården 
i Djupsund, Kvimovägen 465, 
Maxmo. Vårt populära café 
med både traditionella och ny-
are mönster och tekniker fort-
sätter. Övriga tidpunkter: tis-
dagar 28.1, 11.2, 11.3, 25.3, 8.4, 
22.4 och 6.5. Meddela gärna 
om du deltar till elisabet.bjork-
norrgard@netikka.fi eller 050 
465 0148. Avgift. Servering. 
Arr. Djupsund Lövsund Teug-
mo Byaråd rf

14.1 FÖRÄLDRA-BARNGYM-
NASTIK, 2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Se mer 
info vid datum 7.1.

14.1 BARNGYMNASTIK, 4-5 
ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Se mer info vid datum 7.1.

14.1 BARNGYMNASTIK, 6-9 
ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Se mer info vid datum 7.1.

14.1 REDSKAPSGYMNASTIK, 
9-12 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Se mer 
info vid datum 7.1.

16.1 PIDRO 
kl.18.30-20.30 på Byagården 
i Djupsund, Kvimovägen 465, 
Maxmo. Se mer info vid da-
tum 12.12.

17.1 KILLGRUPPEN ”BUSIGA 
BOYS” 
kl. 15.15-17.15 på Hotell Central, 
Vöråvägen 7, Vörå. Gemenskap 
för alla som söker en plats att 
trivas och växa tillsammans! 

Åldersgrupp: åk 5-9. Övrig tid-
punkt: 31.1. Mer info: Nico-
le 040 653 2046. Avgiftsfritt. 
Arr. fritidskansliet och Vörånej-
dens 4H
20.1 NINNI-SAMTALSGRUPP 
kl. 15.15-16.45 i Astragården, 
Vöråvägen 16, Vörå. Är du mel-
lan 13 och 23 år och har någon 
i din närhet som kämpar med 
missbruk eller psykisk ohälsa? 
Gruppen ger stöd och verktyg 
för att hantera de utmaningar 
som kan uppstå när någon nä-
ra dig har problem med alko-
hol, droger eller psykisk ohäl-
sa. Övriga tidpunkter: varan-
nan tisdag t.o.m. 26.5. Avgifts-
fritt. Mellanmål. Arr. fritids-
kansliet

21.1 FÖRÄLDRA-BARNGYM-
NASTIK, 2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Se mer 
info vid datum 7.1.

21.1 BARNGYMNASTIK, 4-5 
ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Se mer info vid datum 7.1.

21.1 BARNGYMNASTIK, 6-9 
ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Se mer info vid datum 7.1.

21.1 REDSKAPSGYMNASTIK, 
9-12 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Se mer 
info vid datum 7.1.

24.1 TJEJGRUPPEN  
”RANDOM HOT GIRLS” 
kl. 15.15-17.15 på Hotell Central, 
Vöråvägen 7, Vörå. Se mer info 
vid datum 10.1.

25.1 PIDRO 
kl.12-17 (Observera tiden) på 
Byagården i Djupsund, Kvimo-
vägen 465, Maxmo. Se mer in-
fo vid datum 12.12.

25.1 FOLKHÄLSAN VALHAL-
LA WINTER EDITION  
kl. 16 vid Norrvalla, Vöråvägen 
305, Vörå. Utmana dig själv i 
vinterns mest spännande hin-
derbanelopp! Anmälan och 
avgift. Arr. Folkhälsan Utbild-
ning Ab

27.1 KONSTCAFÉ 
kl. 18.15-19.45 i Astragården, 
Vöråvägen 16, Vörå.  Se mer in-
fo vid datum 18.12.

28.1 HANDARBETSCAFÉ 
kl. 18.30-20.30 på Byagården 
i Djupsund, Kvimovägen 465, 
Maxmo. Se mer info vid da-
tum 14.1.

28.1 FÖRÄLDRA-BARNGYM-
NASTIK, 2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Se mer 
info vid datum 7.1.

28.1 BARNGYMNASTIK, 4-5 
ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Se mer info vid datum 7.1.

28.1 BARNGYMNASTIK, 6-9 
ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Se mer info vid datum 7.1.

28.1 REDSKAPSGYMNASTIK, 
9-12 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Se mer 
info vid datum 7.1.

30.1 PIDRO 
kl.18.30-20.30 på Byagården 
i Djupsund, Kvimovägen 465, 
Maxmo. Se mer info vid da-
tum 12.12.

31.1 KILLGRUPPEN ”BUSIGA 
BOYS” 
kl. 15.15-17.15 på Hotell Central, 
Vöråvägen 7, Vörå. Se mer info 
vid datum 17.1.

1.2 BERÄTTARCAFÉ: SEGLING 
I ORD OCH BILD 
kl. 14-16.30 på Byagården i 
Djupsund, Kvimovägen 465, 
Maxmo. Ann-Charlott Gran-
berg och Joakim Norrgård be-
rättar i ord och bild om sin 
fortsatta seglats med Sylvia 
av Wasa från Panama till Alas-
ka. Övrig tidpunkt: 4.2. An-
mälan senast 28.1 till elisabet.
bjork-norrgard@netikka.fi el-
ler 050-465 0148. Begränsat 
antal platser. Avgift. Servering. 
Arr. Djupsund Lövsund Teug-
mo Byaråd rf

3.2 NINNI-SAMTALSGRUPP 
kl. 15.15-16.45 i Astragården, 
Vöråvägen 16, Vörå. Se mer in-
fo vid datum 20.1.

4.2 BRÄDSPELSEFTERMID-
DAG FÖR UNGDOMAR I AN-
DRA STADIET 
kl. 18–20 vid Vörå frikyrka, 
Vöråvägen 32, Vörå. Se mer in-
fo vid datum 7.1.

4.2 BERÄTTARCAFÉ: SEG-
LING I ORD OCH BILD 
kl. 18.30-21 på Byagården i 
Djupsund, Kvimovägen 465, 
Maxmo. Se mer info vid da-
tum 1.2.

4.2 FÖRÄLDRA-BARNGYM-
NASTIK, 2-4 ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Se mer 
info vid datum 7.1.

4.2 BARNGYMNASTIK, 4-5 
ÅR 
kl. 17.30-18.15 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Se mer info vid datum 7.1.

4.2 BARNGYMNASTIK, 6-9 
ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Tegengren-
skolan, Härmävägen 5, Vörå. 
Se mer info vid datum 7.1.

4.2 REDSKAPSGYMNASTIK, 
9-12 ÅR 
kl. 18.30-19.30 på Koskeby sko-
la, Härmävägen 5, Vörå. Se mer 
info vid datum 7.1.

12.12. PIDROA 
klo 18.30–20.30 Djupsundin 
seuratalolla, Kvimontie 465, 
Maksamaa. Myös vasta-alka-
jat tervetulleita! Muut ajankoh-
dat: 16.1., 25.1., 30.1., 13.2., 20.2., 
6.3., 13.3., 27.3., 10.4., 24.4., 8.5. 
ja 15.5. Lisätietoa: Lena Smår-
os, 040 910 0069. Osallistu-
mismaksu. Järj. Djupsund Löv-
sund Teugmo Byaråd rf

15.12. JOULUKONSERTTI 
klo 19.00 Vöyrin vapaakirkos-
sa, Vöyrintie 32, Vöyri. Joulu-
konsertti ”Sounds of Christ-
mas” jazz-trio Tove Wingren 
Trion kanssa. Kansanlauluis-
ta ja virsistä poppiin improvi-
satorisin ja tunnelmallisin sovi-
tuksin. Ohjelmalehti myynnis-
sä ovella.

16.12. NUORTEN AIKUISTEN 
KESKUSTELURYHMÄ 
klo 17–19 Vöyrin pääkirjastos-
sa, Härmäntie 8, Vöyri. Keskus-
teluryhmä, jossa tutkimme yh-
dessä mm. itsetuntemuksen, 
motivaation ja luovuuden kal-
taisia teemoja. Tutustumme 
toisiimme, jaamme ajatuksia 
ja kokemuksia sekä nautimme 
Axel Åhmanin uusimman kir-
jan, Salakuljettajan aarteen, ää-
neen lukemisesta. Lisäksi saat 
tilaisuuden tavata kirjailijoita 
ja osallistua antoisiin keskus-
teluihin. Ryhmän vetäjänä toi-
mii Majo Engström. Ilmoittau-
tuminen: soitto/viesti: 050–
465 3239, tai vieraile kirjastos-
sa. Maksuton tapahtuma Brita 
Maria Renlundin muistosäätiön 
tuen ansiosta. Järj. Vöyrin kun-
nankirjasto

16.12. TAIDEKAHVILA 
klo 18.15–19.45 Amigossa, 
Öurintie 20, Oravainen. Paik-
ka sinulle, joka olet yli 12-vuoti-
as tai vanhempi ja pidät luomi-
sesta, hengailusta ja kahvitte-
lusta! Täällä saat mahdollisuu-
den työstää omia projektejasi 
tai kokeilla uusia taidemuoto-
ja ja -tyylejä. Muut ajankohdat: 
maanantaisin 13.1., 10.2., 10.3., 
7.4., 5.5., 2.6. ja 30.6. Maksuton, 
mutta tarjoilut maksavat. Järj. 
Vapaa-aikatoimisto

18.12. TAIDEKAHVILA 
klo 18.15–19.45 Astragårdenis-
sa, Vöyrintie 16, Vöyri. Paik-
ka sinulle, joka olet yli 12-vuoti-
as tai vanhempi ja pidät luomi-
sesta, hengailusta ja kahvitte-
lusta! Täällä saat mahdollisuu-
den työstää omia projektejasi 
tai kokeilla uusia taidemuoto-
ja ja -tyylejä. Muut ajankohdat: 
keskiviikkoisin 27.1., 24.2., 24.3., 
21.4., 19.5., 16.6. Maksuton, 
mutta tarjoilut maksavat. Järj. 
Vapaa-aikatoimisto

Visst vill ni att era evenemang ska synas i händelsekalendern i Kommunbladet? 
   Allt material till Kommunbladet plockas från evenemangskalendern Händer i Österbotten (events.osterbotten.fi), därför är det viktigt att 
ni sätter in era evenemang dit. Om ni inte redan har en inloggning till kalendern kan du enkelt registrera dig på Händer i Österbottens sida. 
Det är ett effektivt sätt att sprida information eftersom evenemangen då förutom i Händer i Österbotten automatiskt syns på kommunens 
webbplats, i Vörå-appen och i Kommunbladet.

HÄNDER I VÖRÅ I DECEMBER–JANUARI 
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Haluattehan, että tapahtumanne näkyvät Kommunbladetin tapahtumakalenterissa?
   Kaikki materiaalit kerätään Pohjanmaalla tapahtuu -verkkokalenterista (events.osterbotten.fi), joten on tärkeää, että lisäätte tapahtumanne sinne. 
Jos teillä ei vielä ole kalenterin kirjautumistietoja, voitte rekisteröityä helposti Pohjanmaalla tapahtuu -verkkosivuilla.
   Kyseessä on tehokas tapa levittää tietoa, sillä tapahtumat näkyvät Pohjanmaalla tapahtuu -kalenterin lisäksi automaattisesti kunnan kotisivuilla, 
Vöyri-sovelluksessa ja Kommunbladetissa.

28.12. JOULUTUNNELMAA 
DJUPSUNDIN SEURATALOL-
LA 
klo 18.00–20.30, Kvimontie 
465, Maksamaa. Tervetuloa 
nauttimaan glögiä, joulukah-
via/teetä/mehua, joulutorttu-
ja ja pipareita! Laulamme yh-
dessä joululauluja Stefan Sand-
qvistin säestämänä. Arvon-
ta ja hienoja palkintoja. Ota 
mielellään mukaan joululahja 
joulupukin säkkiin. Osallistu-
mismaksu. Järj. Djupsund Löv-
sund Teugmo Byaråd rf

7.1. LAUTAPELI-ILTAPÄIVÄ 
TOISEN ASTEEN NUORILLE 
klo 18.00–20.00 Vöyrin va-
paakirkossa, Vöyrintie 32, Vö-
yri. Tule hengailemaan ikätove-
reidesi kanssa, pelaamaan eri-
laisia lautapelejä, rentoutuma-
an ja juttelemaan kavereide-
si kanssa. Pelaamme kestosuo-
sikkeja, kuten Unoa, Huojuvaa 
tornia, Afrikan tähteä, Pictio-
naryä, korttipelejä ja Monopo-
lia. Muut ajankohdat: 4.2., 4.3., 
1.4. Maksuton. Järj. Vapaa-aika-
toimisto

7.1. JUMPPAA 2–4-VUOTIAIL-
LE JA HEIDÄN VANHEMMIL-
LEEN 
klo 17.30–18.15 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lap-
set saavat tuoda mukana-
an vanhemman, isovanhem-
man tai muun aikuisen liikku-
maan kanssaan. Tule kokeile-
maan hauskoja esteratoja, leik-
kimään jännittäviä leikkejä tai 
liikkumaan musiikin tahtiin. Jo-
ka tiistai 15.4. asti (tauko hiih-
tolomalla). Osallistumismaksu. 
Järj. GF Balans

7.1. JUMPPAA 4–5-VUOTI-
AILLE 
klo 17.30–18.15 Tegengren-
skolassa, Härmäntie 5, Vöyri. 
Leikkejä ja aktiviteetteja, jot-
ka harjoittavat ja vahvistavat 
lasten motorista kehitystä ja 
keskittyvät liikkumisen iloon. 
Ryhmässä käytetään musiikkia 

ja erilaisia välineitä. Joka tiis-
tai 15.4. asti (tauko hiihtolomal-
la). Osallistumismaksu. Järj. GF 
Balans

7.1. JUMPPAA 6–9-VUOTI-
AILLE 
klo 18.30–19.30 Tegengren-
skolassa, Härmäntie 5, Vöyri. 
Leikkejä ja aktiviteetteja, jot-
ka harjoittavat ja vahvistavat 
lasten motorista kehitystä ja 
keskittyvät liikkumisen iloon. 
Ryhmässä käytetään musiik-
kia ja erilaisia välineitä Joka tiis-
tai 15.4. asti (tauko hiihtolomal-
la). Osallistumismaksu. Järj. GF 
Balans

7.1. JUMPPAA APUVÄLINEIL-
LÄ 9–12-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. 
Apuvälinejumppa on monipu-
olista ja haastavaa harjoittelua, 
jossa käytetään kaikkia kehon 
osia ja kehitetään notkeutta, li-
hasvoimaa, tasapainoa ja koor-
dinaatiota. Harjoituksissa käy-
tetään apuvälineitä. Joka tiistai 
15.4. asti (tauko hiihtolomalla). 
Osallistumismaksu. 

10.1. TYTTÖJEN RYHMÄ 
”RANDOM HOT GIRLS” 
klo 15.15–17.15 Hotell Centralis-
sa, Vöyrintie 7, Vöyri. Yhteisö 
kaikille, jotka etsivät paikkaa, 
jossa viihtyä ja kasvaa yhdessä 
muiden kanssa! Ikäryhmä: 
7.–9.-luokkalaiset. Muut ajan-
kohdat: perjantaisin 24.1., 7.2., 
21.2., 7.3., 21.3., 11.4., 25.4., 9.5., 
23.5., 6.6. ja 20.6. Lisätietoa: Ni-
cole 040-653 2046. Maksuton. 
Järj. vapaa-aikatoimisto ja Vö-
rånejdens 4H

13.1. TAIDEKAHVILA 
klo 18.15–19.45 Amigossa, 
Öurintie 20, Oravainen. Lisätie-
toa 16.12.

14.1. KÄSITYÖKAHVILA 
klo 18.30–20.30 Djupsundin 
seuratalolla, Kvimontie 465, 
Maksamaa. Suosittu kahvilam-

me jatkuu. Pääsemme taas tu-
tustumaan sekä perinteisiin et-
tä uudempiin malleihin ja tek-
niikoihin. Muut ajankohdat: 
tiistaisin 28.1., 11.2., 11.3., 25.3., 
8.4., 22.4. ja 6.5. Ilmoitathan 
osallistumisestasi sähköpostit-
se elisabet.bjork-norrgard@
netikka.fi tai puhelimitse 050-
465 0148. Osallistumismaksu. 
Tarjoilua. Järj. Djupsund Löv-
sund Teugmo Byaråd rf

14.1. JUMPPAA 2–4-VUOTI-
AILLE JA HEIDÄN VANHEM-
MILLEEN 
klo 17.30–18.15 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

14.1. JUMPPAA 4–5-VUOTI-
AILLE 
klo 17.30–18.15 Tegengrensko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

14.1. JUMPPAA 6–9-VUOTI-
AILLE 
klo 18.30–19.30 Tegengrensko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

14.1. JUMPPAA APUVÄLI-
NEILLÄ 9–12-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

16.1. PIDROA 
klo 18.30–20.30 Djupsundin 
seuratalolla, Kvimontie 465, 
Maksamaa. Lisätietoa 12.12.

17.1. POIKIEN RYHMÄ ”BUSI-
GA BOYS” 
klo 15.15–17.15 Hotell Centralis-
sa, Vöyrintie 7, Vöyri. Yhteisö 
kaikille, jotka etsivät paikkaa, 
jossa viihtyä ja kasvaa yhdessä 
muiden kanssa! Ikäryhmä: 
5.–9.-luokkalaiset. Muu ajan-
kohta: 31.1. Lisätietoa: Nicole 
040-653 2046. Maksuton. 

20.1. NINNI-KESKUSTELU-
RYHMÄ 
klo 15.15–16.45 Astragårdenis-

sa, Vöyrintie 16, Vöyri. Oletko 
13–23-vuotias ja onko lähipiiris-
säsi joku, joka kamppailee pä-
ihteiden väärinkäytön tai mi-
elenterveysongelmien kans-
sa? Ryhmä tarjoaa tukea ja ty-
ökaluja haasteiden käsittele-
miseen, joita voi syntyä, kun 
läheiselläsi on ongelmia alko-
holin, päihteiden tai mielenter-
veyden kanssa. Muut ajankoh-
dat: joka toinen tiistai 26.5. as-
ti. Maksuton. Välipala. Järj. va-
paa-aikatoimisto

21.1. JUMPPAA 2–4-VUOTI-
AILLE JA HEIDÄN VANHEM-
MILLEEN 
klo 17.30–18.15 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

21.1. JUMPPAA 4–5-VUOTI-
AILLE 
klo 17.30–18.15 Tegengrensko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

21.1. JUMPPAA 6–9-VUOTI-
AILLE 
klo 18.30–19.30 Tegengrensko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

21.1. JUMPPAA APUVÄLI-
NEILLÄ 9–12-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

24.1. TYTTÖJEN RYHMÄ 
”RANDOM HOT GIRLS” 
klo 15.15–17.15 Hotell Centralis-
sa, Vöyrintie 7, Vöyri. Lisätie-
toa 10.1.

25.1. PIDROA 
klo 12–17 (huomioi aika) 
Djupsundin seuratalolla, Kvi-
montie 465, Maksamaa. Lisä-
tietoa 12.12.

25.1. FOLKHÄLSAN VALHAL-
LA WINTER EDITION  
klo 16.00 Norrvallassa, Vöyrin-
tie 305, Vöyri. Tule haastama-
an itsesi talven jännittävim-

mässä maastoestekilpailussa! 
Ilmoittautuminen ja osallistu-
mismaksu. Järj. Folkhälsan Ut-
bildning Ab

27.1. TAIDEKAHVILA 
klo 18.15-19.45 Astragårdenis-
sa, Vöyrintie 16, Vöyri. Lisätie-
toa 18.12.

28.1. KÄSITYÖKAHVILA 
klo 18.30–20.30 Djupsundin 
seuratalolla, Kvimontie 465, 
Maksamaa. Lisätietoa 14.1.

28.1. JUMPPAA 2–4-VUOTI-
AILLE JA HEIDÄN VANHEM-
MILLEEN 
klo 17.30–18.15 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

28.1. JUMPPAA 4–5-VUOTI-
AILLE 
klo 17.30–18.15 Tegengrensko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

28.1. JUMPPAA 6–9-VUOTI-
AILLE 
klo 18.30–19.30 Tegengrensko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

28.1. JUMPPAA APUVÄLI-
NEILLÄ 9–12-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

30.1. PIDROA 
klo 18.30–20.30 Djupsundin 
seuratalolla, Kvimontie 465, 
Maksamaa. Lisätietoa 12.12.

31.1. POIKIEN RYHMÄ ”BUSI-
GA BOYS” 
klo 15.15–17.15 Hotell Centralis-
sa, Vöyrintie 7, Vöyri. Lisätie-
toa 17.1.

1.2. TARINAKAHVILA: 
PURJEHDUSTA KUVIN JA 
SANOIN 
klo 14.00–16.30 Djupsundin 
seuratalolla, Kvimontie 465, 
Maksamaa. Ann-Charlott Gran-

berg ja Joakim Norrgård ker-
tovat kuvin ja sanoin purjeh-
dusmatkastaan Sylvia af Wasa 
-purjeveneellä Panamasta Alas-
kaan. Muut ajankohdat: 4.2. Il-
moittautuminen 28.1. men-
nessä sähköpostitse elisabet.
bjork-norrgard@netikka.fi tai 
puhelimitse 050-465 0148. Ra-
joitettu määrä paikkoja. Osal-
listumismaksu. Tarjoilua. Järj. 
Djupsund Lövsund Teugmo 
Byaråd rf

3.2. NINNI-KESKUSTELU-
RYHMÄ 
klo 15.15–16.45 Astragårdenis-
sa, Vöyrintie 16, Vöyri. Lisätie-
toa 20.1.

4.2. LAUTAPELI-ILTAPÄIVÄ 
TOISEN ASTEEN NUORILLE 
klo 18.00–20.00 Vöyrin vapaa-
kirkossa, Vöyrintie 32, Vöyri. Li-
sätietoa 7.1.

4.2. TARINAKAHVILA: 
PURJEHDUSTA KUVIN JA 
SANOIN 
klo 18.30–21 Djupsundin seu-
ratalolla, Kvimontie 465, Mak-
samaa. Lisätietoa 1.2.

4.2. JUMPPAA 2–4-VUOTI-
AILLE JA HEIDÄN VANHEM-
MILLEEN 
klo 17.30–18.15 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

4.2. JUMPPAA 4–5-VUOTI-
AILLE 
klo 17.30–18.15 Tegengrensko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

4.2. JUMPPAA 6–9-VUOTI-
AILLE 
klo 18.30–19.30 Tegengrensko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

4.2. JUMPPAA APUVÄLINEIL-
LÄ 9–12-VUOTIAILLE 
klo 18.30–19.30 Koskeby sko-
lassa, Härmäntie 5, Vöyri. Lisä-
tietoa 7.1.

TAPAHTUU VÖYRILLÄ JOULUKUUSSA– TAMMIKUUSSA

Juristbyrå LASSUS
     Lakimiestoimisto 

 050 592 3496 / 050 587 5315 

önskar ni 
...fåår en     

   Fridfull Jul o.

   Gott Nytt År! 

Tack för att ni anlitar oss! 
Ring 050 525 7216
tom@tomsalltiallo.nu

Bygg och 
renovering, 

gräsklippning 
m.m.

S I M P P E S

M Å L E R I  &  K A K E L

Tel. +358 50 096 9460 simppes.maleri@gmail.com

Simon Ingman

Simon Ingman 
Tel. +358 50 096 9460  simppes.maleri@gmail.com

Sixten Wester rsw.byggtjanst@hotmail.com
Sixten Wester önskar alla kunder och samarbetspartnersEn God Jul och Ett Gott Nytt År

@kvarkensvvs

Bergvärmeinstallationer      

Tfn +3586 3451 270   sn@esnab.com   www.esnab.com  www.esnab.com  

    

Tfn +3586 3451 270  info@kvarkensvvs.fi   www.kvarkensvvs.fi 
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För 11 år sedan kraschade Mary Ny-
strand-Pärus vardag. En operation 
misslyckades och gav henne så pass 
svåra men för livet att hon tvingades 
gå i sjukpension. Det var en mörk tid 
i Marys liv. Hon sörjde djupt att hon 
blev tvungen att säga hejdå till en ar-
betsplats och till alla kollegor som 
hon trivdes så bra med. Planen var 
inte att som 55-åring börja sitta hem-

ma, utan mål eller sysselsättning.
– Jag är en person som måste ha 

nåt på gång hela tiden. Men på grund 
av min smärta i ryggen skulle jag in-
te ha klarat av att jobba längre. Pen-
sioneringen ledde till att ett stort so-
cialt nätverk plötsligt föll bort, säger 
Mary.

Den nya livssituationen tärde på 
henne. Hon visste att hon skulle gå 

under om hon bara skulle bli sit-
tande hemma i huset i Kimo. Hon 
knäppte sina händer och sökte tröst 
och vägledning hos Gud.

– Jag är född och uppvuxen i Pur-
mo i en kristen familj som vurmat 
för mission.

EN NATT drömde hon en dröm som 
kom att förändra Marys liv i grun-

den. På en ogästvänlig gata mötte 
hon en ofräsch man som närmade 
sig henne. Mary säger att hon upp-
levde obehag när mannen i dröm-
men kom nära.

– Han kom innanför min bekväm-
lighetszon och ropade på purmodi-
alekt att jag skulle börja sy.

Sy? Det var oväntat med tanke på 
att Mary gick ut grundskolan med 

vitsord 6 i textilslöjd och knappt sytt 
sen dess. Men tack vare sin kristna 
tro tolkade Mary drömmen som bö-
nesvaret hon väntat på.

MARY TOG kontakt med Brita Jern 
vid Svenska Lutherska Evangeliför-
eningen (SLEF), som uppmuntrade 
henne att lyssna på drömmen.

– Jag beslöt att börja sy. Jag ville gö-

Mary Nystrand-Pärus syr  
och hjälper flickor i Kenya
• Efter en livsomvälvande operation fann Mary Nystrand-Pärus en ny väg genom att sy för 
välgörenhet, vilket gav henne både en meningsfull vardag och möjlighet att hjälpa andra.

Mary Nystrand-Pärus syr för att samla in pengar till missionen och andra välgörenhetsändamål FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  
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ra det för att få en meningsfull var-
dag.

Hon köpte en symaskin och börja-
de på. Det gick inget vidare i början, 
handarbete kräver erfarenhet.

– Jag skulle inte våga visa vad jag 
sydde i början, säger Mary och skrat-
tar.

Jern publicerade en annons i för-
eningens missionstidning Salamu 
och uppmanade läsarna att donera 
överblivna tyger till Mary. Mary blev 
överväldigad av gensvaret. Trots att 
det har gått nästan tio år sedan an-
nonsen publicerades har hon fortfa-
rande tyger från den första donatio-
nen kvar hemma i Kimo.

IDAG TILLVERKAR hon allt från ne-
cessärer till handarbetspåsar, för-
kläden och datorväskor. Produkter-
na säljer hon på marknader eller tar 
emot beställningar från privatper-
soner. ”Mymission” är logotypen på 
produkterna. Namnet syftar till den 

första och sista bokstaven i Marys 
förnamn. Det är också en signal om 
vart pengarna går, till missionsarbe-
te och andra välgörenhetsändamål.

– Jag har bland annat hjälpt två ke-
nyanska flickor med att få en utbild-
ning, Mercy och Everline. Jag har 
betalat deras terminsavgifter och 
hjälpt dem införskaffa sådant som 
de behöver för att klara av att stude-
ra och leva.

I DAG är Mercy utbildad sömmerska 
och Everline har nyligen inlett sam-
ma studier vid Rokongo yrkesskola, 
RYP. Det kändes naturligt att stödja 
flickorna eftersom de delar samma 
intresse med Mary: sömnad.

– Mercy drömde om att bli söm-
merska, men hennes svärmor sa nej 
och ville att hon skulle bli frisör ef-
tersom utbildningen kostar mindre.

Utan inkomsterna från Marys 
handarbete skulle Mercys dröm 
kanske aldrig ha blivit verklighet. I 

fjol träffade Mary flickorna för för-
sta gången. Att resa till Kenya var en 
omtumlande upplevelse. Att se hur 
underutvecklat landet är och i vil-
ka förhållanden människorna lever 
skakade om Mary i grunden. Hon 
kommer aldrig glömma vad hon 
upplevde.

– Jag har levt med handarbetet och 
missionsarbetet i Kenya så länge, så 
det var känslosamt att se allt i verk-
ligheten. Den som inte besökt Kenya 
kan inte förstå hur mycket hjälp lan-
det behöver.

Korruption är vardag. Människor 
lever med dåliga vägar, elektricitet 
som kommer och går, om den alls ex-
isterar. Dålig tillgång till vatten och 
hygienen är ställvis mycket dålig.

– Kenya behöver utbildning, utbild-
ning och utbildning.

MARY HAR inga planer på att sluta sy. 
Hon kommer fortsätta stödja mis-
sionsarbetet och flickorna i Kenya så 

länge hon lever och orkar. Hon har 
sett att hennes arbete gett resultat 
och får så mycket uppmuntran från 
omgivningen.

– Jag har ett hjärta för Kenya och 

jag känner ett otroligt stöd från Vörå-
borna i det jag gör. Tack för era do-
nationer. För tillfället är dock förrå-
den fyllda
JONNY HUGGARE SMEDS  

Mercy vid sin symaskin i skjulet som utgör hennes arbetsplats. FOTO: PRIVAT  

                    

Mary Nystrand-Pärus tillverkar 
också smycken. FOTO: JONNY HUGGA-

RE SMEDS  

                    

Idag tillverkar Mary Nystrand-Pärus allt från necessärer till handarbets-
påsar, förkläden och datorväskor. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

Mary Nystrand-Pärus syr för att samla in pengar till missionen och andra välgörenhetsändamål FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

”Jag har levt med 
handarbetet och 
missionsarbetet i 
Kenya så länge, så 
det var känslosamt 
att se allt i verklig-
heten.”

Everline studerar till sömmerska i Kenya. FOTO: PRIVAT 
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Vid fem års ålder började Annika 
Åman drömma om att bli författa-
re. Det skulle dröja omkring tret-
tio år innan drömmen blev verklig-
het när boken ”Lumpänglar” gavs ut 
för två år sedan. Debutromanen fick 
bra recensioner och ett varmt mot-
tagande av läsarna. Nu är det åter-
igen dags att besöka Masunin, Ora-
vais textilfabrik, när uppföljaren ”Ut-
bryterskan” har nått bokhandlarna.

 Precis som ”Lumpänglar” har ”Ut-
bryterskan” fått positiva recensioner 
i den finlandssvenska pressen.

 – Jag upplever inte att jag behö-
ver recensioner för att göra det jobb 
jag tror på. Men visst, det är väldigt 
roligt att boken har tagits emot väl. 
Speciellt roligt är det när man mär-
ker att en recensent har förstått vad 
jag vill förmedla med det jag har 
skrivit, säger Åman.

 ”Lumpänglar” och den aktuella 
”Utbryterskan” baserar sig på te-

aterpjäserna ”Lumpänglar” och 
”Lumpänglars väg” som Åman har 
skrivit och regisserat. Pjäserna spe-
lades vid Kyroboas 2013–2014 och 
2017–2018.

 – Eftersom ”Utbryterskan” base-
ras på min pjäs ”Lumpänglars väg” 
visste jag redan, till en del, vad som 
skulle hända med karaktärerna i 
”Utbryterskan”. Dramaturgin, in-
trigerna och många repliker fanns 
redan. Men böckerna och pjäserna 
är ändå helt skilda verk och boken 
har nog levt sitt eget liv under skriv-
processen.

 NAMNET PÅ boken syftar inte på en 
specifik individ, utan på ett tema: 
kvinnor som tröttnat på att hållas 
tillbaka och som gör revolt mot si-
na chefer, föräldrar och orättvisor-
na i sin vardag. Handlingen kretsar 
fortfarande kring Alma Laakso, som 
läsarna lärde känna i ”Lumpänglar”.

Alma och hennes dotter Saga har 
fortfarande en komplicerad rela-
tion. Ända sedan den tragiska hän-
delsen i förra boken har Saga förbli-
vit stum. Almas karriär vid fabriken 
tar ett stort steg bakåt när hon för-
lorar sin tjänst på kontoret och blir 
nedgraderad till tvätterska. Förned-
ringen får Almas politiska kamp att 
blossa upp igen. Saga vill frigöra sig 
från sin mamma och hittar en flykt-
väg genom litteraturen och konsten.

Andra karaktärer som återkom-
mer är Jepo-Fina, som skriver och 
komponerar religiös musik men in-
te får något erkännande av pastorn, 
som istället tar åt sig äran. Jepo-Fi-
nas dotter Maja har tröttnat på det 
religiöst strikta livet och gör revolt 
mot sin bibeltrogna mamma.

Samtidigt pågår andra världskriget 
ute i världen och småningom befin-
ner sig också Finland i krig, vilket for-
mar vardagen vid Masunin. I skogar-
na gömmer sig män som vägrar åter-
vända till fronten. Skogsgardisterna 
får hjälp av fabrikskvinnorna, som 
ger dem mat och hjälper pacifisterna 
– så kallade fanflyktingar eller utbry-
tare också de – att fly över till Sverige.

 – Trots att boken utspelar sig mel-
lan 1934 och 1944 finns det många 
kopplingar till världsläget idag. Det 
är oroligt ute i världen, världsleda-
re slår sig för bröstet och militären 
rustar upp.

Under arbetet har Åman gjort en 
gedigen faktainsamling och botani-
serat i lokalhistorien. Ibland har hon 
känt ekot från gångna tider.

 – En sak som gjorde stort intryck 
på mig var när jag fick ta del av en 
gammal inspelad intervju med en 
kvinna som levde under inbördes-
kriget. Hon berättade vad som hän-
de med de två män som arkebuse-
rades i Vörå under inbördeskriget.

I intervjun berättade kvinnan att 
några pojkar från krigsskolan, som 
bevittnat avrättningen, fick dåligt 
samvete och vände sig till kyrkoher-
den. Nattetid hämtade man kroppar-
na från Marjenemossen och de av-
rättade begravdes i största hemlig-
het invid Vörå kyrka.

 – I min berättelse om ”Lumpäng-
lar” har jag lånat från den verkliga 
historien. I boken är det karaktären 
Gunnars föräldrar som blivit arke-
buserade. Åtminstone var hans pap-
pa en av dem.

Åman har börjat fila på den avslu-
tande delen i trilogin om Härmi-Al-
ma och livet vid Masunin. Hon har 
nyligen fått ett halvårigt arbetssti-
pendium som möjliggör att hon hel-
hjärtat kan skriva ett tag. Först ska 
hon ta itu med efterforskningen.

 – Tanken är att uppföljaren till 
”Utbryterskan” ska utspela sig på 
1950-talet. 1953 utbröt en stor strejk 
vid fabriken.

Åman säger att hon alltid blir glad 
när folk kommer fram och vill be-
rätta om livet på fabriksområdet i 
Oravais. Det finns många människ-
or i hela Norden som har en kopp-
ling till livet vid Masunin. Anting-
en har de själva arbetat där, eller 
så har de anhöriga som levde vid 
området.

 – Jag skulle gärna komma i kon-
takt med personer som vet mer om 
vad som hände under strejken.

FÖRHOPPNINGEN ÄR att den tredje 
boken ska utkomma 2027, samtidigt 
som tredje pjäsen om Lumpänglar-
na får premiär på Oravais Teater, 
när föreningens nya vridläktare tas 
i bruk.

I början av 2025 är Åman aktuell 
som regissör för teaterföreställning-
en ”Buster Keaton på månens bak-
sida”. Föreställningen är ett samar-
bete mellan Wasa teater och Unga 
scenkompaniet, som Åman driver 
tillsammans med Alexandra Mangs. 
Pjäsen handlar om Buster och hans 
dysfunktionella familj. Föreställ-
ningen bjuder på mycket musik 
och dans.

 – Vi börjar repetera i januari och i 
mars blir det premiär. Det blir en jät-
tehäftig produktion som riktar sig 
till barn i lågstadiet, men föräldrar 
borde också se den.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Annika Åman fortsätter att 
skildra livet vid Oravais fabrik

Annika Åman började tidigt drömma om att bli författare.   FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

                    

• I boken Utbryter-
skan återvänder An-
nika Åman till Masu-
nin och fortsätter att 
utforska och skildra 
kvinnors kamp och 
motstånd.

”Trots att boken 
utspelar sig mellan 
1934 och 1944 finns 
det många kopp-
lingar till världslä-
get idag.” 
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Annika Åman palaa Ut-
bryterskan-kirjassaan 
Masuuniin sekä jatkaa 
naisten kamppailun ja 
vastarinnan tutkimista 
ja kuvaamista. 

Annika Åman alkoi haaveilla 
kirjailijan urasta viisivuotia-
ana. Unelman toteutumises-
sa kesti noin 30 vuotta, sillä 
Lumpänglar-esikoiskirja jul-
kaistiin kaksi vuotta sitten. 
Romaani sai hyviä arvostelu-
ja ja lämpimän vastaanoton 
lukijoilta. Nyt on jälleen aika 
vierailla Masuunissa, Oravais-
ten tekstiilitehtaalla, kun jat-
ko-osa Utbryterskan on saa-
punut kirjakauppoihin. 

Kuten Lumpänglar, myös 
Utbryterskan on saanut po-
sitiivisia arvosteluja suomen-
ruotsalaisessa lehdistössä. 

– En koe tarvitsevani arvoste-
luja tehdäkseni työtä, johon us-
kon. Mutta totta kai on erittä-
in mukavaa, että kirja on ot-
ettu hyvin vastaan. On erity-
isen hauskaa huomata, kun 
arvostelija on ymmärtänyt, 
mitä haluan välittää kirjallani, 
Åman toteaa. 

LUMPÄNGLAR JA vasta julka-
istu Utbryterskan perustu-
vat Åmanin kirjoittamiin ja 
ohjaamiin Lumpänglar- ja 
Lumpänglars väg -näytelmi-
in. Näytelmiä esitettiin Kyro-
boasissa vuosina 2013–2014 
ja 2017–2018. 

– Koska Utbryterskan pe-
rustuu Lumpänglars väg-näy-
telmääni, tiesin osittain, mi-
tä hahmoille tapahtuisi siinä. 
Dramaturgia, juonet ja mo-
net vuorosanat olivat jo ole-
massa. Mutta kirjat ja näytel-
mät ovat kuitenkin täysin eril-
lisiä teoksia, ja kirja on elänyt 
omaa elämäänsä kirjoituspro-
sessin aikana. 

Kirjan nimi ei viittaa tiet-
tyyn henkilöön, vaan teema-
an: naisiin, jotka ovat väsy-
neet jäämään taakse ja jotka 
nousevat kapinaan esimie-
hiään, vanhempiaan ja päi-
vittäisiä epäoikeudenmuka-
isuuksia vastaan. Tarina py-
örii edelleen Lumpänglaris-
sa tutuksi tulleen Alma Laak-
son ympärillä. 

ALMALLA JA hänen Saga-tyttä-
rellään on edelleen monimut-
kainen suhde. Saga on vielä-
kin mykkä edelliskirjan tra-
agisen tapahtuman takia. Al-
man ura tehtaalla ottaa suur-
ta takapakkia, kun hän me-
nettää työnsä toimistossa ja 
hänet alennetaan pesijäk-
si. Nöyryytys saa Alman po-
liittisen taistelutahdon syt-
tymään jälleen. Saga haluaa 
irtautua äidistään, ja hän löy-
tää pakotien kirjallisuudesta 
ja taiteesta. 

Toinen tuttu hahmo on Je-
po-Fina, joka kirjoittaa ja sä-

veltää uskonnollista musiik-
kia, mutta ei saa mitään tun-
nustusta papilta, joka sen si-
jaan ottaa kunnian itselleen. 
Jepo-Finan tytär Maja on kyl-
lästynyt tiukkaan uskonnol-
liseen elämäänsä ja kapinoi 
äitinsä uskonnollista vakau-
musta vastaan. 

SAMAAN AIKAAN maailmalla 
riehuu toinen maailmansota, 
ja pian myös Suomi on sodas-
sa, mikä muuttaa arkea Ma-
suunissa. Metsissä piileske-
lee miehiä, jotka kieltäytyvät 
palaamasta rintamalle. Käpy-
kaartilaiset saavat apua teh-
taalla työskenteleviltä naisil-
ta, jotka antavat heille ruo-
kaa ja auttavat pasifisteja – 
toisinajattelijoita ja karku-
reita hekin – pakenemaan 
Ruotsiin. 

– Vaikka kirja sijoittuu vuo-
sien 1934 ja 1944 välille, sii-
nä on monia yhteyksiä nyky-
maailman tilanteeseen. Maail-
malla on levotonta, maailman 
johtajat rummuttavat rinta-
ansa ja armeijat valmistau-
tuvat. 

Åman on kirjoitusprosessin 
aikana kerännyt perusteellis-
esti tietoa ja tutkinut paikal-
lishistoriaa. Hän on välillä 
kuullut menneisyyden kai-
kuja. 

– Minuun teki suuren vaiku-
tuksen, kun sain kuunnella 
vanhaa nauhoitettua haastat-
telua, jossa eräs nainen ker-
toi elämästä sisällissodan ai-
kana. Hän kertoi muun mu-
assa kahdesta miehestä, jot-
ka teloitettiin Vöyrillä sisällis-
sodan aikana. 

HAASTATTELUSSA NAINEN 
kertoi, että muutamat sota-
koulun pojat olivat olleet to-
distamassa ampumista, min-
kä jälkeen heitä alkoi vaivata 
huono omatunto ja he kään-
tyivät kirkkoherran puoleen. 
Ruumiit haettiin yöllä Mar-
jenemossenista, ja teloitetut 
haudattiin salassa Vöyrin kir-
kon viereen. 

– Olen Lumpänglar-kirjas-
sani lainannut tätä todellista 
tarinaa. Kirjassa on hahmo 

Gunnar, jonka vanhemmat 
on teloitettu. Ainakin hänen 
isänsä oli yksi niistä. 

Åman on alkanut työstää tri-
logiansa päätösosaa Härmi-
Almasta ja elämästä Masuu-
nissa. Hän on vastikään saa-
nut puolen vuoden työstipen-
din, joka mahdollistaa sen, et-
tä hän voi kirjoittaa jonkin ai-
kaa täysillä. Ensin hän aikoo 
kuitenkin tehdä tutkimusty-
ötä. 

– Tavoitteena on, että Utbry-
terskanin jatko-osa sijoittuu 
1950-luvulle. Oravaisten teh-
taalla puhkesi suuri lakko 
vuonna 1953. 

ÅMAN KERTOO aina ilahtu-
vansa, kun ihmiset lähesty-
vät häntä ja haluavat kertoa 
elämästään Oravaisten teh-
dasalueella. Pohjoismaissa 
on monia ihmisiä, joilla on yh-
teys elämään Masuunissa. Jo-
ko he ovat itse työskennelleet 
siellä tai heidän sukulaisensa 
ovat eläneet alueella. 

– Haluaisin mielelläni saada 
yhteyden ihmisiin, jotka tie-
tävät enemmän lakon tapah-
tumista. 

Toiveena on, että kolmas 
kirja julkaistaan vuonna 2027 
samalla kun kolmas näytelmä 
saa ensi-iltansa Oravais Tea-
terissa, jossa otetaan käyttöön 
yhdistyksen uusi pyörivä kat-
somo. 

ÅMAN OHJAA vuoden 2025 
alussa Buster Keaton på må-
nens baksida -teatteriesityk-
sen, joka on Wasa Teaterin ja 
Unga Scenkompanietin väl-
inen yhteistyö. Åman joh-
taa Unga Scenkompanietia 
yhdessä Alexandra Mang-
sin kanssa. Näytelmä kertoo 
Buster Keatonista ja hänen 
sekopäisestä perheestään. 
Siinä on paljon musiikkia ja 
tanssia. 

– Alamme harjoitella tam-
mikuussa, ja ensi-ilta on maa-
liskuussa. Se tulee olema-
an upea tuotanto, joka suun-
tautuu alakoululaisille, mut-
ta vanhempienkin olisi hyvä 
nähdä se. 
JONNY HUGGARE SMEDS  

11.12.2024 – 5.2.2025

Maxmo Vörå Oravais

HÄNDELSEKALENDER
• On 11.12 kl. 19 Julkonsert i Oravais 

kyrka med Tomas Fant, Emma och Stefan
• To 12.12 kl.12 Julgröt och gemen-

skap i Oravais församlingscenter. Vi äter 
tillsammans lunch, umgås och samlas 
för lite julfestprogram. HK, IK, J Sten. 
Anmälan senast 9.12 till Ingemar Klemets 
0503252025.

• Fr 13.12 kl. 14 Julfest med andakt i 
Röda byns samlingssal; S Erikson, M Kle-
mets. Kaffeservering.

• Fr 13.12 kl. 19 Julfest i Tuckor byagård; S 
Erikson m.fl.

• Sö 15.12 kl. 16 Gudstjänst med de 
vackraste julsångerna i Oravais kyrka; I 
Klemets, K Streng, Church Hill Boys.

• To 19.12 kl. 12 Julgröt och gemenskap 
med kaffe i Vörå församlingshem. Ingen 
avgift. Anmäl senast 16.12 till Gun-Britt, 
tfn 050 350 7227.

• To 19.12 kl. 19 De vackraste julsång-
erna i Maxmo kyrka; J Sten, A-S Bäck, M 
Jakobsson.

• Fr 20.12 kl. 19 De vackraste julsånger-
na i Vörå kyrka; Delilakören & Wörship, S 
Erikson, M Klemets. Kollekt.

• Ti 24.12 Julbön inför julhelgen i försam-
lingens tre kyrkor. Kl. 13 i Maxmo, kl. 15 i 
Vörå och Oravais.

• Fr 27.12 kl. 14 Julfest i Koskeby bönehus 
med Leif Erikson, Tomas Klemets. Sång-
program.

• Sö 29.12 kl. 13 Daxträffens julfest i 
Maxmo; Julgröt och kaffe, Pensionärskö-
ren, M Jakobsson, Kaj Kanto, A-S Bäck. 
Dagens gäster: Eivor och Nisse Johansson.

• Sö 29.12 kl. 14 Julfest i Bertby bönehus. 
Petra Gripenberg, Tomas Klemets, Martin 
Klemets, Pia-Lena Kastus-Lindholm m.fl.

• Fr 3.1 kl. 18 Julfest i Lotlax byagård; S 
Erikson m.fl.

• Må 6.1 kl. 10 Högmässa i Vörå kyrka; lit 
S Erikson, pred Evans Orori, organist M 
Klemets, kantor K Streng.

• On 8.1 kl. 10-12 Små och Stora termins- 
start i Oravais församlingscenter. Grupp 
för vuxna med småbarn.

• To 16.1 kl. 10-12 Minimax terminsstart i 
Maxmo församlingshem. Grupp för vuxna 
med småbarn.

• Fr 17.1 kl. 10-12 Öppen dagklubb ter-
minsstart i Vörå församlingshem. Grupp 
för vuxna med småbarn.

• Sö 19.1 kl. 10 söndagsskolans termins-
start i Maxmo församlingshem.

• Ti 21.1 kl. 13 Missionsringens termins-
start. I Klemets.

• On 22.1 kl. 14 Missionscafé termins-
start i Oravais fc. I Klemets.

• On 29.1 kl. 13 Missionsträffens ter-
misstart i Brudsunds bykyrka. I Klemets.

• Fr 31.1 kl. 14 Andakt i Röda byn; A Nuu-
ja, M Klemets.

• Sö 2.2 På Kyndelsmässodagen delas 
dopduvorna tillbaka till dopfamiljerna 
i respektive kyrka, kl. 10 i Vörå, kl. 11 i 
Oravais och kl. 18 i Maxmo. Ljuständning 
för de som döpts under året.

• Ti 4.2 kl. 13 Missionsringen i Vörå för-
samlingshem med Ann-Sofi Bäck.

• On 5.2 kl. 14 Missionscafé i Oravais fc 
med Ann-Sofi Bäck.

SUOMEKSI

INFO:

SE = Samuel Erikson, MJ = Marcus Jakobsson, IK = Ingemar Klemets, JN = Jakob 
Nylund   = Högmässa,  = Lovsångskväll i församlingshemmet,  = För familjer,  

 = Mer info i händelsekalendern.

GUDSTJÄNSTLIV:

SÖ 15.12 Tredje söndagen i advent  10 MJ  10 IK  16 

SÖ 22.12 Fjärde söndagen i advent   10 SE  10 IK 
TI 24.12   Julafton   13 MJ  15 SE  15 MJ, 23 IK

ON 25.12 Juldagen      7 SE  

TO 26.12 Annandag jul    10 SE  10 IK 

SÖ 29.12 Första sö efter jul   10 MJ  10 SE 

TI 31.12   Nyårsafton  18 MJ  

ON 1.1     Nyårsdagen      10 IK 

SÖ 5.1      Andra sö efter jul 18   10 SE  10 JN 

MÅ 6.1     Trettondag jul    10   

SÖ 12.1    Första sö e. trettondagen   10 SE  10 MJ  

SÖ 19.1    Andra sö e. trettondagen 10 MJ  10 IK  18 IK 

SÖ 26.1    Tredje sö e. trettondagen   10 SE  10 IK  

SÖ 2.2      Kyndelsmässodasgen 18  10 SE  11 JN

KYRKOHERDENS JULHÄLSNING
Barn är glädje. Julen, som vi snart ska fira, är en fest som handlar om ett barn - Jesusbarnet. Han är hela 
världens barn. Det barn som kommer till varje hem och varje hjärta som öppnar sig. Kanske känns det 
märkligt att fira en barnets och glädjens högtid i år, när så stora delar av världen härjas av krig och ka-
tastrofer. Men kanske är det speciellt viktigt just i vår tid att verkligen glädja sig? För vi firar att Gud har 
vidrört jorden! Han blev en människa och kom med fred och försoning. Människan har frid med Gud, 
och vi får också söka efter fred med varandra. Det är ju inte bara kring Ukraina och Gaza människor 
krigar. Ofta krigar vi med varandra också här i vårt land och i våra hem.
Julen kommer med utmaningen att se på världen på ett nytt sätt. Vi är försonade med Gud, vi får också 
försona oss med varandra. Gud har sänt sin son för att vara oss nära. Så låt oss leva livet nära Jesu för-
låtelse. För ett barn blir oss fött, en son blir oss given. På hans axlar vilar herradömet, och hans namn 
är: Under, Rådgivare, Mäktig Gud, Evig Far, Fridsfurste. (Jes 9:6) Jag vill också ta chansen att framföra 
mitt hjärtliga tack till dig som på olika sätt tjänar Vörå församling. Var vid gott mod i Herren! Rauhallista 
joulua ja siunattua uutta vuotta!                                                                       Samuel Erikson, kyrkoherde

• La 14.12. klo 18 Kauneimmat joululau-
lut Petterinmäen koululla; M Klemets, S 
Erikson, A Nuuja. Puurotarjoilu alk. klo 17.

• Ti 24.12 klo 13 Jouluaaton hartaus 
Oravaisten kirkossa; S Erikson, M Klemets.

• Ke 1.1 klo 15 Uudenvuodenjuhla Mur- 
ron rukoushuoneella; I Klemets, M Kle-
mets, Satu Linko.

• Pe 10.1 klo 13 Juttutuokio Puhakylän 
ruokalassa. Annika Nuuja. Joka toinen pe.

Vörå församlings telefontid må-to kl. 10-13. Ej på söckenhelger.
Vöyrin seurakunnan puhelinaika ma-to klo 10-13. Ei pyhäpäivinä.
044 344 5000    www.voraforsamling.fi

Annika Åman on kirjoitusprosessin aikana tutkinut paikallis-
historiaa. KUVA: JONNY HUGGARE SMEDS 

Annika Åman jatkaa 
elämän kuvaamista 
Oravaisten tehtaalla
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I en stor koffert hemma i Sundom, 
Vasa, har Marita Bagge sparat mäng-
der av artiklar som hon skrivit un-
der sin långa karriär som journa-
list. När hon började skriva tänkte 
hon inte på att spara sina texter för 
framtiden.

– Min mamma klippte ut och spa-
rade det jag skrev. Idag är jag väldigt 
glad att hon gjorde det, säger Bagge.

Kofferten är full av lokalhistoria, 
särskilt från Vörå. Marita tillbring-
ade i stort sett hela sitt yrkesliv som 
skrivande journalist, förutom en pe-
riod då hon ”gick in genom fel dörr”.

– När jag första gången började job-
ba på Vasabladet anställdes jag på 
kontoret eftersom alla volontärplat-
ser på redaktionen var tillsatta. Jag 
blev kvar sex år på annonsavdelning-
en och trivdes ypperligt.

Men det var egentligen inte me-
ningen, för Marita visste att hon vil-
le jobba med att skriva ända sedan 
hon var tonåring. Men det blev så – 
som det ibland blir i livet: inte rik-
tigt som man tänkt sig från början. 
När hon träffade Stefan och bröl-
lopsklockorna ringde, flyttade hon 
till Rökiö i Vörå.

I VÖRÅ fördes på 1980-talet en dis-
kussion om att både kommunen och 
föreningslivet behövde mer synlig-
het i massmedia. Tidigare hade Ma-
rita av en slump hittat nummer av 
Kommunalbladet, en tidning som 
gavs ut i Vörå i två olika etapper mel-
lan 1930-talet och 1944.

Marita, som kände sig inspirerad 
av den gamla tidningen, diskutera-
de mycket med Rökilöbon Leif Rex, 
som vid den här tidpunkten var vd 
på Jakobstads tryckeri och tidnings 
AB.

Efter diskussioner med kommun-
ledningarna i Vörå, Oravais och Max-
mo tackade hon ja till Rex erbjudan-
de om att JT skulle stå som utgiva-
re, och tidningen, som vi idag kän-
ner som Kommunbladet, grunda-
des 1984.

De första artiklarna skrev hon på 
skrivmaskin uppe på familjens vind 
i Rökiö.

– Jag använde Stefans systemkame-
ra, som han fått som gåva när han 
fyllde 30 år. Filmerna framkallade 
jag i vårt duschrum.

DEN NYA TIDNINGEN orsakade irrita-
tion på Vasabladet. Bläddrar man i 
gamla nummer av dagstidningen fö-
rekommer hårda ord som ”tidnings-

krig” från den tiden. Kommunbladet 
gjorde intrång på Vasabladets tra-
ditionella läsarområde. Vasabladet 
skrev på nyhetsplats att tidningen 
var olaglig, eftersom det inte skett 
någon offentlig upphandling.

– Maxmo kommuns dåvarande 
kommundirektör svarade i Vasa-
bladet och jämförde affären med att 
kommunen skulle ha köpt en gräs-
klippare.

Det var andra lagar och paragrafer 
som rådde i förvaltningen på den ti-
den. Kommunbladet blev snabbt en 
uppskattad tidning i de tre kommu-
nerna.

Men Marita hann bara jobba med 
Kommunbladet i ungefär ett år inn-
an hon fick ett erbjudande från sin 
tidigare arbetsgivare. Vasabladet vil-
le att Marita skulle bli tidningens lo-
kalredaktör i Vörå.

Marita drabbades av ångest och 
sömnlösa nätter inför det stora be-
slutet: skulle hon ge upp tidningen 
hon varit med och grundat?

– Jag hade jättedåligt samvete. Jag 
kände att jag inte var färdig med tid-
ningen. Jag sov inte på flera nätter. 
Men med Leif Rex stöd i ryggen tack-
ade jag ja till jobbet på Vasabladet.

Marita trivdes med Kommunbla-
det. Hon kom nära läsarna och fick 
uppleva när lokaljournalistik är som 
bäst – när den skildrar vanliga män-
niskors liv.

DET BLEV en lång karriär. Marita gick 
i pension för åtta år sedan, efter en 
trettioårig karriär inom tidnings-
världen. Hon har många och varma 
minnen – minnen från alla männ-
iskor hon fått träffa och skriva om 
– som fortfarande lockar till skratt 

efter alla dessa år. Hon lärde sig  
otroligt mycket om livet i Öster
botten genom alla personmötena. 
Men hon saknar inte att behöva  
skriva om olyckor, kriminalitet och 
rättsfall.

– Jag har alltid vurmat för närhe-
ten till läsaren och uppskattat män-
niskonära nyheter. Mitt mål var att 
oavsett vad jag skrev om, skulle jag 
kunna se de jag skrivit om i ögonen 
om jag mötte dem i butiken.

MARITA, SOM är en trogen KBL-läsa-
re, har nyligen läst det senaste num-
ret av tidningen. 1984 kunde hon ald-
rig i sin vildaste fantasi föreställa sig 
att tidningen fortfarande skulle ges 
ut 40 år senare. Hon konstaterar att 
Kommunbladet haft många dukti-
ga redaktörer som skrivit och skild-
rat vardagslivet i Vörå. Det är orsa-
ken till att tidningen fortfarande le-
ver och uppskattas bland kommun-
invånare, säger Marita.

Marita själv är inte skriven i Vörå 
längre. I samband med att hon och 
hennes man Stefan gick i pension, 
flyttade de till Maritas hemby, Sun-
dom.

Sundom har förändrats mycket se-
dan hon lämnade platsen som ung, 
men nu har hon hittat sitt nya sam-
manhang. I Sundom finns hennes liv 
idag. Det är närmare till nära och kä-
ra och kvällstid kan makarna nju-
ta av en vacker utsikt från vardags-
rummets fönster när lampskenet 
från Vasa glittrar på fjärden. Men 
utsikt i all ära...

– Visst saknar jag Vörå ibland. Jag 
har två hemorter i mitt hjärta, sä-
ger Marita.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Marita Bagge var 
Kommunbladets 
första redaktör
• Det blev tidningskrig i Österbotten då Kommunbladet 
grundades i Vörå. Men Marita Bagge minns ändå tiden som 
KBL:s första redaktör enbart med glädje.

Så här såg Kommunbladet ut då tidningen utkom för första gången för 
40 år sen. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

Marita founded Kommunbladet 40 years ago
Marita Bagge founded Kommunbla-
det in Vörå 40 years ago, inspired 
by a local history publication. The 
newspaper quickly gained popula-
rity among readers. Marita worked 

intensively with Kommunbladet but 
later received an offer to become a 
local reporter for Vasabladet. She no-
tes that Kommunbladet has had ma-
ny talented editors who have writ-

ten about and depicted daily life in 
Vörå. This is the reason the newspa-
per is still alive and appreciated by 
the community, says Marita.

Marita perusti         Kommunbladetin 40 vuotta sitten
Marita Bagge teki 30-vuotisen 
uran sanomalehtimaailmas-
sa. Nyt hän nauttii eläkeläise-
lämästä kotikylässään Sundo-
missa, mutta kantaa silti mu-
kanaan muistoja Vöyriltä. 

Pohjanmaalla syttyi sanomalehti-
sota, kun Vöyrillä perustettiin Kom-
munbladet. Marita Bagge kuitenkin 
muistelee aikaa KBL:n ensimmäise-
nä päätoimittajana vain ilolla. 

Marita Baggella on kotonaan Vaa-
san Sundomissa iso arkku täynnä 
artikkeleita, jotka hän on kirjoitta-
nut pitkän toimittajauransa aika-
na. Hän ei alussa ajatellut säilyttää 
kirjoituksiaan tulevaisuutta varten. 

– Äitini leikkasi talteen kaiken, mi-
tä kirjoitin. Olen tänä päivänä todel-
la iloinen, että hän teki niin, Mari-
ta kertoo. 

Arkku on täynnä paikallishistoriaa, 
etenkin Vöyriltä. Marita vietti käy-
tännössä koko työuransa kirjoitta-

vana toimittajana, lukuun ottamat-
ta ajanjaksoa, jolloin hän ”meni 
väärästä ovesta sisään”. 

– Kun aloin ensimmäisen kerran 
työskennellä Vasabladetissa, minut 
palkattiin toimistoon, koska kaikki 
toimituksen vapaaehtoispaikat oli 
jo täytetty. Työskentelin siellä kuu-
si vuotta mainososastolla ja viihdy-
in erinomaisesti. 

Niin ei ollut alkujaan tarkoitus, sil-
lä Marita tiesi haluavansa työsken-
nellä kirjoittamisen parissa jo teini-
ikäisenä. Mutta niin vain kävi – ku-
ten elämässä joskus käy: ei ihan niin 
kuin alun perin oli ajatellut. Kun hän 
tapasi Stefanin ja hääkellot soivat, 
pariskunta muutti Vöyrin Rökiöön. 

Vöyrillä käytiin 1980-luvulla kes-
kustelua siitä, että niin kunnan ku-
in yhdistyselämänkin tulisi saada 
enemmän näkyvyyttä tiedotusväli-
neissä. Marita oli aiemmin löytänyt 
sattumalta Kommunalbladetin nu-
meron, sanomalehden, jota julkais-
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Efter en trettioårig karriär inom tidningsvärlden, 
njuter Marita Bagge nu av pensionärslivet i sin 
hemby Sundom, men bär fortfarande med sig 
minnena från Vörå. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Marita perusti         Kommunbladetin 40 vuotta sitten

Marita Bagge on säästänyt Kom-
munbladetin ensimmäisen nume-
ron. KUVA: JONNY HUGGARE SMEDS 

tiin Vöyrillä kahdessa eri vaiheessa 
1930-luvun ja vuoden 1944 välillä. 

Marita, joka oli inspiroitunut van-
hasta lehdestä, keskusteli paljon rö-
kiöläissyntyisen Leif Rexin kanssa, 
joka toimi tuohon aikaan Jakobstads 
Tryckeri och Tidnings Ab:n toimi-
tusjohtajana. 

JUTELTUAAN VÖYRIN, Oravaisten ja 
Maksamaan kunnanjohtajien kans-
sa hän suostui Rexin tarjoukseen sii-
tä, että JT tulisi lehden julkaisijaksi. 
Näin perustettiin vuonna 1984 lehti, 
jonka tunnemme tänä päivänä Kom-
munbladetina. 

Marita kirjoitti ensimmäiset artik-
kelit kirjoituskoneella perheen ulla-
kolla Rökiössä. 

– Käytin Stefanin järjestelmäkame-
raa, jonka hän sai 30-vuotislahjaksi. 
Kehitin valokuvat suihkuhuonees-
samme. 

Uusi lehti aiheutti Vasabladetissa 
närkästystä. Senaikaisia sanomaleh-

tiä selatessa törmää ”sanomalehtiso-
dan” kaltaisiin karkeisiin sanoihin. 
Kommunbladet tunkeutui Vasabla-
detin perinteisen lukijakunnan alu-
eelle. Vasabladet kirjoitti pääuutise-
na, että lehti oli laiton, sillä julkista 
hankintaa ei ollut tehty. 

– Maksamaan kunnan silloinen 
kunnanjohtaja kirjoitti Vasablade-
tiin ja vertasi tilannetta siihen, että 
kunta olisi ostanut ruohonleikkurin. 

Kunnallisessa hallinnossa oli sil-

loin eri lait ja pykälät. Kommunbla-
detista tuli nopeasti arvostettu lehti 
kolmessa kunnassa. 

Mutta Marita ehti työskennellä 
Kommunbladetissa vain noin vuo-
den, ennen kuin hän sai tarjouksen 
entiseltä työnantajaltaan; Vasabla-
det halusi, että Marita toimisi leh-
den paikallistoimittajana Vöyrillä. 

Marita koki ahdistusta ja unetto-
mia öitä suuren päätöksen edessä: 
pitäisikö hänen luopua lehdestä, jota 
hän oli ollut mukana perustamassa? 

– Minulla oli hirveän huono oma-
tunto. Tunsin, etten ollut valmis luo-
pumaan lehdestä. En nukkunut use-
aan yöhön. Leif Rexin tuella päätin 
kuitenkin hyväksyä Vasabladetin ty-
ötarjouksen. 

Marita viihtyi Kommunbladetin 
parissa. Hän pääsi lähelle lukijoita 
ja sai kokea, milloin paikallisjour-
nalismi on parhaimmillaan – kun se 
kuvaa tavallisten ihmisten elämää. 

Urasta tuli pitkä. Marita jäi eläkke-

elle kahdeksan vuotta sitten 30-vuo-
tisen uran jälkeen sanomalehti-
maailmassa. Hänellä on monia läm-
pimiä muistoja – muistoja kaikista 
ihmisistä, joita hän on saanut tava-
ta ja joista hän on saanut kirjoittaa – 
jotka saavat hänet nauramaan kaik-
kien näiden vuosien jälkeen. Mari-
ta oppi valtavasti elämästä Pohjan-
maalla kaikkien ihmiskohtaamis-
ten myötä. Hän ei kuitenkaan kaipaa 
kirjoittamista onnettomuuksista, ri-
kollisuudesta ja oikeusjutuista. 

– Olen aina ollut kiinnostunut lä-
heisyydestä lukijaan ja arvostanut 
ihmisläheisiä uutisia. Tavoitteeni oli, 
että voisin katsoa haastattelemiani 
ihmisiä kaupungilla silmiin riippu-
matta siitä, mistä kirjoitin. 

MARITA, JOKA on uskollinen KBL:n 
lukija, on äskettäin lukenut lehden 
viimeisimmän numeron. Hän ei oli-
si voinut kuvitellakaan vuonna 1984, 
että lehti ilmestyisi edelleen 40 vuo-

den jälkeen. Hän toteaa, että Kom-
munbladetissa on ollut monia taita-
via päätoimittajia, jotka ovat kirjoit-
taneet ja kuvanneet arkea Vöyrillä. 
Se on syy siihen, että lehti on yhä 
elossa ja arvostettu kuntalaisten 
keskuudessa, Marita sanoo. 

Marita ei enää itse ole kirjoilla Vö-
yrillä. Eläkkeelle jäätyään hän mu-
utti Stefan-miehensä kanssa takai-
sin Maritan kotikylään Sundomiin. 

Sundom on muuttunut paljon sen 
jälkeen, kun Marita muutti nuore-
na paikkakunnalta pois, mutta nyt 
hän on sinut uuden ympäristönsä 
kanssa. Hänen elämänsä on nykyi-
sin Sundomissa. Se on lähempänä lä-
heisiä, ja iltaisin pariskunta voi naut-
tia kauniista näkymästä olohuoneen 
ikkunasta, kun Vaasan valot kimal-
televat lahden pinnalla. Mutta mai-
semasta huolimatta… 

– Tietysti ikävöin välillä Vöyriä. 
Minulla on sydämessäni kaksi ko-
tia, Marita kertoo. 
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För åtta år sedan skrev jag 
– som nybliven redaktör för 
Kommunbladet – om att USA 
valt en ny president som sin 
ledare. Nu sluts cirkeln, som 
många gånger det gör i livet 
på oväntade sätt, då jag skri-
ver denna tillbakablick när 
Donald Trump är tillbaka. 

Då jag blev redaktör för 
Kommunbladet var tidningen 
12 sidor, hälften av vad den är 
i dag. Jag kunde snabbt kon-
statera att kommunen har 
mycket att berätta då jag in-
ledde mitt nya arbete. Visst 
hade jag innan besökt Vörå 
många gånger, men inte be-
kantat mig med de företag, 
föreningar och andra eldsjä-
lar som gör Vörå till Vörå.

Av alla artiklar jag hann 
skriva under min redaktörs-
period, är det vissa träffar 
som jag minns speciellt väl. 
Bland de första uppslagen 
jag skrev handlade om Eetu 
Sillanpää. Jag blev tipsad om 
att han hade ett kameramuse-
um. Inte kunde jag ana att jag 
skulle mötas av cirkustränade 
ponnyer, katter och en 80 ki-
logram tung hund då jag rul�-
lade in med bilen på gården.

En ofta återkommande ge-
mensam nämnare var och är 
talkoandan i Vörå. Det finns 
en stark vi-anda blandat med 
en nypa ”det ska nog gå” bland 
Vöråborna. Därför är jag inte 
alls överraskad att tidningen 
växt i sitt sidantal och att den 
ännu är så populär. Det hän-
der i Vörå.

Jag skrev i den första kolum-
nen om hur det är viktigt att 
se på saker från den ljusa si-
dan. Trots världsläget. Därför 
är det fint att se att det finns 
alltid ett Kommunbladet man 
kan plocka upp i denna dag 
och få häpnas av hur mycket 
liv det finns i Vörå.

Jag minns med glädje och 
tacksamhet åren 1999–2007 
som redaktör för Kommun-
bladet. Som Jakobstadsbo var 
mina kunskaper beträffande 
dåvarande Vörå, Oravais och 
Maxmo kommuner inte speci-
ellt bra. Tottesunds herrgård 
i Maxmo hade jag senast be-
sökt i samband med en sko-
lutfärd på 1960-talet. I janua-
ri 1999 blev det aktuellt att på 
nytt åka dit, nu i arbetets teck-
en. Temperaturen visade mi-
nus 24 grader då jag åkte från 
Jakobstad. I Palvis i Vörå kor-
sade tre älgar riksåttan. Tack 
och lov upptäckte jag dem och 
hann bromsa i tid. Pulsen var 
hög då jag fortsatte till Tot-
tesund. Som tur var träffa-
de jag inte den omtalade Vi-
ta frun där, utan i stället fle-
ra glada och trevliga kommu-
nanställda.

Hur skulle jag klara av ut-
maningen med det nya job-
bet? Skulle invånarna accep-
tera mig som ny redaktör för 
Kommunbladet? Gösta Lund-
ström, som på den tiden var 
kommundirektör i Vörå, lug-
nade mig med ett skämt. Han 
påstod att jag som Jakob-

stadsbo skulle bli accepterad 
om jag lärde mig uttala ”Tjes-
sis trässji” (Keskis träsk). Jag 
lärde mig det, liksom många 
andra dialektala namn på oli-
ka byar och platser. Om det 
var tack vare det jag blev ac-
cepterad vet jag inte, men jag 
kände mig i alla fall välkom-
men och träffade massor av 
trevliga personer under årens 
lopp.

Det blev tusentals kilome-
ter längs riksåttan och mindre 
byvägar, men det blev också 
mycket lokalhistoria. Jag träf-
fade många eldsjälar. Tack va-
re dem lärde jag mig mycket. 
De flesta sevärdheter blev väl-
bekanta för mig.

Ett stort tack till er alla som 
jag träffade under mina år 
med Kommunbladet!

Kirjoitin kahdeksan vuotta 
sitten – Kommunbladetin tu-
oreena päätoimittajana – sii-
tä, että Yhdysvallat oli valin-
nut uuden presidentin johta-
jakseen. Nyt ympyrä sulkeu-
tuu, kuten elämässä tapahtuu 
niin usein odottamattomilla 
tavoilla, kun kirjoitan tätä kat-
sausta Donald Trumpin pala-
tessa valtaan. Tämä tarina 
ei kuitenkaan tule käsittele-
mään vanhaa ukkoa, jolla on 
liikaa rusketusvoidetta kas-
voillaan. 

Kun aloitin Kommunblade-
tin päätoimittajana, lehdessä 
oli 12 sivua – puolet siitä, mitä 
se on nykypäivänä. Huomasin 
uudessa työssäni nopeasti, et-
tä kunnalla on paljon kerrot-
tavaa. Olin toki ennenkin vie-
raillut Vöyrillä useasti, mutta 
en ollut tutustunut niihin yri-
tyksiin, yhdistyksiin ja muihin 
tulisieluihin, jotka tekevät Vö-
yristä Vöyrin. 

Muistan erittäin hyvin mu-
utamia kohtaamisia kaikista 
niistä ihmisistä, joista ehdin 
kirjoittaa työskennellessäni 
päätoimittajana. Haastatte-
lin eräässä ensimmäisessä ar-
tikkelissani Eetu Sillanpäätä. 
Sain vinkin, että hänellä oli 
kameramuseo. Enpä silloin 

arvannut, että kohtaisin sir-
kuskoulutettuja poneja, kis-
soja ja 80-kiloisen koiran, kun 
ajoin autolla pihaan. 

Yksi usein toistuva yhtei-
nen nimittäjä oli ja on Vö-
yrin talkoohenki. Vöyriläi-
sillä on vahva me-henki, jo-
hon on sekoitettu ”kyllä se 
onnistuu” -asennetta. Siksi 
en ole lainkaan yllättynyt sii-
tä, että lehti on kasvanut si-
vumäärältään ja että se on 
yhä niin suosittu. Vöyrillä ta-
pahtuu. 

Kirjoitin ensimmäises-
sä kolumnissani siitä, kuin-
ka tärkeää on katsoa asioita 
valoisalta puolelta, vaikka 
maailmassa onkin johtajia, 
joilla ei vaikuta olevan kaik-
ki muumit laaksossa. Siksi on 
hienoa, että aina löytyy Kom-
munbladet, joka voi hämmäs-
tyttää sillä, miten paljon elä-
mää ja energiaa Vöyrillä on. 

 

Tänk att få ha ett sånt här 
jobb. Det tänkte jag när jag 
en vacker vinterdag i februa-
ri 1986 skidade till Pudimo för 
att intervjua Anni om hur det 
var att leva ensam på en ö ut-
an fast förbindelse till fastlan-
det. Kontrasten till att ha sut-
tit sex år på kommunkansliet 
och arbetat som socialsekre-
terare var enorm. Det var ett 
av mina första journalistiska 
uppdrag.

En trevlig, lärorik men ock-
så mödosam tid. Så känns det 
när jag blickar tillbaka på 13 
år som redaktör för Kommun-
bladet. Jag var lite tveksam att 
lämna min kommunala tjänst 
i Maxmo men Leif Rex, vd för 
JakobstadsTidning, övertyga-
de mig. Beslutet har jag ald-
rig ångrat. Tvärtom. Jag fann 
ett yrke som jag fortfarande 
trivs med.

I februari 1986 fanns Kom-
munbladets redaktion vägg 
i vägg med kemikaliehan-
deln i Vörå centrum. Anna-
Lisa Seiplax sålde annonser 
och ombröt tidningen. I bör-
jan framkallade jag filmer-
na själv i mörkrummet på re-
daktionen innan de skickades 

med buss till Jakobstad. Tid-
ningen fortsatte på den linje 
Marita Bagge hade dragit upp 
men fick flera nya inslag. Jag 
började till exempel publice-
ra nyfödda i bladet. Det var ar-
betsdrygt att åka runt och fo-
ta bebisarna och deras mam-
mor hemma hos sig, men föd-
da-spalten blev mycket popu-
lär och finns kvar än idag. Nya 
på jobb-spalten hängde ock-
så länge med och en tid pre-
senterade vi alla som börja-
de i skolan under vinjetten 
”Vi i ettan”. Mest uppmärk-
samhet fick ändå artiklarna 
om människorna i vardagen. 
Arbetet var slitsamt dagarna 
efter deadline. Församling-
arna bidrog med födda, döda 
och vigda. Kommundirektö-
rerna med var sin ledare och 
andra med nyheter från för-
valtningen. Det mesta av ma-
terialet faxades till redaktio-
nen och en del kom med pos-
ten. Mycket trevligt var det 
sedan att höra kommenta-
rerna från läsarna. Margare-
tha Sundkvist blev Kommun-
bladets följande redaktör när 
jag blev reporter på Vasabla-
det den 15 januari 1999.

Muistelen ilolla ja kiitollisuu-
della vuosia 1999–2007, jollo-
in toimin Kommunbladetin 
päätoimittajana. Pietarsaa-
relaisena tietämykseni sil-
loisista Vöyrin, Oravaisten 
ja Maksamaan kunnista ei 
ollut erityisen hyvä. Olin käy-
nyt Tottesundin kartanossa 
Maksamaalla edellisen ker-
ran kouluretken yhteydessä 
1960-luvulla. Vierailin siellä 
uudelleen tammikuussa 1999, 
tällä kertaa työn merkeissä. 
Pakkasta oli 24 astetta, kun 
lähdin Pietarsaaresta. Vöyrin 
Palvisin kohdalla kasitien yli 
pinkoi kolme hirveä. Kävi tuu-
ri, että huomasin ne ajoissa ja 
ehdin jarruttaa. Syke oli kor-
kealla, kun jatkoin matkaa 
Tottesundia kohti. Onnekse-
ni en kohdannut siellä kuu-
luisaa Valkoista rouvaa, vaan 
sen sijaan iloisia ja mukavia 
kunnan työntekijöitä. 

Kuinka selviäisin uuden 
työn haasteista? Hyväksyi-
sivätkö asukkaat minut Kom-
munbladetin uutena päätoi-
mittajana? Vöyrin silloinen 
kunnanjohtaja Gösta Lund-
ström rauhoitteli minua vit-
sillä; hän väitti, että vöyrilä-
iset kyllä hyväksyisivät pie-
tarsaarelaisen, kunhan oppi-

sin lausumaan ”Tjessis träs-
sji” (Keskis träsk). Opin sen, 
kuten monia muitakin pai-
kallisia murresanoja eri ky-
lille ja paikoille. En tiedä, hy-
väksyttiinkö minut juuri sen 
takia, mutta tunsin itseni joka 
tapauksessa tervetulleeksi ja 
tapasin vuosien varrella valt-
avasti mukavia ihmisiä. 

Kilometrejä kertyi vuosien 
varrella tuhansia kasitietä ja 
pienempiä kyläteitä pitkin, 
mutta opin myös paljon pai-
kallishistoriasta. Tapasin lu-
kuisia tulisieluja, joiden an-
siosta opin valtavasti. Suurin 
osa nähtävyyksistä tuli minul-
le hyvin tutuiksi. 

Suuri kiitos teille kaikille, 
joita tapasin Kommunblade-
tin vuosieni aikana! 

 

Ajatella, että saa tehdä tälla-
ista työtä! Mietin tätä eräänä 
kauniina talvipäivänä helmi-
kuussa 1986, kun hiihdin Pu-
dimon saarelle haastattele-
maan Annia siitä, millaista 
on elää yksin saarella ilman 
kiinteää yhteyttä mantereel-
le. Ero siihen, että olin työs-
kennellyt kunnantalolla kuu-
si vuotta sosiaalisihteerinä, 
oli valtava. Kyseessä oli yksi 
ensimmäisistä journalistisis-
ta tehtävistäni. 

Mukava, opettavainen mut-
ta myös vaativa aika. Siltä tun-
tuu, kun muistelen taaksepä-
in 13-vuotista uraani Kom-
munbladetin päätoimittajana. 
Epäröin, kannattiko minun 
jättää kunnallinen virkani 
Maksamaalla, mutta Jakob-
stads Tidningin toimitusjoh-
taja Leif Rex vakuutti minut. 
En ole ikinä katunut päätöstä. 
Päinvastoin. Löysin ammatin, 
jossa viihdyn edelleen. 

Kommunbladetin toimitus 
sijaitsi helmikuussa 1986 ke-
mikaalikaupan vieressä Vö-
yrin keskustassa. Anna-Lisa 
Seiplax myi ilmoituksia ja tait-
toi sanomalehden. Alussa ke-
hitin valokuvat itse toimituk-
sen pimiössä, ennen kuin ne 
lähetettiin linja-autolla Pie-

tarsaareen. Lehti jatkoi Mari-
ta Baggen viitoittamalla linjal-
la, mutta sai myös uusia ele-
menttejä. Aloitin esimerkik-
si vastasyntyneiden julkaisun 
lehdessä. Oli työlästä mat-
kustaa ympäriinsä kuvaamas-
sa vauvoja ja heidän äitejään 
kotona, mutta syntyneet-pal-
sta oli erittäin suosittu ja on 
olemassa vielä tänäkin päivä-
nä. Uusia työntekijöitä esitte-
levä palsta säilyi pitkään, ja 
jonkin aikaa esittelimme leh-
dessä myös kaikki koulunsa 
aloittavat ekaluokkalaiset. 
Suurinta huomiota saivat kui-
tenkin tavallisten ihmisten ar-
jesta kertovat artikkelit. Työ 
oli uuvuttavaa deadline-päi-
vien jälkeisinä päivinä. Seura-
kunnat toimittivat tiedot syn-
tyneistä, kuolleista ja vihityi-
stä. Kunnanjohtajat lähettivät 
kukin oman pääkirjoituksen-
sa ja muut hallinnon uutisia. 
Suurin osa materiaalista fak-
sattiin toimitukseen, kun taas 
osa tuli postitse. Oli kuitenkin 
todella mukavaa kuulla luki-
joiden kommentteja. Marga-
retha Sundkvistista tuli Kom-
munbladetin seuraava päätoi-
mittaja, kun siirryin Vasabla-
detin toimittajaksi 15.1.1999. 

 

Margaretha Sundkvist
Ny kunskap, tack vare Kommunbladet

Mayvor Stagnäs
Från socialsekreterare till journalist

Felix Rantschukoff
En djupdykning i en okänd kommun

Margaretha Sundkvist
Uutta tietoa Kommunbladetin ansiosta

Mayvor Stagnäs
Sosiaalisihteeristä toimittajaksi

Felix Rantschukoff
Syväsukellus tuntemattomaan kuntaan

HÄLSNINGAR FRÅN TIDIGARE REDAKTÖRER 			    TERVEISIÄ ENTISELTÄ TOIMITTAJILTA 
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1984
• I december 1984 kom det första 
Kommunbladet ut, för att fylla 
ett lokalt informationsbehov, 
som verkställande direktör på 
Jakobstads Tryckeri och Tidnings 
Ab, Leif Rex uttryckte det. Första 
redaktören var Marita Bagge. 
Men det har faktiskt funnits en 
föregångare, Kommunalbladet 
utkom  under trettio- och fyrtio-
talet och var mycket uppskattad.
• Kvinnostatyn i Vörå centrum 
avtäcktes på självständighetsda-
gen 1984. Skulpturen är i brons 
och gjord av Tea Helenelund. På 
statyn står det “För land och hem 
under ofärdsår”, en hyllning till 
kvinnor och barn när männen var 
ute i krig.
• Lämpligt till jul fick Tallmo 
åldringshem ta emot tjugofem 
kassetter med Nya testamentet 
inläst. Lions klubben i Vörå done-
rade och det ligger ett jättejobb 
bakom. 
 

1985
• Hembygdsföreningen i Oravais 
öppnade ett eget museum, Jo-
hannes Betlehems föräldrahem.
• Vörå sommarteaters succé 
Brudhällornas blod, från fjolåret 
hade nypremiär.  
• Fastighets Ab Bankgården i 
Maxmo färdigställdes. Där finns 
Helsingfors Aktiebank, posten, 
Café grillhörnan och biblioteket 
samt sex lägenheter. 
• Den första ADB kursen ordna-
des i medborgarinstitutets regi 
och blev stor framgång.  
 

1986
• Norrvalla rehabiliterings-
centrum byggdes och en stor 
invigningsfest hölls. Minister 
Christoffer Taxell, riksdagsmän, 
representanter från länsstyrelsen 
och flera hundra övriga inbjudna 
gäster deltog.
• Österbottens första kvinnliga 
kommundirektör Ulla-Maj Kukko-
nen (nu Wideroos) blev kommun-
direktör i Oravais. 
• Den första pjäsen spelas vid 
Kyroboas i Kimo.
• Rökiö lågstadieskola invigdes. 
 

1987
• Finn-Rytz klädfabrik upphörde. 
Istället blev det bowlinghall och 
ungdomscafé.  
• Daghemmet Tottebo i Maxmo 
invigdes. 
 

1988
• En ny toppmodern dataan-
läggning installerades vid Vörå 

skolcentrum. Anläggningen lig-
ger i världstoppen när det gäller 
modern datateknik. 
• Spelmansstämma ordnades i 
Oravais, 400 spelmän deltog. 
• Maxmo Hembygdsförening 
köpte Klemetsgårdarna i Kärklax. 
Föreningen återställer huset 
till ursprungligt skick och blir 
museum. 
• Österö- och Västeröborna gick 
man ur huse för att demonstrera 
för bättre vägar när försvars-
minister Ole Norrback kom på 
besök.
• Marita Södergård, den enda 
svenskspråkiga färgkonsulten i 
Vasatrakten, gjorde färganalyser 
och tog fram varje människas 
egna färger.
• Föreningen Jägarbataljon 27:s 
Traditioner avtäckte ett min-
nesmärke på Västerö över Beata 
Västerös insatser under frihets-
kriget.
• För att väcka intresset för vind-
kraft i Vörå, fördes diskussioner 
med Vörå Elverk, som beredvilligt 
lovat medverka till att överskotts-
energi kan säljas till Elverket. 
 

1989
• Nytt bibliotek invigdes i Vörå 
centrum. Sagohörna, forskarrum 
och garage för bokbussen är 
nyheter i biblioteket. I anslutning 
till biblioteket finns ett internat 
som fungerar som hotell under 
skolornas sommarlov.
• I takt med att pälsdjursnäringen 
krymper sökte många farmare 
nya utkomstmöjligheter genom 
fiske.
• Vörå firade sitt 500 årsjubileum. 
Beslutet är grundat på att Vörå 
socken första gången nämns år 
1489 i Arboga stads tänkebod, 

det vill säga rådstuvurättens 
protokoll.  
 

1990
• Vöråborna kunde se de första 
sändningarna i lokal-tv, Wör-TV.
• Specialmässan “Levande lands-
bygd” ordnades i Oravais med 
stort intresse av både utställare 
och publik. 
 

1991
• Kimo bruksmiljö dokumentera-
des som den såg ut före branden 
1763.
• Asylcentralen i Oravais inledde 
sin verksamhet.
• Rasmusgården museum öpp-
nades.
• Österö fiskerimuseum öppna-
des.
• Vridläktaren vid Kyroboas 
invigs i samband med sommarens 
pjäs. 
 

1992
• Försvarsminister Elisabeth 
Rehn öppnade minnesutställ-
ningen över Vörå krigsskola, som 
existerade några månader under 
frihetskriget 1918.  
 

1993
• Vörå norra skola, placerad i 
Karvsor, invigdes.

1994
• Vid Vörå-Oravais-Maxmo HVC 
gjordes internationellt framstå-
ende forskning om förebyggande 
av blodproppar av hvc-läkare 
Anne-May Wallin. 
 

1995
• Furirbostället i Oravais öppnade 
sina dörrar, bland annat kan man 
se utställningar om 1808-09 års 
krig. 
 

1996
• Arkeologer från Umeå gjorde 
utgrävningar på Pörnullbacken 
i Vörå och konstaterade att ett 
järnålderhus funnits på platsen
• Färjan Öjvind mellan fastlandet 
och skärgården i Maxmo började 
trafikera enligt en fastställd tidta-
bell. Före det trafikerade den en-
ligt behov, dvs. mest hela tiden. 
 

1997
• Vörå samgymnasium har i år 
dimitterat tusen studenter sedan 
första studentkullen 1969. 
 

1998
• Herman Lindqvist drog fullt hus 
drog fullt hus i Oravais när han 
föreläste om sin senaste bok “När 
riket sprängdes och Bernadotte 
blev kung”  
 

1999
• På grund av lagstiftning upphör 
de kommunala avstjälpningsplat-
serna och Vörå börjar föra sina 
sopor till Stormossen i Korsholm.
• Norrvalla Idrottsinstitut i Vörå 
började byggandet av en fot-
bollshall på hösten, en så kallad. 
Best-Hall.  
 

2000
• Tottesunds herrgård firade 200 
år. En stor kavalkad med historis-
ka händelser från dåtid till nutid. 
• En av världens populäraste 
hundsporter,  agility - nådde Vörå. 
På våren uppfördes en hundplan 
på Rasmusbacken. 
 

2001
• Vörå, Oravais och Maxmo gör 

för första gången gemensam 
marknadsföring genom en turist-
broschyr.  
 

2002
• Ett fornhus byggdes på Vitmos-
sen, ett bronsåldersområde.
• Värmecentral för flis invigdes i 
Vörå.  
 

2003
• Komossa skola firade 100-årsju-
bileum.  
 

2004
• Restaurang Norrvalla öppnade 
 

2005
• Skolsång 2005 med 600 
deltagande barn och stor publik 
ordnades på Norrvalla. 
• BotniaVasan, ett nytt långlopp 
på skidor 50 km, ordnades för 
första gången. Start och mål vid 
Norrvalla. 
 

2006
• Turistkampanj - vi har det som 
utländska turister längtar efter, 
lugn och ro och vackra miljöer. 
 

2007
• Vörå och Maxmo kommuner 
gick samman och bildade den 
nya kommunen Vörå-Maxmo 
kommun
• Botniacyklingen, ett nytt cykel-
lopp, ordnades för första gången. 
Ett motionslopp, även om en 
tävlingsklass ingår. Start och mål 
vid Norrvalla. 
 

2008
• Norrvalla folkhögskolas 100-års 
jubileum firades. 
• 200-årsminnet av 1808- och 
1809 års krig uppmärksamma-
des på många håll i landet även i 
Oravais.
• Vörå-Maxmo och Oravais 
inledde vårdsamarbeta med 
Korsholm. 
 

2009
• För första gången togs anmäl-

• Kommunbladet under 40 år, vad hände och vad skrev vi om, ett 
urval. Alla Kommunbladet finns att läsa på biblioteket i Vörå.
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ningar till Medborgarinstitutet 
emot via internet. 
 

2010
• En rådgivande folkomröstning 
ordnades där kommuninvånarna 
i Vörå-Maxmo och Oravais fick 
rösta om kommunerna skulle 
slås ihop eller inte. I Vörå-Maxmo 
röstade 76,3 % för en kommun-
samgång och i Oravais 53,8 %. 
 

2011
• Vörå-Maxmo och Oravais kom-
muner gick samman och bildade 
den nya kommunen Vörå.
• Ungdoms FM på skidor och 
Skid-FM hålls i Vörå 28-30 januari 
med nationella skideliten på plats.
• Oravais lokalhistoriska arkiv-
förening invigdes.
• Musikskolan i Oravais firade 30 
år.
• Vörå Sparbanks bankbil, en av 
de sista i landet som varit i drift, 
avslutade sin verksamhet. 
• Petter Sandås från Hellnäs vann 
Melodi Grand Prix 2011.
• Det effektiviserade servicebo-
endet för äldre, Solängen, tas i 
bruk. 
• Butiken i Särkimo stängdes ned. 
Bybor och villabor gick samman 
och startade en ny butik som ett 
aktiebolag. 
 

2012
• Föreningen Norrvalla Minigolf 
satte in nio filtbanor i Lotlax 
gamla skola och nu kan spelarna 
upprätthålla formen också under 
vinterhalvåret.
• Vörå-Oravais-Maxmo medbor-
garinstitut firade 50 år
• Avloppsvattenledningen mellan 
Maxmo och Vörå invigdes
• HVC i Oravais fick en ny bäddav-
delning och den gamla grundre-
noverades.
• Ungdomsgården Amigo i 
Oravais firade 10-årsjubileum. Det 
som varit lanthandel, bostads-
hus, frisörsalong och bank blev 
ungdomsgård.
• Välgörenhetsloppet Spring för 
livet ordnades för andra gången. 
De drygt 700 deltagarna ville hjäl-
pa cancersjuka barn genom att gå 
eller springa i Vöråterrängen.
• Fiberkabeln mellan Oravais och 
Vörå togs i bruk och datakommu-
nikationerna mellan kommunens 
olika verksamhetspunkter blev 
både snabbare och billigare 
 

2013
• Särkimo fick ett välutrustat 
gym.
• Folkhälsan Botnia lade ner 
rehabiliteringen i Vörå och 33 
personer blev utan jobb.
• Antalet gruppfamiljedaghem i 
Vörå centrum minskade från fem 
till tre. I stället får daghemmet 
Liljekonvaljen en avdelning till 
och ett nytt daghem, Elvigårdens 
daghem med 20 platser, öppna-
des vid Norrvalla. 

• Komossa skola stängdes på 
grund av för få elever och hade 
stor avskedsfest. Eleverna bör-
jade gå i Kimo skola.
• Sommarfest på Norrvallas 
konstgräsplan. Sean Banan och 
Arne Alligator lockade 3000 
personer från hela Österbotten 
till Norrvalla. 
• Vörås äldreråd började sin verk-
samhet, Vörå var sista kommu-
nen i Österbotten som inte hade 
något äldreråd.  
 

2014 
• Paul Hägglund donerar till kom-
munen  en stor samling av tavlor 
som visar hur livet var i Vörå på 
1940-talet fram till mitten på 
1950-talet.
• Föreningen Vörå Företagare 
bildades.
• Efter otaliga timmar jobb av 
byborna kunde ett gym invigas i 
Idrottsgården i Maxmo.
• Oravais nyrenoverade idrotts-
plan invigdes med pompa och 
ståt. Ett hundratal åskådare prov-
satt den nya läktaren samtidigt 
som orangefärgade ballonger 
släpptes.
• En trädgård för alla sinnen - 
terapiträdgården vid Marielund 
invigdes.
• Krista Siegfrids, KAJ, Redrama 
och svenska Panetoz lockade 
mycket folk till Norrvallas som-
marfest.
• Första allsången vid Rökiö kvarn 
regnade bort. Arrangörerna 
bestämde sig för ett nytt försök, 
och då sjöng 170 personer allsång 
tillsammans med Sonja Biskop, 
Jepokryddona och Silverbeatles.
• De populära Reko-ringarna, med 
direktförsäljning från producent 
till konsument, nådde Oravais och 
Vörå.
• Sakta men säkert avancerade 
vindkraften i Vörå. Ett projekt fick 
bygglov och de övriga fyra tram-
pade vidare genom byråkratin. 
 

2015
• Vörå sparbanks aktiastiftelse, 
som bildades när Vörå sparbanks 
verksamhet avslutades, hade sin 
första utdelning till föreningar 

med mera.
• Rejpelt skola vann maskottäv-
lingen på Stafettkarnevalen.
• Den stora flyktingströmmen 
nådde Vörå.
• Oravais närsjukhus firade 30 år. 
 

2016
• Junior-FM på skidor ordnades 
vid Vörå skidcentrum.
• Kommunbladet ges ut med 8 
nummer i stället för 6.
• Tallkotten daghem i Oravais 
invigdes.
• Vörå kommun publicerade nya 
webbsidor och går samtidigt med 
på Facebook.
• Vörå samgymnasium firade 50 
år.
• Aktiastiftelsen började be-
kosta gratis simning i simhallen 
vid Norrvalla för pensionärer, 
arbetslösa och barn/ungdomar 
under 19 år. 
 

2017
• Planeringen för Österbotten 
Visitors Center vid Oravaisfjärden 
startades.
• Avdelningen Rosengården vid 
Tallmo vårdcenter invigdes.
• Vid Norrvalla sommarfestival 
uppträdde Darin, hans enda upp-
trädande i Finland var i Vörå.
• Campingen öppnade vid Norr-
valla.
• Spring undan cancer välgören-
hetslopp ordnades för första 
gången.
• Rullskidbanan vid Vörå skidcen-
trum invigdes.
• Finland 100 år firades med kaf-
febjudning för allmänheten på 
biblioteken.
• Vörå krigsskolas 100-årsjubi-
leum ordnades. 
 

2018
• Solängen boende fick La Carita-
stiftelsens pris.
• Hinderbaneloppet Toughest 
gjorde Finlandspremiär i Vörå.
• Mycket vargobservationer 
gjordes i kommunen.

• GB-Gallerian öppnade i Vörå. 
 

2019
• Kommunbladet började ut-
komma med 10 nummer i året.
• Tottesunds nyrenoverade herr-
gård invigdes.
• Oravais pensionärer öppnade 
gym på Tallåsen.
• Mjölkbönderna Gammelgård 
mottog fint pris för att ha levere-
rat mjölk av högsta kvalitet utan 
en enda anmärkning under trettio 
års tid.
• Vörå kommun fick utmärkelsen 
Kunnon kunta.
• Tegengrenskolan utnämndes 
till Årets skola i rörelse.
• Vörjeans släpper debutskivan 
Born to Börn.
• Centralidrottsplanen i Vörå fick 
ny ytbeläggning.
• Komossa UF firade 100 år.
• Första Jump ilag-videon kom ut 
och nådde även ut över landets 
gränser.
• Ollqvist fårfarm fick priset Årets 
fårgård i Finland. 
 

2020
• Kommunens första frisbeegolf-
bana invigdes i Maxmo.
• Brandstationen i Vörå revs då 
det ska byggas en ny.
• Skid-FM ordnades vid Vörå 
skidcentrum.
• Coronapandemi som innebar 
distansundervisning, distansjobb, 
handla lokalt, matkassar och 
hämtmat.
• Gudstjänster ordnades via lo-
kaltv då inga stora folksamlingar 
var tillåtna.
• Holmsgårdens renovering vid 
Norrvalla påbörjades.
• Rejpelt skola stängdes på grund 
av för få elever. Eleverna började 
gå i nybyggda Koskeby skola.
• Marielund vårdenhet ringde vi-
deosamtal till anhöriga när besök 
inte var tillåtna pga. coronapan-
demin.
• Vörådagarna ställdes in pga 
coronan.
• Årspublikationen I rågens och 
fjärdarnas rike firade 40 år.
• Frisbeegolfbana invigdes vid 
Vörå skidcentrum.

• Tomtkampanj genomfördes 
som resulterade i en del reserve-
rade tomter till rabatterat pris.
• I augusti blev Norrvalla Minigolf 
historiska genom att arrangera 
den första mixed-tävlingen i 
Finland.
• Österby fick nytt servicehus.
• Petanque-plan invigdes vid 
Rökiö kvarnstuga.
• Vörå medborgarinstituts MI-
verkstan öppnar. 
 

2021
• Coronavaccineringar inleddes, 
de äldre först.
• Vörå deltar i försöket med två-
årig förskoleundervisning.
• Maxmo fick mobila avfallstjäns-
ter.
• Vattenreningsverket i Tålamods 
ska förnyas och man påbörjade 
test av en membranteknik. Med 
den vill man sänka järnhalten i 
vattnet.
• Fastighetsinventering startade i 
kommunen.
• Kommunalval genomfördes 
med strikta coronarestriktioner.
• Motocrossbanan i Oravais 
invigdes.
• VVV-Vörådagarna visas 
virtuellt, inslag i lokal-tv varje 
dag, även Langradin ordnades 
virtuellt.
• Nyrenoverade Holmsgården vid 
Norrvalla invigdes.
• Undervisnings- och kulturmi-
nisteriet beviljade Vörå kom-
mun statsunderstöd för att 
genomföra Finlandsmodellen för 
hobbyverksamhet i kommunens 
grundläggande undervisning 
läsåret 2021-22.
• “Invigningen av Tottesunds 
herrgård anno 1800” bjöd på 
matupplevelser, musik och 
skådespel. Historikern Herman 
Lindqvist från Sverige deltog som 
hedersgäst.
• Intresset för scouting har ökade 
i Vörå, när andra verksamheter 
tvingas stänga ned på grund av 
coronaviruset kunde scouterna 
fortsätta vara utomhus vissa 
perioder.
• Vörå konstklubb skapade 
Kurtstigen, en konststig till minne 
av klubbens långvariga ordfö-
rande Kurt Söderberg. 
• Mini UF öppnade vid Vörå UF. 
Nu har ungdomarna i Vörå centr-
um en plats där de kan samlas på 
vardagarna.
• Konstsnöspåret vid Vörå 
skidcentrum gjordes för första 
gången av lagrad snö. 
 

2022
• Vid årsskiftet blev vård- och 
socialtjänster överförda från 
kommunen till Österbottens 
välfärdsområde.
• Vörå-appen lanserades – en ny 
digital tjänst.
• Winter trail – vintercylking vid 
skidcentrum, en ny aktivitet som 
man kunde pröva på i skogarna 
runt skidcentrum.   

• Ukrainare flyr undan krigets 
fasor och nöden är stor bland 
dem som stannat kvar. I Vörå har 
privatpersoner engagerat sig för 
att hjälpa flyktingar och skicka 
hjälpsändningar till Ukraina. 
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1984
• Joulukuussa 1984 julkais-
tiin ensimmäinen Kunnallis-
lehti paikallisten tiedontarpeiden 
täyttämiseksi, kuten Jakobsta-
din Tryckeri och Tidnings ab:n  
toimitusjohtaja Leif Rex ilmaisi. 
Ensimmäinen päätoimittaja oli 
Marita Bagge. Kuitenkin on ollut 
edeltäjä, Kommunalbladet, joka 
ilmestyi kolmekymmentä- ja nel-
jäkymmentäluvuilla ja oli erittäin 
arvostettu.
• Naistenpatsas Vöyrin keskustas-
sa paljastettiin itsenäisyyspäivänä 
1984. Veistos on pronssia ja sen 
on tehnyt Tea Helenelund. Pat-
saan kyljessä lukee “Isänmaan ja 
kodin puolesta vaikeina aikoina”, 
kunnianosoitus naisille ja lapsille, 
kun miehet olivat sodassa.
• Sopivasti jouluksi Tallmon 
vanhainkoti sai vastaanottaa kak-
sikymmentäviisi kasettia Uudesta 
testamentista luettuna. Vöyrin 
Lions-klubi lahjoitti ne, ja taustalla 
on valtava työ. 
 

1985
• Oravaisten kotiseutuyhdistys 
avasi oman museonsa, Johannes 
Betlehemin vanhempien kodin.
• Vöyrin kesäteatterin menestys 
”Brudhällornas blod”, viime vuo-

den esitys, sai uuden ensi-illan.
• Kiinteistö Oy Bankgården 
Maksamaassa valmistui. Siellä 
sijaitsevat Helsingin Osakepankki, 
posti, Café Grillhörnan ja kirjasto 
sekä kuusi asuntoa.
• Ensimmäinen ATK-kurssi järjes-
tettiin kansalaisopiston alaisuu-
dessa ja se oli suuri menestys. 
 

1986
• Norrvallan kuntoutuskeskus 
rakennettiin ja suuri avajaisjuhla 
pidettiin. Ministeri Christoffer 
Taxell, kansanedustajia, edustajia 
lääninhallituksesta ja useita satoja 
muita kutsuvieraita osallistuivat.
• Pohjanmaan ensimmäinen nais-
puolinen kunnanjohtaja Ulla-Maj 
Kukkonen (nykyisin Wideroos) 
tuli kunnanjohtajaksi Oravaisiin.
• Ensimmäinen näytelmä esi-
tettiin Kyroboasissa Kimossa.
• Rökiön ala-aste avattiin. 
 

1987
• Finn-Rytz vaatetehdas lopetti 
toimintansa. Sen sijaan avattiin 
keilahalli ja nuorisokahvila.
• Tottebo-päiväkoti Maksamaalla 

avattiin. 
 

1988
• Uusi huipputeknologinen tie-
tojenkäsittelykeskus asennettiin 
Vöyrin koulukeskukseen. Keskus 
on maailman huippua nykyaikai-
sessa tietotekniikassa.
• Oravaisissa järjestettiin peliman-
nitapahtuma, johon osallistui 400 
pelimannia.
• Maksamaan kotiseutuyhdistys 
osti Klemetsgårdarna Kärklaxista. 
Yhdistys kunnostaa talon alku-
peräiseen kuntoon ja siitä tulee 

museo.
• Österön ja Västerön asukkaat 
kokoontuivat osoittamaan miel-
tään parempien teiden puolesta, 
kun puolustusministeri Ole Norr-
back vieraili.
• Marita Södergård, ainoa ruotsin-
kielinen värikonsultti Vasan alu-
eella, teki värianalyysejä ja löysi 
jokaisen ihmisen omat värit.
• Jägarbataljon 27:n perinteet pal-
jastivat muistomerkin Västerössä 
Beata Västerön panoksista 
vapaussodassa.
• Vöyrillä herätettiin kiinnostusta 

tuulivoimaa kohtaan, ja keskuste-
luja käytiin Vöyrin Sähkölaitoksen 
kanssa, joka lupasi osallistua 
ylijäämäenergian myyntiin. 
 

1989 
• Uusi kirjasto avattiin Vöyrin kes-
kustassa. Satunurkka, tutkimus-
huone ja kirjastobussin autotalli 
ovat uusia lisäyksiä kirjastoon. 
Kirjaston yhteydessä on interna-
atti, joka toimii hotellina koulujen 
kesäloman aikana.
• Kun turkiseläinala supistuu, 
monet maanviljelijät etsivät 
uusia elinkeinomahdollisuuksia 
kalastuksesta.
• Vöyri juhli 500-vuotisjuhliaan. 
Päätös perustuu siihen, että 
Vöyrin pitäjä mainitaan ensim-
mäisen kerran vuonna 1489 
Arboga kaupungin mietinnöissä, 
eli kaupunginvaltuuston pöytä-
kirjassa. 
 

1990 
• Vöyriläiset saivat nähdä ensim-
mäiset lähetykset paikallisessa 
televisiossa, Wör-TV:ssä.
• Erityismessut “Elävä maaseutu” 
järjestettiin Oravaisissa, ja tapah-
tuma herätti suurta kiinnostusta 

• Kunnallislehti 40 vuoden ajan, mitä tapahtui ja mistä  
kirjoitimme, valikoima. Kaikki Kunnallislehdet ovat luettavissa  
Vöyrin kirjastossa

• Det blev rusning till Tim Sparv 
när han besökte sin gamla skola 
Centrumskolan. Alla elever ville ha 
en autograf.
• Josefin Sirén ordnade skivrelea-
sekonsert på Bio Astra. Intäkterna 
skänktes till förmån för Ukraina.
• Vöråskolor med i unikt projekt 
som kartlägger läsförmågan, un-
dervisningshjälpmedlet Lexplore.
• Dorothee Schulte-Basta och 
Peter Lüttge flyttade in i Abrams-
gården som de vill göra till ett 
kulturcentrum.
• Servicehus byggdes i Ora-
vais båthamn. I helheten finns 
också campingen som föreningen 
fixade för ett par år sedan
• Under Vörådagsveckan kunde 
man träffa många av Vörå kom-
muns duktiga författare samlade 
på ett och samma ställe.
• Vänskapscafét i Vörå öppnade, 
en ny förening som hjälper ukrai-
nare i Vörå.
• Småbarnspedagogiken i Vörå 
införde elektronisk ansökan för 
dagvård.  
 

2023
• Lupapiste togs i bruk inom 
byggnadstillsynen och ansökan 
om byggloven blev elektroniska.
• Utedagis i Vörå blev verklighet.
• Renoveringen av simhallen i 
Vörå påbörjades. Det är första 

gången sedan den byggdes på 
1970-talet.
• Vörå kommuns miljö- och håll-
barhetspris 2022 delades ut för 
första gången och gick till Nora 
Backlund. 
• Oravais historiska förening 
firade 30 år.
• Tegengrenskolans hejarklack 
vann hejarklackstävlingen på 
stafettkarnevalen.

• Langradin firade 40 år.
• Vörå satsar på barn och unga 
och fick ny ungdomsarbetare.
• De äldres vecka uppmärksam-
mades för första gången.
• Särkimo skola stängdes på 
grund av för få elever. Barnen 
började gå i Maxmo kyrkoby 
skola.
• En ny generation av marthor 
tog över Marthaföreningen i 

Vörå. Marthaföreningen i Vörå 
har funnits i 120 år.
• Ny julbelysning sattes upp i alla 
tre kommundelar.
• Vörå UF utsågs till årets fören-
ing under Johannesgalan. 
• Oravais simsällskap firade 20 år.
• Vörå utsågs till Årets förenings-
vänliga kommun.
• Vörå kommun fick ny grafisk 
profil och nya webbsidor.  
 

2024
• Kommunbladet utökades till 24 
sidor och mera finska texter och 
även engelska.
• Biblioteket i Maxmo blev mer-
öppet bibliotek.
• Röstningsbussen under presi-
dentvalet blev en succé.  

• Vörå kommuns bildningssektor 
fanns med på utbildningsmässan 
EDUCA för första gången.
• I över tjugo år har Margareta 
Ehrman samlat in böcker och 
tidskrifter som berör Vörå krigs-
skola. Hon och arbetsgruppen för 
krigsskolans minne donerade allt 
till Vörå bibliotek.
• Hopeasompa-Silvertrissan skid-
tävling lockade unga skidåkare till 
Vörå skidcentrum.
• Samlokaliserade skolan i Oravais 
började sin verksamhet. Barnen 
får en tvåspråkig miljö – i sepa-

rata skolor.
• Rekordmånga unga sökte till 
Vörå ungdomsråd, ett forum där 
unga kan göra sin röst hörd och 
påverka beslut som berör dem.
• Vörå införde invånarbudget, 
och resultatet blev nya bänkar 
och bord vid simstranden i 
Oravais.
• Bygget av den nya skolan i 
Maxmo startade.
• Vörå centrum fick en loppis och 
Vörå hemslöjd ny lokal.
• Idrottsplanen i Maxmo förnya-
des.
• Vörå Sparbanksstiftelse fyllde 
tio år och arrangerade fest med 
Richard Eklund och KAJ.
• Maxmo kyrka fyllde 200 år.
• Vörå tog ett stort steg mot en 
mer flexibel och tillgänglig åter-
vinning genom att bli den första 
av Stormossens sex ägarkommu-
ner, där alla återvinningsstationer 
har självbetjäning. 
• Plan för cykelvägar inom Vörå 
kommun godkändes.
• Planen för Barnvänliga Vörå 
godkändes och Vörå blev kandi-
dat enligt Unicefs riktlinjer.
• Ny humorserie “Hallin” spelades 
in i Vörå, premiär 2025.
• Koskeby skola fick efterläng-
tade klassrum i modulbyggnad.
• Valvet i före detta sparbanks-
huset i Vörå blev lokalhistoriskt 
arkiv.
• Oravais teater utsågs till årets 
förening i Österbotten på Johan-
nesgalan.
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sekä näytteilleasettajien että 
yleisön keskuudessa. 
 

1991 
• Kimon teollisuusympäristö 
dokumentoitiin sellaisena kuin se 
näytti ennen vuotta 1763.
• Turvapaikkakeskus Oravaisissa 
aloitti toimintansa.
• Rasmusgårdenin museo av-
attiin.
• Österön kalastusmuseo avattiin.
• Kyroboasin pyörivä katsomo av-
attiin kesän näytelmän yhteydessä. 
 

1992
• Puolustusministeri Elisabeth 
Rehn avasi muistoesittelyn 
Vöyrin sotakoulusta, joka toimi 
muutaman kuukauden vapausso-
dassa vuonna 1918. 
 

1993
• Vörå norra skola, joka sijaitsee 
Karvsorissa, avattiin. 
 

1994 
• Vöyrin-Oravaisten-Maksamaan 
terveyskeskuksessa tehtiin 
kansainvälisesti merkittävää 
tutkimusta veritulppien ehkäisy-
stä tk-lääkäri Anne-May Wallinin 
johdolla. 
 

1995 
• Furirbostället Oravaisissa avasi 
ovensa, ja siellä voi nähdä näytte-
lyitä vuoden 1808-09 sodasta. 
 

1996 
• Arkeologit Uumajasta tekivät 
kaivauksia Pörnullbackenissa 
Vöyrillä ja totesivat, että alueella 
oli ollut rautakautinen talo.
• Öjvind-lautta mantereelta Mak-
samaan saaristoon alkoi liikennö-
idä aikataulun mukaan. Aiemmin 
se liikennöi tarpeen mukaan, eli 
lähes koko ajan. 
 

1997 
• Vöyrin yhteislukio on tänä 
vuonna valmistunut tuhat opiske-
lijaa ensimmäisestä valmistuvasta 
luokasta vuonna 1969. 
 

1998 
• Herman Lindqvist veti täyden 

salin Oravaisissa, kun hän piti esi-
telmänsä uudesta kirjastaan “Kun 
valtakunta räjähti ja Bernadotte 

tuli kuninkaaksi”. 

1999 
• Lainsäädännön vuoksi kunnal-
liset kaatopaikat lakkautettiin, ja 
Vöyri alkoi viedä jätteensä Stor-
mosseniin Mustasaaressa.
• Norrvalla Urheiluinstituutti 
Vöyrillä aloitti jalkapallohallin ra-
kentamisen syksyllä, niin sanottu 
Best-Hall. 
 

2000 
• Tottesundin kartano juhli 
200-vuotisjuhliaan. Suuri ohjelma 
historiallisista tapahtumista men-
neisyydestä nykypäivään.
• Yksi maailman suosituimmista 
koiraharrastuksista, agility, saapui 
Vöyrille. Keväällä rakennettiin 
koirakenttä Rasmusbackenille. 
 

2001 
• Vöyri, Oravainen ja Maksamaa 
tekivät ensimmäistä kertaa 
yhteismarkkinointia matkailuesit-
teellä. 
 

2002 
• Vitmossenille rakennettiin mui-
naistalo, pronssikautinen alue.
• Vöyrillä avattiin hakekeskus. 
 

2003 
• Komossan koulu juhli 100-vuoti-
sjuhliaan. 
 

2004 
• Ravintola Norrvalla avattiin. 
 

2005 
• Koululaulutapahtuma 2005, 
johon osallistui 600 lasta ja suuri 
yleisö, järjestettiin Norrvallassa.
• Botniahiihto, uusi 50 km:n 
hiihtokilpailu, järjestettiin ensim-
mäistä kertaa. Lähtö ja maali 
Norrvallassa. 
 

2006 
• Matkailukampanja - meillä on 
sitä, mitä ulkomaalaiset turistit 
kaipaavat: rauhaa ja kauniita 
maisemia. 
 

2007 
• Vöyrin ja Maksamaan kunnat 
yhdistyivät ja muodostivat uuden 
Vöyri-Maksamaan kunnan.
• Botniapyöräily, uusi pyöräily-
kilpailu, järjestettiin ensimmäistä 
kertaa. Kyseessä on kuntoilukil-

pailu, vaikka kilpailuluokka on 
myös mukana. Lähtö ja maali 
Norrvallassa. 
 

2008 
• Norrvallan kansanopiston 
100-vuotisjuhlia vietettiin.
• 1808- ja 1809-vuotisten sotien 
200-vuotismuistoa juhlistettiin 
monilla paikoilla maassa, myös 
Oravaisissa.
• Vöyri-Maksamaa ja Oravainen 
aloittivat hoitoyhteistyön Musta-
saaren kanssa. 
 

2009 
• Ensimmäistä kertaa kansalaiso-
pistoon otettiin ilmoittautumisia 
vastaan internetin kautta. 
 

2010 
• Neuvoa-antava kansanäänestys 
järjestettiin, jossa Vöyri-Maksam-
aan ja Oravaisten asukkaat saivat 
äänestää, yhdistetäänkö kunnat 
vai ei. Vöyri-Maksamaalla 76,3 % 
äänesti kuntaliitoksen puolesta ja 
Oravaisissa 53,8 %. 
 

2011 
• Vöyri-Maksamaan ja Oravaisten 
kunnat yhdistyivät ja muodos-
tivat uuden Vöyri-kunnan.
• Nuorten hiihtomestaruuskilpai-
lut ja Hiihto-FM pidettiin Vöyrillä 
28.-30. tammikuuta, paikalla oli 
kansallinen hiihteliitti.
• Oravaisten paikallishistorian 
arkistoyhdistys avattiin.
• Oravaisten musiikkikoulu juhli 
30-vuotisjuhliaan.
• Vöyrin Säästöpankin pankkiau-
to, yksi viimeisistä maassa, lopetti 
toimintansa.
• Petter Sandås Hellnäsistä voitti 
Melodi Grand Prix 2011.
• Tehostettu palveluasuminen 
vanhuksille, Solängen, otettiin 
käyttöön.
• Särkimon kauppa suljettiin. 
Kyläläiset ja kesäasukkaat 
yhdistyivät ja perustivat uuden 
kaupan osakeyhtiönä. 

2012 
• Norrvalla Minigolf -yhdistys 
asetti yhdeksän huoparataa 
Lotlaxin vanhaan kouluun, ja nyt 
pelaajat voivat ylläpitää kuntoaan 
myös talvella.
• Vöyri-Oravainen-Maksamaa 
kansalaisopisto juhli 50-vuotisjuh-
liaan.
• Viemäriputki Maksamaan ja 
Vöyrin välillä avattiin.
• Oravaisten terveyskeskus sai 
uuden vuodeosaston, ja vanha 
kunnostettiin perusteellisesti.
• Amigo Oravaisissa juhli 10-vuo-
tisjuhliaan. Entisestä maalaistava-
ratalosta, asuintalosta, kampaa-
mosta ja pankista tuli nuorisotila.
• Hyväntekeväisyysjuoksu 
”Spring för livet” järjestettiin 
toista kertaa. Yli 700 osallistujaa 

halusi auttaa syöpäsairaita lapsia 
kävelemällä tai juoksemalla Vö-
yrin maastossa.
• Kuitukaapeli Oravaisten ja 
Vöyrin välillä otettiin käyttöön, 
ja tietoliikenne kunnallisten 
toimintapisteiden välillä nopeutui 
ja halpeni. 
 

2013 
• Särkimo sai hyvin varustellun 
kuntosalin.
• Folkhälsan Botnia lopetti kun-
toutuksen Vöyrillä, ja 33 henkilöä jäi 
ilman työtä.
• Ryhmäperhepäivähoito Vö-
yrin keskustassa väheni viidestä 
kolmeen. Sen sijaan Liljekonvaljen 
päiväkoti sai uuden osaston, ja uusi 
Elvigårdenin päiväkoti, jossa on 20 
paikkaa, avattiin Norrvallassa.
• Komossan koulu suljettiin liian 
vähäisten oppilasmäärien vuoksi, ja 
siellä pidettiin suuri jäähyväisjuhla. 
Oppilaat siirtyivät Kimon kouluun.
• Kesäjuhla Norrvallan tekonur-
mikentällä. Sean Banan ja Arne Al-
ligator houkuttelivat 3000 ihmistä 
ympäri Pohjanmaata Norrvallaan.
• Vöyrin vanhusneuvosto aloitti 
toimintansa; Vöyri oli viimeinen 
Pohjanmaan kunta, jolla ei ollut 
vanhusneuvostoa. 
 

2014 
• Paul Hägglund lahjoitti kunnalle 
suuren kokoelman tauluja, jotka 
kuvaavat elämää Vöyrillä 1940-lu-
vulta 1950-luvun puoliväliin.
• Vöyrin Yrittäjät -yhdistys perus-
tettiin.
• Kyläläisten lukemattomien 
työtuntien jälkeen voitiin avata 
kuntosali Idrottsgårdenissa Mak-
samaalla.
• Oravaisten uudistettu urheilu-
kenttä avattiin suurella juhlal-
lisuudella. Noin sata katsojaa 
kokeili uutta katsomoa samalla, 
kun oranssit ilmapallot päästetti-
in ilmaan.
• Kaikkien aistien puutarha - 
terapian puutarha Marielundissa 
avattiin.
• Krista Siegfrids, KAJ, Redrama 
ja ruotsalainen Panetoz houkut-
telivat paljon väkeä Norrvallan 
kesäjuhlaan.
• Ensimmäinen yhteislaulu Rökiön 
myllyllä peruuntui sateen vuoksi. 
Järjestäjät päättivät yrittää 
uudelleen, ja silloin 170 henkilöä 
lauloi yhdessä Sonja Biskopin, 
Jepokryddonan ja Silverbeatlesin 
kanssa.

• Suositut Reko-renkaat, suoraan 
tuottajalta kuluttajalle myynti, 
saavuttivat Oravaisen ja Vöyrin.
• Hitaasti mutta varmasti tuulivoi-
ma eteni Vöyrillä. Yksi projekti 
sai rakennusluvan, ja muut neljä 
jatkoivat byrokratiassa. 
 

2015 
• Vöyrin säästöpankin säätiö, joka 
perustettiin Vöyrin säästöpankin 
toiminnan päättyessä, teki ensim-
mäisen jakonsa yhdistyksille ja 
muille.
• Rejpeltin koulu voitti maskot-
tikilpailun Viestikarnevalissa.
• Suuri pakolaisvirta saavutti 
Vöyrin.
• Oravaisten lähisairaala juhli 
30-vuotisjuhliaan. 
 

2016 
• Juniori-SM hiihtokilpailut  
järjestettiin Vöyrin hiihto-
keskuksessa.
• Kunnallislehti julkaistiin 8 nume-
roa sen sijaan, että se on ollut 6.
• Tallkotten-päiväkoti Oravaisissa 
avattiin.
• Vöyrin kunta julkaisi uudet verk-
kosivut ja liittyi samalla Faceboo-
kiin.
• Vöyrin yhteislukio juhli 50-vuo-
tisjuhliaan.
• Vöyrin säästöpankin Säätiö 
kustansi ilmaista uintia Norrvallan 
uimahallissa eläkeläisille, työt-
tömille ja alle 19-vuotiaille lapsille/
nuorille. 
 

2017 
• Pohjanmaan matkailukeskuksen 
suunnittelu Oravaistenlahden 
alueella aloitettiin.
• Rosengården-osasto Tallmo 
hoivakeskuksessa avattiin.
• Norrvallan kesäfestivaalilla 
esiintyi Darin, joka oli hänen ainoa 
esiintymisensä Suomessa.
• Leirintäalue avattiin Norr-
vallassa.
• Spring undan cancer -hyvän-
tekeväisyysjuoksu järjestettiin 
ensimmäistä kertaa.
• Rullahiihtorata Vöyrin hiihto-
keskuksessa avattiin.
• Suomi 100 vuotta -juhlia vie-
tettiin tarjoamalla kahvia yleisölle 
kirjastoissa.

• Vöyrin sotakoulun 100-vuoti-
sjuhla järjestettiin. 
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2018 
• Solängenin asukkaille myön-
nettiin La Carita -säätiön palkinto.
• Esteratajuoksu Toughest teki 
Suomen ensiesityksensä Vöyrillä.
• Kunnassa havaittiin paljon susia.
• GB-Galleria avattiin Vöyrillä. 
 

2019 
• Kunnallislehti alkoi ilmestyä 10 
numeroa vuodessa.
• Tottesundin uudistettu kartano 
avattiin.
• Oravaisten eläkeläiset avasivat 
kuntosalin Tallåsenissa.
• Gammelgårdin maitotila saivat 
hienon palkinnon korkealaatuisen 
maidon toimittamisesta ilman 
yhtäkään huomautusta kolmen-
kymmenen vuoden ajan.
• Vöyrin kunta sai Kunnon kunta 
-palkinnon.
• Tegengrenskolan nimettiin 
Vuoden liikkuvaksi kouluksi.
• Vörjeans julkaisi debyyttialbu-
minsa ”Born to Börn”.
• Vöyrin keskuskenttä sai uuden 
pintamateriaalin.
• Komossa UF juhli 100-vuotisjuh-
liaan.
• Ensimmäinen Jump ilag -video 
julkaistiin ja ulottui myös maan 
rajojen ulkopuolelle.
• Ollqvistin lammastila sai Vuoden 
lammastila -palkinnon Suomessa. 
 

2020 
• Kunnan ensimmäinen frisbee-
golf-rata avattiin Maksamaalla.
• Vöyrin paloasema purettiin, sillä 
uusi paloasema on rakenteilla.
• Hiihto-SM järjestettiin Vöyrin 
hiihtokeskuksessa.
• Koronapandemia johti etäope-
tukseen, etätyöhön, paikalliseen 
ostamiseen, ruokakasseihin ja 
noutoruokaan.
• Jumalanpalveluksia järjestettiin 
paikallis-tv:ssä, koska suuria koko-
ontumisia ei ollut sallittu.
• Holmsgårdenin remontti Norr-
vallassa aloitettiin.
• Rejpeltin koulu suljettiin liian 
vähäisten oppilasmäärien 
vuoksi. Oppilaat siirtyivät uuteen 
Koskeby-kouluun.
• Marielundin hoitoyksikkö 
soitti videopuheluja omaisille, kun 

vierailut eivät olleet mahdollisia 
koronapandemian vuoksi.
• Vöyrinpäivät peruttiin koro-
nasta johtuen.
• Vuosijulkaisu ”I rågens och 
fjärdarnas rike” juhli 40-vuotisjuh-
liaan.
• Frisbeegolf-rata avattiin Vöyrin 
hiihtokeskuksessa.
• Tonttikampanja toteutettiin, ja 
se johti siihen että osa tonteista 
varattiin alennettuun hintaan.
• Elokuussa Norrvalla Minigolf 
teki historiaa järjestämällä 
ensimmäisen mixed-kilpailun 
Suomessa.
• Österby sai uuden palvelutalon.
• Petanque-kenttä avattiin Rö-
kiön myllyllä.
• Vöyrin kansalaisopiston KO-
työpaja avattiin.
• 
• 

2021 
• Koronarokotukset aloitettiin, 
ensin vanhuksille.
• Vöyri osallistui kaksivuotisen 
esiopetuksen kokeiluun.
• Maksamaa sai mobiilit jätepal-
velut.
• Tålamodsin vedenpuhdistamo 
uusitaan, ja membranitekniikan 
testaus aloitettiin. Tavoitteena on 
vähentää veden rautapitoisuutta.
• Kunnassa aloitettiin kiinteistöin-
ventointi.
• Kunnallisvaalit järjestettiin 
tiukkojen koronasuositusten 
mukaisesti.
• Oravaisten motocross-rata 
avattiin.
• Vöyrinpäivät esitettiin virtu-
aalisesti, paikallistelevisiossa oli 
ohjelmaa joka päivä, myös Lan-
gradin järjestettiin virtuaalisesti.
• Uudistettu Holmsgården Norr-
vallassa avattiin.
• Opetus- ja kulttuuriministeriö 
myönsi Vöyrin kunnalle valtiontu-
kea Suomen mallin toteuttami-
seen kunnallisen perusopetuksen 
harrastustoiminnassa lukuvuon-
na 2021-22.
• ”Tottesundin herrgård anno 
1800” -tapahtuma tarjosi 
ruokakokemuksia, musiikkia ja 
esityksiä. Historioitsija Herman 
Lindqvist Ruotsista osallistui kun-
niavieraana.
• Partiotoiminta on lisääntynyt 
Vöyrillä; kun muut toiminnot 
joutuivat sulkemaan korona-
pandemian vuoksi, partio jatkoi 
ulkona olemista tiettyinä aikoina.
• Vöyrin taideklubi loi Kurtstige-

nin, taidepolun, kunnioittaakseen 
seuran pitkäaikaista puheenjohta-
jaa Kurt Söderbergiä.
• Mini UF avattiin Vöyrin nuori-
sotalolla. Nyt Vöyrin keskustassa 
on paikka, jossa nuoret voivat 
kokoontua arkipäivisin.
• Vöyrin hiihtokeskuksessa 
käytettiin ensimmäistä kertaa 
varastoitua lunta tekolumilatua 
tehdessä. 
 

2022 
• Vuoden vaihteessa sosiaali- ja 
terveyspalvelut siirrettiin kun-
nasta Pohjanmaan hyvinvointialu-
eelle.
• Vöyri-sovellus lanseerattiin – 
uusi digitaalinen palvelu.
• Winter trail -talvipyöräily hiih-
tokeskuksessa, uusi aktiviteetti, 
jota voi kokeilla hiihtokeskuksen 
ympäröivissä metsissä.
• Ukrainalaiset pakenivat sodan 
kauhuja, ja apu on suuri niille, 
jotka ovat jääneet. Vöyrillä yksity-
ishenkilöt ovat sitoutuneet aut-
tamaan pakolaisia ja lähettämään 
avustuksia Ukrainaan.
• Tim Sparvin vierailu vanhassa 
koulussaan Centrumskolanissa sai 
suuren suosion. Kaikki oppilaat 
halusivat nimmarin.
• Josefin Sirén järjesti levynjulka-
isukonsertin Bio Astrassa. Tuotot 
lahjoitettiin Ukrainan hyväksi.
• Vöyrin koulut osallistuivat 
ainutlaatuiseen projektiin, joka 
kartoittaa lukutaitoa, opetusväli-
ne Lexplore.
• Dorothee Schulte-Basta ja Peter 
Lüttge muuttivat Abramsgår-
deniin, jonka he haluavat tehdä 
kulttuurikeskukseksi.
• Palvelutalo rakennettiin Orava-
isten satamaan. Kokonaisuuteen 
kuuluu myös leirintäalue, jonka 
yhdistys kunnosti pari vuotta 
sitten.
• Vöyrinpäivien aikana oli mah-
dollisuus tavata monia Vöyrin 
kunnallisia kirjailijoita yhdessä 
paikassa.
• Vöyrin ystävyyskahvila avattiin, 
uusi yhdistys, joka auttaa ukrai-
nalaisia Vöyrissä.
• Vöyrin varhaiskasvatus otti 
käyttöön sähköisen hakemuksen 
päivähoitoon. 
 

2023 
• Lupapiste otettiin käyttöön 
rakennustarkastuksessa, ja raken-
nuslupien haku digitalisoitiin.
• Utedagis, päiväkoti ulkona, 
Vöyrillä toteutui.
• Vöyrin uimahallin remontti 
aloitettiin. Tämä on ensimmäinen 
kerta sitten 1970-luvun, kun se 
rakennettiin.
• Vöyrin kunnallisen ympäristö- 
ja kestävyyspalkinnon 2022 
myöntäminen tapahtui ensim-
mäistä kertaa, ja se meni Nora 
Backlundille.
• Oravaisten historiallinen yh-
distys juhli 30-vuotisjuhliaan.
• Tegengrenskolanin kannustus-
joukot voittivat kannustusjoukko-
kilpailun viestikarnevaalissa.
• Langradin juhli 40-vuotisjuh-
liaan.
• Vöyri panostaa lapsiin ja nuoriin 
ja sai uuden nuorisotyöntekijän.
• Vanhusten viikkoa juhlistettiin 
ensimmäistä kertaa.

• Särkimon koulu suljettiin liian 
vähäisten oppilasmäärien vuoksi. 
Lapset siirtyivät Maksamaan 
kirkonkylän kouluun.
• Uusi sukupolvi marttayh-
distyksessä otti ohjat Vöyrissä. 
Vöyrin marttayhdistys on toimi-
nut 120 vuotta.
• Uudet joulukoristeet asennetti-
in kaikkiin kolmeen kunnanosaan.
• Vöyrin nuorisoseura nimettiin 
vuoden yhdistykseksi Johannes-
galassa.
• Oravaisten uimaseura juhli 
20-vuotisjuhliaan.
• Vöyri nimettiin vuoden yhdisty-
systävälliseksi kunnaksi.
• Vöyrin kunnalla sai uuden graa-
fisen ilmeen ja uudet webbsivut. 
 

2024 
• Kunnallislehti laajeni 24 sivuun ja 
enemmän suomenkielisiä ja myös 
englanninkielisiä tekstejä.
• Maksamaan kirjasto muuttui 
itsepalvelukirjastoksi.
• Äänestysbussi presidentinvaa-
leissa oli menestys.
• Vöyrin kunnallisen koulutus-
sektorin edustajat olivat ensim-
mäistä kertaa mukana koulutus-
messuilla EDUCA
• Margareta Ehrman on yli 
kaksikymmentä vuotta kerännyt 
kirjoja ja aikakauslehtiä, jotka liit-
tyvät Vöyrin sotakouluun. Hän ja 
sotakoulun muistoyhdistys  
lahjoittivat kaiken Vöyrin kirjas-
tolle.
• Hopeasompa-Silvertrissan 
hiihtokilpailu houkutteli nuoria 
hiihtäjiä Vöyrin hiihtokeskukseen.
• Suomenkielinen koulu Oravai-
sissa aloitti toimintansa. Lapset 
saavat kaksikielisen ympäristön 
– erillisissä kouluissa.
• Ennätysmäärä nuoria haki Vö-
yrin nuorisoneuvostoon, foorumi, 
jossa nuoret voivat tuoda ääntään 
esiin ja vaikuttaa heitä koskeviin 
päätöksiin.
• Vöyri otti käyttöön asukasta-
lousarvion, ja tuloksena oli uusia 
penkkejä ja pöytiä Oravaisten 
uimarannalla.
• Uuden koulun rakentaminen 
Maksamaalla aloitettiin.
• Vöyrin keskustassa avattiin kirp-
putori ja Vöyrin käsityöyhdistyk-
selle uusi tila.
• Maksamaan urheilukenttä 
uusittiin.
• Vöyrin Säästöpankkisäätiö 
täytti kymmenen vuotta ja järjesti 
juhlan Richard Eklundin ja KAJ:n 
kanssa.
• Maksamaan kirkko täytti 200 
vuotta.
• Vöyri otti suuren askeleen kohti 
joustavampaa ja saavutettavam-
paa kierrätystä, kun Stormos-
senin kuudesta omistuskunnasta 
Vöyriltä tuli ensimmäinen, jossa 
kaikilla kierrätyspisteillä on itse-
palvelu.
• Suunnitelma pyöräteistä Vöyrin 
kunnassa hyväksyttiin.
• Lapsiystävällinen Vöyri suun-
nitelma hyväksyttiin.
• Uusi humorisarja ”Hallin” ku-
vattiin Vöyrillä, ensi-ilta 2025.
• Koskeby-koulu sai kaivatut 
luokkahuoneet moduuliraken-
nuksessa.
• Entisen säästöpankin talon holvi 
Vöyrillä muuttui paikallishistorian 
arkistoksi.
• Oravaisten teatteri nimettiin 
vuoden yhdistykseksi Pohjan-
maalla Johannesgalassa.
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När Moa Gammelgård hörde sitt 
namn utropas kunde hon inte tro att 
det var sant. SÖU hade utsett henne 
till årets ungdom i Österbotten. Det 
var med glädje hon gick upp för att 
ta emot priset.

– Det kändes jättebra att få priset. 
Jag försöker alltid göra mitt bästa. 
Det var roligt att få veta att det upp-
skattas. Det gav mig en motivations-
boost som fick mig att känna att jag 
är långt ifrån färdig med förenings-
livet, säger Gammelgård, 16 år gam-
mal.

SÖU:S MOTVERING löd: ”Moa äntra-
de scenen vid Oravais Teater redan 
som 9-åring år 2017. Sedan dess har 
hon varit en aktiv och mycket duktig 
skådespelare. År 2022 medverkade 
hon både som författare och skåde-
spelare i Byarevyn. Utöver sitt stora 
engagemang i teater ställer Moa upp 
vid olika tillfällen vid Kimo UF. Hon 
engagerar sig också i samhällsfrå-
gor och är medlem i Vörå kommuns 
ungdomsråd samt styrelsemedlem i 
Svensk Ungdom.”

Med andra ord är Moa en person 
med många järn i elden. Hon trivs 
bäst när hon är omgiven av männ-
iskor som tillsammans är kreativa. 
För Moa, som kommer från en kul-
turintresserad familj, har teatern en 
speciell plats i hjärtat.

– Teatern har gett mig väldigt 
mycket. Förutom vänner och min-
nen har jag också lärt mig att stå på 
scen. Jag har alltid känt mycket kär-
lek till Kyroboas.

Hon har medverkat i sju pjäser i 
Oravais, stått på scen i Oravais bya-

revy och medverkat som skådespe-
lare i TV-serien ”Inlåsta”, som finns 
på Yle Arenan. TV-inspelningen var 
en fin erfarenhet.

– Det är bland det roligaste jag gjort. 
Vi var fjorton ungdomar från Svensk-
finland som spelade in under fem da-

gar i Borgå. Det var underbart, ja fan-
tastiskt att få vara med. Vi skådespe-
lare kom väldigt nära varandra. Jag 
är stolt över hela projektet.

Moa säger att gemensamt för alla 
föreningar som hon är engagerad i 
är att de tar vara på sina unga och 
uppmuntrar dem att ta plats. Det är 
en del av lösningen på det komplexa 
problemet att locka unga ut i fören-
ingslivet och på talkon, tror Moa.

– Det finns inget direkt svar på hur 
man engagerar ungdomar, men jag 
tror det är en del av lösningen.

FÖR TILLFÄLLET studerar Moa vid Va-
sa övningsskolas gymnasium. Hon 
har flyttat hemifrån och trivs med 
att stå på egna ben.

– Det kändes bra att flytta hemi-
från, in i en egen lägenhet. Jag trivs 
bra i gymnasiet och med mina klass-
kamrater.

Planen är att lägga all fokus på stu-
dierna under hösten. Det är tre år 
innan hon tar studenten. Några defi-
nitiva planer för framtiden har ännu 
inte spikats. Men hon lockas av tan-
ken att lämna Österbotten och stu-
dera på annan ort.

– Det finns så mycket annat att se 
i världen än bara Österbotten. Det 
finns ingenting som säger att man 
inte kan flytta hem igen efteråt. Men 
oavsett var jag kommer att bo, vill 
jag fortsätta vara aktiv i föreningar-
na, på ett eller annat sätt, säger Moa.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Moa Gammelgård är årets 
ungdom i Österbotten
• Moa Gammel-
gård, hemma från 
Kimo, har många järn 
i elden. SÖU prisade 
henne under Johan-
nesgalan.

Moa Gammelgård är tacksam för priset. Det motiverar henne att fortsätta vara aktiv. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS 

God Jul o. God Jul o. 
Gott Nytt ÅrGott Nytt År

VÖRÅ  VÖRÅ  
SNICKERITJÄNSTSNICKERITJÄNST

Tfn 0500 362 274Tfn 0500 362 274

SLAM- OCH SPOLBIL AUKTORISERAD SKROTFLYTTBARA WC
inva, pissoarer, tvättställ

BETONGBIL MED RÄNNA BARACK- +CONTAINER- 
UTHYRNING

God Jul ochGod Jul och
Gott Nytt ÅrGott Nytt År

Maxmo 
Hembygdsförening  r.f.

God Jul & God Jul & 
Gott Nytt År!Gott Nytt År!
Hyvää Joulua Hyvää Joulua 
& Onnellista & Onnellista 
Uutta Vuotta!Uutta Vuotta!

God Jul ochGod Jul och
Gott Nytt år!Gott Nytt år!

Stefan och Ann-Sofie Lindgård, Vöråvägen 23, VÖRÅ
Tel. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi

GRAVSTENAR AV 
ERKÄND KVALITET

Hämta redan idag  
en kostnadsfri  

katalog från vår byrå.
Begär offert, det lönar sig!Begär offert, det lönar sig!

frånfrån

Vörå Begravningsbyrå Vörå , Oravais, 
Maxmo

God jul och
Gott Nytt år
God jul ochGod jul och

Gott Nytt årGott Nytt år
till alla våra kunder

God Jul och  
Gott Nytt År!
tillönskas alla kunder 

och leverantörer

Bröderna 
NYGÅRD Ab

Tel. 050-3452656 • Mattusmäkivägen 111, VÖRÅ
info@storlund.� • www.storlund.�

Låt oss förverkliga
Era drömmar....

050-345 2656
info@storlund.fi

storlund.fi

Mattusmäki-
vägen 111,

Vörå

God Jul  ochGod Jul  och
Gott Nytt ÅrGott Nytt År

K-LANTBRUKSCENTRALEN

LANTMÄNNEN AGRO
Vörå tel. 3843 400

 Malax tel. 0400 230 975

God Jul & 
Gott Nytt År

önskar

Vi vill önska alla
våra kunder och

samarbetspartners
God jul och

Gott nytt år!

www.exellent.fi
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 Fridfull Jul och

      
 Fridfull Jul och

      
ett Gott Nytt År!

      
ett Gott Nytt År!

Seiplaxvägen 88, Oravais
Tfn 050-368 0066

AB Håbeco OY
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• Med levande ljus 
och vackra sånger på 
svenska, finska och 
engelska, bjuder de 
in till en avskalad jul-
upplevelse där frid 
och gemenskap står i 
centrum.
För 25 år sedan fick Margaretha 
Nordqvist en idé när hon fundera-
de på vad julfrid egentligen innebär. 
I dagens samhälle är högtiden ofta 
präglad av pompa och ståt, med jul-
klappar, julmat och stress. Tänk om 
man kunde ordna en avskalad jul-
konsert med fokus på frid, snarare 
än på en stor show? Inspirationen 
kom från en konsert i Domkyrkans 
krypta i Helsingfors.

– I Domkyrkans krypta hölls en 
konsert som fokuserade på det med-
itativa istället för det kommersiella, 
säger Nordqvist.

År 2000 flyttade Nordqvist från 
Helsingfors tillbaka till Österbot-
ten, och med sig hade hon idén om 
att arrangera en liknande konsert i 
Oravais. Hon bildade en damkör av 
sina sångelever från olika musikin-
stitut och musikskolor. I år firar kon-
serten 25 år av att skapa julfrid i Ora-
vais – utan avbrott.

– Konsertens syfte är att koppla 
bort stressen och invänta julen. Det 

är inte en stor fest med solonummer 
och rungande applåder. Det finns re-
dan många sådana julkonserter, sä-
ger Nordqvist.

Trots att Julfrid nu firar sitt 25-års-
jubileum kommer arrangörerna in-
te att uppmärksamma detta på något 
särskilt sätt. Emilia Kullbäck, som 
tillsammans med Pernilla Nilsson-
Wik och Nordqvist leder kören Sång-
foglarna, säger att det visserligen är 
häftigt att Julfrid har ordnats under 
så många år, men jubileet kommer 
inte att uppmärksammas.

– Fokuset ligger helt på att ge publi-
ken en stund av julfrid, säger Kull-
bäck.

För att skapa en lugn och fridfull at-
mosfär har arrangörerna gjort med-
vetna val. Kyrkan är upplyst med le-
vande ljus, alla sångare är klädda i 
svart och publiken ombeds att avstå 
från att applådera. Konserten pågår 

i en timme och inkluderar sånger på 
svenska, finska och engelska.

– Det är inte en konsert där man 
applåderar, utan man lyssnar på hel-
heten. När konserten är slut går pu-
bliken ut i tystnad, säger Nordqvist.

Nilsson-Wik, som sjunger i kören 
och spelar oboe, berättar att man 
har gått igenom repertoaren från ti-
digare konserter och valt ut de bästa 

sångerna, som sedan har nytolkats.
Ett inofficiellt motto i Oravais har 

blivit: ”Ingen jul utan Julfrid”, säger 
Nordqvist. Kyrkan är ofta fullsatt un-
der konserten, och ibland får arrang-
örerna ställa ut extra stolar för att 
ge alla plats. För att vara säker på 
att få en plats rekommenderar Kull-
bäck att man kommer i god tid innan 
konserten börjar. Nordqvist berät-

tar att det brukar vara alldeles tomt 
på gatorna i Oravais medan konser-
ten pågår.

Konserten är gratis, men publiken 
ges möjlighet att ge en frivillig do-
nation.

– Vi tar upp en kollekt som går till 
välgörenhet, säger Kullbäck.

Konserten arrangeras den 22 de-
cember i Oravais kyrka.

De skapar julfrid i Oravais 
och vill inte ha applåder

Pernilla Nilsson-Wik, Emilia Kullbäck och Margareta Nordqvist leder kören Sångfoglarna. FOTO: JONNY HUGGARE

Julfrid 2024

Kör: Sångfoglarna
Kapellmästare och basist: Mikael 
Österberg
Piano och dragspel: Bo Lund
Gitarr: Karl-Johan Heikkius och 
Johan Nordqvist.
Cajon: Joel Söderström.
Violin: Salla Niemi.
Oboe: Pernilla Vikström-Wik.
Ljudtekniker: Bo Nordqvist.

Plåtslageri • Maskinfalsade plåttak
Fönsterplåt/Plåtlister

Taksäkerhetsprodukter
Inplåtning av skorstenar

Skräddarydda lösningar enligt kundens behov

Lagervägen 9 A7, 65610 Korsholm • 050 572 1214 / 050 568 9549 • www.kmroofing.fi

F:ma A. Bengs

God Jul och 
Gott Nytt År!

önskar
Anki & Anders

Limpor, tårtor, lussekatter, 
bakelser...

Limppuja, kakkuja,
lusiapullia, leivoksia...

Vöråpojken Ab | info@vorapojken.fi | 06-384 3300

God Jul
&

Gott Nytt År
ö.

LINDHOLMS 
ENTREPRENAD AB 
Gösta, tfn 040-515 7500 
Ronny, tfn 040-715 0411 
Frank, tfn 0400-449 298

ÖSTERLUNDS 
JORDBYGGNAD

God Jul & Gott Nytt ÅrGod Jul & Gott Nytt År

Eläinlääkäri  Eläinlääkäri  
    Veterinär    Veterinär

Anne Niemi 0400-166 325
Sandasvägen 24, 66600 VÖYRI/VÖRÅ
www.anneniemi.fi

Pålitlig bokföringsbyrå som hjälper Er med allt inom bokföring 
• löneuträkningar • fakturering • bolagsbildningar • m.m.

Även t.ex. bokföring och fakturering enligt tim-arvode vid Ert kontor/
verksamhetsställe någon timme per vecka eller per månad. Vi hämtar även 

bokföringsmaterial från kunden inom Vasa-Jakobstads-nejden. 

Ta kontakt med Camilla så hittar vi en lösning för just Era behov. 
Telefon 040-5926446 eller e-post oravaisfs@gmail.com

Behöver du en bokförare?Behöver du en bokförare?
Ring Camilla 040-592 6446 eller maila oravaisfs@gmail.com 

eller kom in till Skolvägen 20 C i Oravais
Alla kunder, släkt och vänner önskas 

en God Jul och ett Gott Nytt År!

KBL ANNONSERA I KOMMUNBLADET
Mejla sales@ot.fi, märk annonsmaterialet med 
"Kommunbladet" eller ring 06-7848 202

Det mesta inom verkstadsutrustning
• Billyftar • Däckmaskiner 

• Verktyg med mera

God Jul 
&

Gott Nytt
År!

www.toolhouse.fi  info@toolhouse.fi  0401970208
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Milian Bertil Henrik Helander  
föddes den 29.05.2024 på Marie-
hamns BB. Milian var vid födelsen 
51 cm lång och vägde 3375 g. Hans 
mamma heter Johanna Helander  
(f Södergård) och hans pappa  
heter Markus Helander. Familjen 
bor i Lemland på Åland.

FÖDDA 

I Rågens och Fjärdarnas Rike 2025
Traditionen fortsätter. Planeringen av den 45:e upplagan av I Rågens 
och Fjärdarnas Rike har påbörjats. Texter till nästa års bok inlämnas se-
nast 31.1. till nirr@vora.fi. OBS! Deadlinen! Det går också bra att kontakta  
någon av arbetsgruppens medlemmar, Evelina Wilson, ordförande, Britt-
Marie Norrgård, Mats Dahlin, Kjell Engström, Monica Östman, Peter Backa 
eller Alf Wiklund.

Tisdagen den 12 november besökte 
över 100 personer Vörå huvudbibli-
otek för att delta i ett författarbesök 
med Axel Åhman. Evenemanget in-
leddes med att Axel Åhman presen-
terade sin bok ”Smugglarens skatt” 
och berättade om hur boken kom-
mit till, händelser som inspirerat be-
rättelsen och om karaktärerna i bo-
ken. Axel lyckades verkligen engage-
ra den yngre publiken med sin berät-
telse, som var både spännande och 
lätt att ta till sig. Kombinationen av 
en spännande berättelse och illus-
trativa bilder skapade en dynamisk 
upplevelse.

Efteråt arrangerades en skattjakt 
på biblioteket, där deltagarna fick lö-
sa utmaningar som ledde vidare till 
den gömda skatten. I skattjakten del-
tog både barn och vuxna. För serve-
ringen stod Tegengrenskolans till-
valsgrupper i huslig ekonomi (års-
kurs 8 och 9). Biblioteket tackar för 
det goda samarbetet och de goda 
bakverken, vi har duktiga ungdo-
mar som engagerat sig.

Måndagen den 18 november höll 
Annika Åman ett författarsamtal om 
sin senaste bok ”Utbryterskan” på 
Vörå huvudbibliotek för ett 30-tal 
besökare. Hon delade med sig av si-
na tankar kring skrivprocessen och 
de teman som finns i boken. Under 
samtalet visade författaren en impo-
nerande känsla för både ämnet och 
karaktärerna i sin bok. Samtalet var 
berörande och gav läsarna en inblick 
i fenomen som utspelade sig under 
1930–1940-talet, men som också har 
relevans i dagens samhälle. Författa-
rens förmåga att väva samman his-
toriska händelser med nutida frågor 
skapar en stark koppling till läsaren 
och manar till reflektion mellan då-
tid och vår samtid.

Publiken fick möjlighet att ställa 
frågor och diskutera bokens karak-
tärer och handling.

Båda evenemangen avslutades 
med en signeringssession där både 
Axel Åhman och Annika Åman sig-
nerade sina böcker och samtalade 
med besökarna. 

Hur kan digitala verktyg främja lä-
rande och kreativitet genom hela ut-
bildningen? Den frågan står i centr-
um när bildningssektorn i Vörå bjuder 
in till en mässa den 15 januari. Evene-
manget riktar sig främst till bildnings-
sektorns personal men även vård-
nadshavare, lärare från grannkom-
muner och politiker är inbjudna för 
att kunna ta del av hur daghemmen 
och skolorna arbetar med digital kom-
petens i undervisningen. 

Målet med mässan är att ge delta-
garna en överblick över de digita-
la verktyg som används inom små-
barnspedagogik, förskola och grund-
läggande utbildning, samtidigt som 
de får chansen att prova på och in-
spireras. 

– Vi vill ge en tydlig bild av hur vi 

arbetar med digital kompetens från 
småbarnspedagogiken och genom 
grundskolan, säger IT-pedagog Ja-
ri Niemelä. Progressionen är en vik-
tig del och det vill vi lyfta fram på 
mässan. 

Ett ämne som ofta väcker diskus-
sion i samband med digitala verktyg 
är skärmtid. Projektkoordinator An-
nika Ekblad betonar att målet inte 
är att ersätta analoga metoder, utan 
att skapa en balans där olika verktyg 
kompletterar varandra. 

– Vi strävar efter att ge barnen möj-
ligheter att uttrycka sig på många 
sätt, både digitalt och analogt, säger 
Ekblad. 

Utöver den egna personalen har 
även kollegor från grannkommu-
nerna bjudits in. 

– Vi får ofta förfrågningar om att 
presentera vårt arbete med digital 
kompetens. Nu kan de i stället be-
söka oss och själva prova några av 
verktygen, säger Niemelä. 

På kvällen öppnar mässan upp för 
vårdnadshavare, politiker och andra 
intresserade. Mellan klockan 17 och 
19 finns möjlighet att inspireras och 
se konkreta exempel på hur digitala 
verktyg används i undervisningen. 

– Intresset är stort och vi hoppas på 
en livlig kväll med många besökare, 
säger Ekblad. 

Miten digitaaliset työkalut voivat 
edistää oppimista ja luovuutta ko-
ko koulutuspolun ajan? Tätä ky-
symystä pohditaan, kun Vöyrin si-
vistystoimi kutsuu kaikki kiinnostu-
neet messuille 15. tammikuuta. Ta-
pahtuma on suunnattu ensisijai-
sesti sivistystoimen henkilöstölle, 
mutta myös huoltajat, naapurikun-
tien opettajat ja päättäjät on kutsut-
tu mukaan tutustumaan siihen, mi-
ten päiväkodeissa ja kouluissa ke-
hitetään digitaalista osaamista ope-
tuksessa.

Messujen tavoitteena on antaa 
osallistujille kokonaiskuva digitaa-
lisista työkaluista, joita käytetään 
varhaiskasvatuksessa, esiopetukses-
sa ja perusopetuksessa, sekä tarjo-
ta mahdollisuus kokeilla työkaluja 
ja inspiroitua.

– Haluamme näyttää selkeästi, mi-

ten kehitämme digitaalista osaamis-
ta varhaiskasvatuksesta lähtien ko-
ko peruskoulun läpi, sanoo IT-pe-
dagogi Jari Niemelä. Edistymisen 
seuranta on tärkeä osa työtämme, 
ja haluamme tuoda sitä esille messu-
illa.

YKSI AIHE, joka herättää usein kes-
kustelua digitaalisten työkalujen yh-
teydessä, on ruutuaika. Hankekoor-
dinaattori Annika Ekblad korostaa, 
ettei tavoitteena ole korvata analogi-
sia menetelmiä, vaan luoda tasapai-
no, jossa erilaiset työkalut täydentä-
vät toisiaan.

– Pyrimme tarjoamaan lapsille 
mahdollisuuksia ilmaista itseään 
monin tavoin, sekä digitaalisesti et-
tä perinteisin menetelmin, Ekblad 
kertoo.

Messuille on oman henkilöstön 

lisäksi kutsuttu kollegoita myös na-
apurikunnista.

– Saamme usein kyselyjä digitaali-
sen osaamisen kehittämisestä ja sen 
esittelemisestä. Nyt kiinnostuneet 
voivat vierailla luonamme ja kokeilla 
itse työkaluja, Niemelä toteaa.

Illalla messut avautuvat huoltajille, 
päättäjille ja muille kiinnostuneille. 
Vierailijat voivat kello 17.00–19.00 
inspiroitua ja nähdä konkreettisia 
esimerkkejä siitä, miten digitaali-
sia työkaluja käytetään opetuksessa.

– Kiinnostus on suurta, ja toivom-
me vilkasta iltaa ja paljon vierailijoi-
ta, Ekblad sanoo.

DÖPTA
• Widlöf Jeck Stig Morgan, född 
01.05.2024 

DÖDA
• Iso-Aho Anita Gull-Britt, avled 
14.10.2024, 89 år
• Välimäki Timo Johannes, avled 
17.10.2024, 77 år
• Holmqvist Pirjo Riitta Marjatta, avled 
19.10.2024, 73 år

• Lundström Karl Börje, avled 
20.10.2024, 87 år
• Björkkvist Iris Maj-Lis, avled 
22.10.2024, 88 år
• Betlehem Sven Viktor, avled 
27.10.2024, 92 år
• Jåfs Hjördis Valborg, avled 
27.10.2024, 85 år
• Långnabba Anna Irene, avled 
28.10.2024, 97 å

Åhman och Åman 
besökte bibban

Vörå bjuder in till  
inspirerande mässa

På mässan kan alla testa sina programmeringskunskaper genom att styra 
små robotbilar förbi hinderbanor. 
Messuilla jokainen voi testata ohjelmointitaitojaan ohjaamalla pieniä  
robottiautoja esteratojen läpi.

Med greenscreen-teknik blir  
kreativiteten gränslös – på  

mässan kan du testa hur man kan 
skapa spännande världar och  

effekter på ett lekfullt sätt. 

Greenscreen-tekniikan avulla  
luovuudella ei ole rajoja – messu-

illa voit kokeilla luoda jännittä-
viä maailmoja ja tehosteita leikki

mielisesti.

Vöyri kutsuu  
inspiroiville messuille

Einar Nordman med koppling till 
Komossa föddes den 15.8.2024. 
Storebror heter Aron och föräld-
rarna Linnea och André.

VÖRÅ FÖRSAMLING

KBL
 KOMMUNBLADET
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Så var vi inne i december och höst-
terminen är praktiskt taget över. En 
termin som vi hoppas varit givande 
och lärorik för våra kursdeltagare. 
Därför är vi mycket tacksamma om 
du som deltagit i kurs lämnar in en 
utvärdering av kursen du deltagit i, 
via vår webbplats, för att vi ska kun-
na utveckla vår verksamhet.

Denna vecka utkommer vårtermi-
nens kurskatalog, som även den är 
fullspäckad med lärorika kurser. Vi 

har många kortkurser på komman-
de under vårterminen, vilket är per-
fekt för dig som inte vill binda dig till 
en lång termin. Kursanmälningarna 
inleds måndagen den 16.12, kl. 9.00, 
både på nätet och per telefon. Ifall du 
deltagit i en läsårskurs redan under 
hösten är du automatiskt med även 
under vårterminen och behöver så-
ledes inte anmäla dig på nytt. Om du 
däremot av någon orsak vill avbry-
ta kursen måste du avboka din kurs-

plats i god tid innan vårterminen in-
leds. Mera information om kursan-
mälan och annulleringar hittar du 
på vår webbplats.

Här kommer några nya kurser som 
inleds i januari eller början på febru-
ari. Vill du ha flera kurstips rekom-
menderar vi att du följer oss på so-
ciala medier där vi kontinuerligt tip-
sar om kommande kurser. @vora_
mi (Instagram) och @voramedbor-
garinstitut (Facebook).

Litet urval av vårens kurser

• 830608 FRISKVÅRDSKARATE 
– rörelseglädje, muskel- och 
balansträning
Emmas Dojo
Ti kl. 18–19
VT: 7.1–8.4.2025 • Avgift
Annika Stenmark och hjälplärare
• 120402 TURISTTYSKA
Tegengrenskolan
Ti kl. 18.30–20
VT: 14.1–15.4.2025 • Avgift
Peter Lüttge
• 719806 JÄGARKURS inför 
examen
Oravais skola
Må–On kl. 17–21
VT: 13–15.1.2025 • Avgift
Mattias Kanckos
• 831002 SENIORGYMMA
Maxmo Idrottsgård
To kl. 15.30–16.30
VT: 16.1–8.5.2025 • Avgift
Linda Furunäs
• 111806 STICKA TRÖJA MED LEE
Kärklax UF
Ti kl. 18–20.30
VT: 21.1–18.3.2025 • Avgift
Lee Esselström
• 111714 SY KLÄDER

Koskeby skola
On kl. 17.30–20.30
VT: 22.1–19.2.2025 • Avgift
Jeanette Rönnqvist-Aro
• 111104 DRAMA-KUL
Årvasgården
Lö kl. 10–13 • Varannan vecka
VT: 25.1–8.2.2025 • Avgift
Mila Nyman
• 999910 BLI BÄTTRE PÅ ATT 
SKAPA DEN FRAMTID DU VILL 
HA! 
Campus Norrvalla
To 18–20
VT: 30.1.2025 • Avgift
Karl Fredrik Norrback
• 810206 SURDEGSBAKNING
Tegengrenskolan
Lö-Sö kl. 12–16.30
VT: 1–2.2.2025 • Avgift
Peter Lüttge
• 999902 GOTT LIV TROTS 
SJUKDOM 
Campus Norrvalla
Må kl. 18–19.30 
VT: 3.2.2025 • Avgift
Kerstin Brors 

Nyt on jo joulukuu, ja syyslukukau-
si on käytännössä ohi. Toivottavas-
ti lukukausi on ollut antoisa ja opet-
tavainen kaikille kurssilaisillemme. 
Arvostamme suuresti, jos ehdit ar-
vioida suorittamasi kurssin verkko-
sivujemme kautta. Palautteesi aut-
taa meitä kehittämään toimintaam-
me.

Kevätlukukauden kurssiluettelo il-
mestyy tällä viikolla, ja se on täynnä 
mielenkiintoisia ja opettavaisia kurs-
seja. Kevätlukukaudella tarjolla on 

paljon lyhytkursseja, jotka sopivat 
erinomaisesti sinulle, joka et halua 
sitoutua pitkään lukukauteen. Il-
moittautuminen kursseillemme au-
keaa maanantaina 16.12. klo 9.00, se-
kä netissä että puhelimitse. Jos olet 
jo ilmoittautunut koko lukuvuoden 
kestävälle kurssille syksyllä, olet au-
tomaattisesti mukana myös kevät-
lukukaudella, eikä sinun tarvitse il-
moittautua uudelleen. Jos kuiten-
kin haluat jostain syystä keskeyttää 
kurssin, peruuta kurssipaikkasi hy-

vissä ajoin ennen kevätlukukauden 
alkua. Löydät lisätietoja ilmoittau-
tumisesta ja peruutuksista verkko-
sivuiltamme.

Tässä on muutamia uusia kursseja, 
jotka alkavat tammikuussa tai hel-
mikuun alussa. Jos haluat lisää kurs-
sivinkkejä, suosittelemme seuraa-
maan meitä sosiaalisessa mediassa, 
jossa jaamme säännöllisesti tietoa 
tulevista kursseista. @vora_mi (In-
stagram) ja @voramedborgarinsti-
tut (Facebook).

Vårterminens kurskatalog utkommer!

Kevätlukukauden  
kurssiluettelo ilmestyy! 

Kunder, leverantörer o. affärsbekanta
önskas

God Jul och
Gott Nytt År
Vörå Maskin 
& Traktor

- FRÄSCHA FÄRSKA GRÖNSAKER       - OLIKA SYLTER OCH MARMELADER
- GELÉER OCH SAFTER                        - FUDGEKARAMELLER I OLIKA SMAKER
- MARMELADKARAMELLER                - HANTVERKSPRODUKTER
                                                            - SPECIALERBJUDANDEN- KAFFE, LÄSK OCH GLASS

Butiken är belägen i Maxmo Skärgård på Vesterö.
VÄLKOMMEN! Besök gärna vår hemsida för mer information.

www.granholms.fi    Tel. (06) 3455002

Öppet:  vard. 8-16 (året om) lörd. 10-14 (18.6 - 27.8.2011)                  söndagar stängt 

Vi önskar alla våra kunder
och leverantörer en riktigt

Västerö 66640 MAXMO % (06) 345 5002

God Jul och Gott Nytt År
RTC Granholms Ab Oy

www.granholms.fi

Kommungården i Vörå
är stängd 

under tiden 
20.12.2024-6.1.2025

Akuta ärenden
vattenärenden tfn 050-593 1942 

kommunala fastigheter
tfn 050-592 1510

avbytarhjälp tfn 050-562 5709 
Kommunens hyreslägenheter 

vardagar kl. 8–16
tfn 040-562 9307

Vöyrin kunnantalo
pidetään suljettuna
20.12.2024-6.1.2025

Kiireelliset asiat
vesiasiat puh. 050-593 1942 

kunnan kiinteistöt
puh. 050-592 1510 

lomitusapu puh. 050-562 5709
kunnan vuokra-asunnot 

arkisin klo 8–16
puh. 040-562 9307

Vörå kommun önskar alla
god jul och gott nytt år!

Vöyrin kunta toivottaa
kaikille hyvää joulua ja
onnellista uutta vuotta!

 

www.oravaisapotek.fi

Fridfull jul och  
gott nytt år!  

Rauhallista joulua ja  
hyvää uutta vuotta!

Oravais Apotek   Oravaisten Apteekki

www.oravaisapotek.fi

Fridfull jul och Fridfull jul och 
gott nytt år!gott nytt år!

Rauhallista joulua jaRauhallista joulua ja
hyvää uutta vuotta!hyvää uutta vuotta!



24 • KOMMUNBLADET ONSDAG 11 DECEMBER 2024

När höstterminen inleds 2026 kom-
mer eleverna i Maxmo skola att bör-
ja gå i Vörås nyaste skola. Byggan-
det av skolan är i full gång, och en-
ligt Kim Mäenpää, ansvarig arbets-
ledare och försäljningschef på MKM 
Solutions som står för byggnationen, 
hålls tidtabellen med råge. MKM So-
lutions utför projektet som totalen-
treprenad där både tekniken och all 
lösinredning ingår.

– Arbetet har hittills gått helt enligt 
planerna, tack vare duktiga yrkes-
män och arbetsledare. Jag kan näs-
tan garantera att skolan blir klar i 
mars 2026, säger Mäenpää.

Det innebär att bygget går snab-
bare än förväntat, vilket bara är po-
sitivt, konstaterar Vörås tekniska di-
rektör Jan Östman.

– Det innebär att det kommer att 
finnas tid att i lugn och ro arbeta 
med de yttre områdena, säger Öst-
man.

FÖR NÄRVARANDE är byggarna i färd 
med att avsluta byggskedet nummer 
ett. Byggnaden är snart väderskyd-
dad och uppvärmningssystemet kan 
börja tas i bruk. Det innebär att det 
snart blir dags för en taklagsfest.

– Vi har inte diskuterat någon tid 
eller upplägg ännu, men byggarna 
är nog värda en fest, säger Östman.

Det är inte första gången MKM So-
lutions arbetar i Vörå. Tidigare har 
byggföretaget renoverat Maxmo 
herrgård och byggt tandkliniken på 
Läkarvägen i Vörå.

Så vad kan skoleleverna förvänta 
sig när bygget är klart? Det blir en 
skola på 3 644 kvadratmeter som 
rymmer 110 elever. Vid behov kan 
ett samlingsrum omvandlas till yt-
terligare ett klassrum. Förskolebar-
nen slipper nu hålla till i baracker 
och får egna utrymmen. I byggna-
den ingår en stor gymnastiksal och 
ett tillredningskök. Vårdnadshava-
re kan enkelt lämna av sina barn vid 
skolan när de kommer med bil, med-
an nyttotrafik och personal har en 
egen väg.

– I byggnaden finns också en mu-
siksal och utrymmen för olika typer 
av slöjd. Vi hoppas att andra aktörer, 
som till exempel medborgarinstitu-
tet, ska kunna använda byggnaden 
kvällstid, säger Östman.

KOMMUNEN HAR valt bergvärme 
som uppvärmningssystem och på 
taket kommer solpaneler att instal-
leras. Östman säger att detta är en 
del av kommunens strategi att ligga i 
framkant i den gröna omställningen.

– Det kommer att bli en väldigt fin 
helhet, konstaterar Johan Strand, 
fastighetschef i Vörå.

– Jämfört med den nuvarande sko-
lan kommer det nog att kännas som 
två helt olika världar, säger Östman.

Den nuvarande skolan byggdes 

1932 och är idag för liten. Vad som 
kommer att hända med byggna-
den när den nya skolan tas i bruk är 
oklart. Kommunen undersöker för 
närvarande olika alternativ.

– Men det är i alla fall säkert att 
byggnaden inte kommer att rivas. 
Det är uteslutet, säger Strand.
JONNY HUGGARE SMEDS 

Byggandet av Maxmo skola 
framskrider enligt tidtabellen 
• Kommunen och 
byggföretaget MKM 
Solutions är nöjda 
med hur byggarbe-
tet fortskrider. 

Kim Mäenpää, Johan Strand och Jan Östman. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

Den nya skolan blir 3644 kvadratmeter och rymmer 110 elever. FOTO: JON-

NY HUGGARE SMEDS 

Kun syyslukukausi 2026 alkaa, 
Maxmo skolan oppilaat pää-
sevät aloittamaan opiskelun-
sa Vöyrin uusimmassa koulus-
sa. Koulun rakentaminen on 
täydessä vauhdissa, ja raken-
nustöistä vastaavan MKM So-
lutionsin myyntipäällikkö Kim 
Mäenpään mukaan aikataulu 
pitää hyvin.

– Työt ovat edenneet täysin suunni-
telmien mukaan, kiitos taitavien am-
mattilaisten ja työnjohtajien. Voin 
lähes taata, että koulu valmistuu 
maaliskuussa 2026, Mäenpää sanoo.

Tämä tarkoittaa, että rakennus-

hanke etenee nopeammin kuin odo-
tettiin, mikä on pelkästään myönte-
istä, toteaa Vöyrin tekninen johtaja 
Jan Östman.

– Tämä antaa aikaa työskennellä 
rauhassa koulun ulkoalueiden pa-
rissa, Östman lisää.

TÄLLÄ HETKELLÄ rakennustyön 
ensimmäinen vaihe on loppusuoral-
la. Rakennus saadaan pian sääsuo-
jatuksi, ja lämmitysjärjestelmä voi-
daan ottaa käyttöön. 

Harjannostajaisia voidaan siis pian 
alkaa suunnitella.

– Emme ole vielä jutelleet ajankoh-
dasta tai järjestelyistä, mutta raken-

tajat ovat kyllä juhlan ansainneet, 
Östman sanoo.

MKM Solutions ei tee ensimmäistä 
kertaa töitä Vöyrillä. Rakennusyri-
tys on aiemmin kunnostanut Totte-
sundin (obs! ändra i svenska texten 
också) kartanon ja rakentanut Vöyri-
in hammashoitolan Lääkärintielle.

MITÄ KOULUN oppilaat voivat odot-
taa, kun rakennus on valmis? Ky-
seessä on 3 644 neliömetrin koulu, 
joka tarjoaa tilat 110 oppilaalle. Tar-
vittaessa yksi kokoontumistila voi-
daan muuntaa lisäluokaksi. Esikou-
lulaiset pääsevät pois parakeista ja 
saavat omat tilansa. Rakennukseen 

tulee suuri liikuntasali ja valmis-
tuskeittiö. Huoltajat voivat helpos-
ti tuoda lapsensa kouluun autolla, 
kun taas huoltoajoneuvoille ja hen-
kilöstölle on oma reittinsä.

– Rakennuksessa on myös musiik-
kisali ja tiloja eri käsityötunneille. 
Toivomme, että esimerkiksi kansa-
laisopisto voi hyödyntää tiloja iltai-
sin, Östman sanoo.

KUNTA ON valinnut lämmitysjär-
jestelmäksi maalämmön, ja katol-
le asennetaan aurinkopaneelit. Öst-
man kertoo, että tämä on osa kun-
nan strategiaa olla vihreän siirty-
män eturintamassa.

– Kokonaisuudesta tulee todella 
hieno, arvioi Vöyrin kiinteistöpääl-
likkö Johan Strand.

– Nykyiseen kouluun verrattuna 
niillä on eroa kuin yöllä ja päivällä, 
Östman sanoo.

Nykyinen koulu rakennettiin vuon-
na 1932, ja se on nykyään liian pieni. 
On vielä epäselvää, mitä vanhalle ra-
kennukselle tapahtuu uuden koulun 
valmistuttua. 

Kunta tutkii tällä hetkellä eri vaih-
toehtoja.

– Mutta ainakin on varmaa, ettei 
rakennusta pureta. Se on poissul-
jettu vaihtoehto, Strand toteaa.
JONNY HUGGARE SMEDS

Maxmo skolan rakentaminen aikataulussa

”Jag kan nästan 
garantera att sko-
lan blir klar i mars 
2026.”
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Den här gången är det 
Ulla-Britt Berg från Pör-
tom som vinner Kom-
munbladets läsartäv-
ling. 

När vi ringer upp henne vi-
sar det sig att det inte var hon 

själv som anmälde sig till täv-
lingen, utan hennes syster Ca-
rina Höijer, som numera bor 
i Portugal.

– Ingen av oss bor längre i 
Vörå, men vi brukar hälsa på 
våra föräldrar som bor kvar 
där och följer vad som händer 

genom att läsa Kommunbla-
det, säger Ulla-Britt.

Hon arbetar med bokföring 
och på fritiden tycker hon om 
att läsa böcker och handarbe-
ta. Julen närmar sig, och fa-
miljen kommer att fira på tra-
ditionellt vis.

– Vi kommer att äta julmid-
dag och titta på Kalle Ankas 
jul och Sagan om Karl-Ber-
til Jonssons julafton. Det blir 
nog också ett besök hos mina 
föräldrar i Vörå.

Ulla-Britt vann ett present-
kort.

LÄSARTÄVLING

I läsartävlingen gäller det att hitta bilderna i Kommunbladet. 
Skriv ner de rätta svaren, din adress och ditt telefonnummer 
och skicka in svaren till Kommunbladet, Pb 52, 65101 Vasa. 
Märk kuvertet ”Läsartävling”. 

Svaren behöver vi ha senast den 26 november. Bland alla kor-
rekta svar utlottas ett presentkort värt 20 euro. Lycka till! 

Var finns bilden?

Lukijakilpailussa lukijat etsivät kuvia Kommunbladetista.
Kirjoita ylös oikeat vastaukset, osoitteesi ja puhelinnumero-

si, ja toimita vastauskuponki Kommunbladetille, PL 52, 65101
Vaasa. Kirjoita kuoreen ”Lukijakilpailu”.
Vastaus on lähetettävä 26.11. mennessä. Kaikkien vastanneiden 

kesken arvo taan 20 euron arvoinen lahjakortti. Lykkyä tykö!

In the readers’ competition, readers search for pictures from
Kommunbladet. Write down the correct answers, your add-

ress and phone number, and send the reply coupon to Kom-
munbladet, PL 52, 65101 Vaasa. Write ”Readers’ competition” 
on the envelope.

Your answer must be sent by November 26th. All respon-
dents will be entered into a raffle for a gift voucher worth €20.

Good luck!

Missä kuva?

Where’s the picture?

Sidan ...

Sidan ...

Sidan ...

Sidan ...

Namn Nimi Name:____________________________________________

Adress Osoite Address:________________________________________

Telefon Puhelin Phone:_______________________________________

Rätt svar: I förra läsartävlingen gällde det att hitta bilderna på
sidorna 19, 7, 8 och 22.
Oikea vastaus: Viime lukijakilpailussa kuvat löytyivät sivuil-
ta 19, 7, 8 ja 22.
Correct answer: In the latest readers’ competition, the photos
were found on pages 19, 7, 8 and 22.

Systern anmälde Ulla-Brita

Johnnys Byggtjänst

– nybyggen
– renoveringar
– murningsarbeten 
– takarbeten 
– fönsterbyten
– m.m.

God Jul och Gott Nytt År
tillönskas alla kunder

och samarbetspartners

Johnnys Byggtjänst

Härmävägen 195 66600 VÖRÅ
jnickull@gmail.com

Influensavaccin
Vaccinationstider ska i första hand bokas elektroniskt via 
webben.
Det går också att ringa till följande nummer för att  
boka tid:
Oravais-Vörå hälsovårdscentral:  06 218 4275 ti och to kl. 9–15.

Influenssarokotukset
Rokotusajat varataan ensisijaisesti sähköisesti.
Ajanvaraus onnistuu myös puhelimitse seuraavasta  
numerosta:
Oravaisten-Vöyrin terveyskeskus:  06 218 4275 ti ja to klo 9–15.

önskar alla  
kunder och  

leverantörer en

God Jul  
och ett  

Gott Nytt  
År!

BAGGAS

BIL & TRAKTOR

En Fridfull JulEn Fridfull Jul
och och 

ett Gott Nytt Årett Gott Nytt År
tillönskas alla 

våra kunder under året 
samt alla våra kära 
släkt och vänner!

SOTARE SOTARE 
NUOHOOJANUOHOOJA
LEPPÄNENLEPPÄNEN

0400- 560 2530400- 560 253

KBL

God Jul och 
Gott Nytt År!

Önskar Bertby Uohf 
På kommande 2025

25.1 Baka karelska piroger
8-9.2 Bertby Gaming Night

www.bertbyufhf.sou.fiwww.bertbyufhf.sou.fi

JÄTEVESIPUHDISTAMO - RENINGSVERK

breik.fi050-5241983 Bo Rintamäki
044-3221818 N. Ingman

JÄTEVESIPUHDISTAMO - RENINGSVERK

breik.fi

God Jul!

God Jul & God Jul & 
Gott Nytt Ar!Gott Nytt Ar!

oo

 www.heikius.fi       

För info och visning: 
Göran 050-313 0680, Maria 050-359 2268

Till salu – parhuslägenheterTill salu – parhuslägenheter
i Vörå centrumi Vörå centrum
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Backhoppningstornet vid skidcen-
trumet i Vörå syns från familjens 
fönster. Där uppe i slalombacken 
har Liv Dalkarl tillbringat otaliga 
timmar med att åka slalom. Hon 
började tidigt som barn.

– Jag har alltid varit intresserad av 

slalom. Det går fort i backarna och 
man får många vänner där. Det är 
en sport som passar mig, säger Liv.

Liv brukar tävla i FM-tävlingar. 
Förra året knep hon sjätte plats, vil-
ket hon är nöjd med med tanke på 
att hon hade skadat sig innan och 

inte kunnat träna inför tävlingarna.

FRÅN OCH med hösten kretsar ännu 
mer av hennes liv kring slalomåk-
ning. I augusti packade hon sina väs-
kor och flyttade till Arvidsjaur i Sve-
rige för att studera på ett slalomgym-

nasium med naturinriktning.
– När det var dags att söka en utbild-

ning efter högstadiet visste jag att jag 
ville studera vid ett slalomgymnasi-
um. Det finns tre stycken i Finland, 
men att studera på finska lockade in-
te, trots att jag är tvåspråkig.

Nu bor hon i en kommun med cir-
ka 6000 invånare. Lite större än 
Vörå, ändå, konstaterar Liv. Och 
backen är högre än vad skidcentret 
kan erbjuda. Liv säger att de första 
veckorna i Arvidsjaur var nervösa. 
Det tog ett tag innan hon hittade ryt-

Liv Dalkarl studerar vid ett 
slalomgymnasium i Sverige
• Liv Dalkarl, femton år, har flyttat till Arvidsjaur.  
Hon trivs i gymnasiet, med sina medstuderande och  
i hennes egna lägenhet.

Liv Dalkarl låter inte korsbandsskadan påverka henne. Det är tråkigt att det hände, men det är sådant som kan hända då man åker slalom. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  
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Liv Dalkarl, femton år flyttade till Arvidsjaur i början av hösten. FOTO: MIKAEL TUULIO 

Efter högstadiet visste Liv Dalkarl att hon ville studera vidare på ett slalomgymnasium. Trots att hon är tvåsprå-
kig lockades hon inte av studera på finska, därför blev det Arvidsjaur i Sverige. FOTO: MIKAEL TUULIO  

                    

Liv Dalkarl låter inte korsbandsskadan påverka henne. Det är tråkigt att det hände, men det är sådant som kan hända då man åker slalom. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  

men i vardagen. Men nu, när höst-
terminen går mot sitt slut, trivs hon 
jättebra i gymnasiet och med sina 
klasskamrater.

– Jag har en egen lägenhet nära 
skolan där jag bor. De flesta av mina 
medstuderande kommer från andra 
orter och har egna lägenheter. Det 
är cykelavstånd till allt. Det finns in-

te så mycket att göra i Arvidsjaur, så 
vi umgås med varandra nästan var-
je kväll efter skolan.

MEN STUDIERNA har inte gått som 
planerat. Liv var med om en allvarlig 
olycka under ett träningsläger med 
skolan i Österrike i oktober.

– En av de sista dagarna var det 
dålig sikt i backen. Jag föll omkull 
och mitt korsband gick av. Jag blev 
tvungen att åka till sjukhus. Nu vän-
tar en operation i Vasa och jag kom-
mer inte kunna åka slalom på 6–9 
månader.

Att gå på ett slalomgymnasium och 
inte kunna åka slalom är inte opti-
malt, men Liv tar det med ro. Det 
finns alltid en skaderisk när man 
åker slalom. Det är inte första gång-
en som hon skadar sig.

– Skador är något som kan hända. 
Jag har tidigare brutit nyckelbenet 
och spräckt min mjälte.

Nyckelbenet gick av i fjol och på-
verkade de nämnda FM-tävlingarna. 
Mjälten sprack under ett träningslä-
ger i norra Finland. Hon föll omkull 
och fick en känsla som hon beskri-
ver som stickningar upphöjt till 10. 
Hon skickades först till sjukhuset i 
Rovaniemi och vidare till universi-
tetssjukhuset i Tammerfors, där hon 
fick tillbringa en och en halv vecka. 
Idag är hon återställd.

TROTS KORSBANDSSKADAN missar 
Liv inte något i gymnasiet. Hon kan 
visserligen inte åka slalom, men hon 
sitter inte på avbytarbänken och tit-
tar på när hennes medstuderande 
åker.

– Jag tränar fysisk styrka så att jag 
är beredd och i bättre skick när jag 
kan börja åka slalom igen. Jag ser 
väldigt mycket fram emot att åka 
igen, säger Liv.
JONNY HUGGARE SMEDS 

”Skador är något 
som kan hända. Jag 
har tidigare brutit 
nyckelbenet och 
spräckt min mjäl-
te.”

Jag tränar fysisk styrka så att jag är beredd och i bättre skick när jag kan 
börja åka slalom igen. Jag ser väldigt mycket fram emot att åka igen, sä-
ger Liv Dalkarl. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS  
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Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta sales@vbl.fi.

 zFör fyrtio år sedan grundades Kommun-
bladet på initiativ av Leif Rex och Marita 
Bagge. Jag själv klev in som skribent 2018 
och blev redaktör 2021. Det har varit en 
ynnest att få jobba i kommunen. Genom 
varje människomöte, samtal och kaffe-
kopp har jag fått en unik inblick i vad det 
innebär att vara människa och Vöråbo på 
den här sidan av millennieskiftet.

Under mina år med Kommunbladet 
har jag haft väldigt roligt. Vi som jobbar 
med tidningen gör vårt yttersta för att 
fylla sidorna med texter och bilder som 
ska få dig att stanna upp och känna dig 
imponerad av hur mycket som händer i 
din kommun. 

Mitt motto är att varje person har en 
historia som är värd att lyssna på. I Vörå 
har det aldrig varit några problem, här 
berättar man gärna. Jag kan räkna på 
handens fingrar hur många gånger nå-
gon tackat nej till en intervju.

Fyrtio år är en lång period. Hur värl-
den ser ut år 2064 vet ingen. Men jag 
hoppas att tidningen fortfarande ex-
isterar på ett eller annat sätt. Jag är 
glad över att få bidra till den historiska 
skildringen genom att skriva om livet i 
en landsbygdskommun i Finland under 
2020-talet. 

Kommande generationer kommer en 
dag öppna gamla tidningar och söka svar 

på ”hur såg världen ut 
för”. Kommunbladet 
kommer då att ge ett 
svar och kanske glädja 
läsaren med en bild på 
personens farfars 
farfar eller mor-
mors mammas 
mormor.

God jul och 
gott nytt år!

Hipp hurra, din tidning fyller 40!

Jonny Huggare Smeds

Vuoden 2024 aikana olemme näh-
neet uusia yrityksiä syntyvän ja van-
hojen kasvavan niin Vöyrillä kuin 
koko Vaasan seudullakin. Ne ovat 
tuoneet mukanaan uusia työpaik-
koja ja mahdollisuuksia koko paikal-
lisyhteisölle. Erityisesti yritysten yh-
teistyö ja verkostoituminen ovat ol-
leet avainasemassa, ja yhtenä teki-
jänä menestyksen saavuttamisessa.

Vuoden aikana yrittäjät eri puolil-
la Suomea ovat kohdanneet haastei-
ta, kuten taloudelliset epävarmuu-

det ja muuttuvat markkinatilante-
et. Näistä huolimatta yrittäjät Vö-
yrillä ovat osoittaneet sitkeyttä ja 
innovatiivisuutta, mikä on autta-
nut yrityksiä eteenpäin, ei ainoas-
taan selviämään, vaan myös kehit-
tymään eteenpäin.

Yritysneuvojilla on ilo ja kunnia 
seurata Vaasan seudun yrittäjien – 
oli kyse sitten yksinyrittäjistä, mik-
royrittäjistä tai pk-yrittäjistä – ko-
vaa työmotivaatiota ja omistautu-
misesta. 

Olen itse saanut olla mukana kes-
kustelemassa, sparraamassa ja 
neuvomassa lukuisissa erilaisis-
sa haasteissa, kehittämiskohteis-
sa ja investoinneissa. Yrittäjien 
panos on korvaamaton Vöyrin yh-
teisölle ja sen taloudelliselle hyvin-
voinnille.

Aseta vuoden 2025 tavoitteet.
Tässä vaiheessa vuotta voi hyvin jo 

ryhtyä miettimään sitä uudenvuo-
den lupausta, joten tarjoan siihen 
parhaat vinkkini:

1. Jatkakaa yhteistyötä ja verkos-
toitumista paikallisten yritysten 
ja yhteisöjen kanssa. Vain yhdessä 
voimme saavuttaa enemmän.

2. Älkää pelätkö kokeilla uusia ide-
oita ja lähestymistapoja. Innovaatio 
on avain menestykseen muuttuvas-
sa maailmassa. Mietitään vaikka yh-
dessä näitä asioita!

3. Panostakaa kestävään kehityk-
seen ja ympäristöystävällisiin ratka-
isuihin. Tämä ei ainoastaan hyödytä 
ympäristöä, vaan myös parantaa yri-

tyksenne mainetta ja kilpailukykyä.
4. Pitäkää asiakkaat keskiössä kai-

kessa toiminnassanne. Tyytyväiset asi-
akkaat ovat yrityksen paras mainos.

Toivotan rauhallista joulua ja me-
nestyksekästä uutta vuotta 2025. 
Jatketaan yhdessä Vöyrin elin-
keinoelämän kehittämistä ja vah-
vistamista.

Lämpimin terveisin,
Olav Nylund
yritysneuvoja, Vaasanseudun Kehitys Oy 
VASEK

Under år 2024 har vi sett nya företag 
växa fram och befintliga företag ex-
pandera såväl i Vörå som i hela Va-
saregionen. Dessa framsteg har ska-
pat nya arbetstillfällen och möjlig-
heter för hela lokalsamhället. Spe-
ciellt företagens samarbete och nät-
verkande har varit avgörande och en 
av nycklarna till framgång.

Under året har företagare runt-
om i Finland mött olika utmaning-
ar, såsom ekonomisk osäkerhet och 

föränderliga marknadssituationer. 
Trots detta har företagarna i Vörå vi-
sat prov på uthållighet och innova-
tionsförmåga, vilket har hjälpt deras 
företag att inte bara överleva, utan 
även att utvecklas framåt.

Som företagsrådgivare är det en 
glädje och en ära att få följa företa-
garnas hårda arbetsmoral och en-
gagemang i Vasaregionen – oavsett 
om det handlar om ensamföretaga-
re, mikroföretag eller små och med-

elstora företag. Själv har jag haft för-
månen att delta i samtal, ge stöd och 
rådgivning kring en mängd olika ut-
maningar, utvecklingsområden och 
investeringar. Företagarnas insats 
är ovärderlig för Vörås samhälle och 
dess ekonomiska välstånd.

Sätt upp målen för 2025. Vid den 
här tiden på året är det en bra idé 
att börja fundera på sitt nyårslöfte. 
Här är mina bästa tips för att hjälpa 
er på traven:

1. Fortsätt samarbeta och nätver-
ka med lokala företag och organisa-
tioner. Endast tillsammans kan vi nå 
större framgång.

2. Var inte rädda för att testa nya 
idéer och angreppssätt. Innovation 
är nyckeln till framgång i en förän-
derlig värld. Låt oss fundera på dessa 
saker tillsammans!

3. Satsa på hållbar utveckling och 
miljövänliga lösningar. Detta gynnar 
inte bara miljön utan stärker även ert 

företags rykte och konkurrenskraft.
4. Sätt kunderna i centrum för all 

er verksamhet. Nöjda kunder är fö-
retagets bästa reklam.

Jag önskar er en fridfull jul och ett 
framgångsrikt nytt år 2025. Låt oss 
fortsätta att tillsammans utveckla 
och stärka näringslivet i Vörå.

Med varma hälsningar,
Olav Nylund 
företagsrådgivare, Vasaregionens  
Utveckling Ab VASEK

Ei pelkkää selviytymistä, vaan myös kehittymistä eteenpäin

Det handlar inte bara om överlevnad utan om att utvecklas

JulklappstipsJulklappstips
Vid köp av presentkort på synkontroll
till optiker, får du rengöringsskum för

glasögon på köpet.

Vi har jullov 20.-31.12.2024
och då är butiken stängt.

Vi betjänar igen 2.1.2025

Vid köp av presentkort på synkontroll
till optiker, får du rengöringsskum för

glasögon på köpet.

Vi har jullov 20.-31.12.2024
och då är butiken stängt.

Vi betjänar igen 2.1.2025

Rengörningssk
u

m

Karitas Optik
Vöråvägen 5, Vörå  Tel. 06 383  7333 må-to 10-17 eller enligt överenskommelse Tidsbokning på nätet www.karitasoptik.fi

Joululahja-
    vinkkimmeJoululahja-
    vinkkimme

Hankkiessasi lahjakortin optikon
tekemään näöntarkastukseen, saat

kaupan päälle silmälasien puhdistusvaahdon.

Pidämme joululomaa 20.-31.12.2024
jolloin liike on suljettuna.

Palvelemme jälleen 2.1.2025

Hankkiessasi lahjakortin optikon
tekemään näöntarkastukseen, saat

kaupan päälle silmälasien puhdistusvaahdon.

Pidämme joululomaa 20.-31.12.2024
jolloin liike on suljettuna.

Palvelemme jälleen 2.1.2025

Puhdistusvaah
to

Karitan Optiikka

Vöyrintie 5, Vöyri  puh. 06 383 7333  ma-to klo 10-17 tai sopimuksen mukaan - www.karitanoptiikka.fi
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